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EDITORIAL

Como consecuencia de los comentarios, de las cartas recibidas y de la
misma discusion de los presupuestos de ingresos y gastos de la Asociacion,
creemos se ha puesto de manifiesto que una gran mayoria de nuestros cole
gas desconocen los fines sociales de la Unidn de Radioaficionados Espaiioles,
recogidos en el capitulo segundo de nuestro Estatuto, articulo 2.°, y que
textualmente dicen asi:

1I. FINES

Art. 2° Dicha U.R.E. tendrda como fines los siguientes:

a) Fomentar la unién y camaraderia entre los radioaficionados espaiio-
les, facilitdndoles el mutuo conccimiento y estima.

b) Servir de enlace entre los aficionados y la Administracién publica,
tramitando las instancias de los socios e informando a la Direccién General
de Correos y Telecomunicaciéon de todo lo concerniente a las actividades de
las estaciones de quinta categoria, colaborando con las autoridades en cuan-
tas funciones se le indiquen.

¢) Elevar a la Administracién cuantas peticiones sean acordadas para
el mejor desenvolvimiento de las estaciones de quinta categoria y, en gene-
ral, de la aficién en Espana.

d) Representar a la radioaficién espafiola ante entidades extranjeras de
iguales fines, asi como en congresos o conferencias de caracter nacional e in-
ternacional, previo conocimiento y aprobacién, en cada caso, de los organis-
mos competentes.

e) Estimular la investigaciéon radioeléctrica y electrénica, principalmen-
te en la regién de las frecuencias elevadas.

f) Fomentar las comunicaciones radiadas, tanto entre aficionados espa-
fioles como entre éstos y los extranjeros.

g) Organizar concursos o competiciones.

h1) Publicar once numeros al afio, por lo menos, de un Boletin o Revista,
Organo Oficial de la Asociacién, que ponga de manifiesto las actividades so-
ciales, tenga al dia al asociado en conocimiento de los avances de la técnica
moderna para el mejor desenvolvimiento de la radioaficién, como asi mismo
la publicacion de cuantas disposiciones de caracter oficial sean facilitadas
para este fin por la Direccién General de Correos y Telecomunicacién, y man-
tener organizado un servicio de trafico nacional e internacional para el curso
de las tarjetas (QSL’s) correspondiente a las comunicaciones o escuchas.

i) Conferir diplomas para premiar la labor de los aficionados, trafico DX
u otras actividades.

Aconsejamos a todos nuestros asociados la lectura detenida del articulo
lranscrito, porque en sucesivos editoriales nos proponemos ver de qué modo
la Junta Directiva actual puede cumplir los fines sociales de conformidad
con el presupuesto de ingresos y gastos aprobado por la Asamblea General
Extraordinaria celebrada el dia 8 de septiembre del presente afio.

Noviembre 1968 (3) 679
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. Que la seccién de nuestra Revista «Hacer UR.E.» estd esperando las in-

formaciones relativas a las actividades de nuestras Pefas.

. Que sus QSO’s son escuchados por muchas personas, muchas mas de las

que usted cree, por lo que el empleo de un lenguaje correcto y unas ma-
neras corteses contribuirdn a que formen una buena opinién de la radio-
aficién, que usted en aquel momento estd representando.

. Que la Junta Directiva concederi el Botén de Plata de la Asociacidén a

aquel colega que mas colabore en la promocién de la Asociacién hasta
el 31 de diciembre de 1968.

. Que «hacer UR.E.» es desempeifiar con recta intencién, interés y derecho

a equivocarse los cargos o puestos que son necesarios para el buen des-
arrollo de la radioaficion.

. Que todos los OM’s y SWL'’s tienen asegurada su antena de radio emisién-

recepcién por pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil con PLUS UL-
TRA, y que tan pronto ocurra un siniestro debe procederse conforme a
las instrucciones publicadas en la pagina 566 del namero 113 de la REvis-
TA U.R.E. correspondiente al mes de octubre de 1960.

. Que la Junta Directiva agradece profundamente todas las sugerencias, ob-

servaciones e iniciativas que se le propongan.

. Que existen numerosas estaciones en la banda de 144 Mc/s que desearian

hacer QSO con usted.

. Que hoy hay muchas estaciones trabajando con transceptores, por lo que

colocarse a cero batido es importantisimo, sin olvidar las ventajas que
siempre ha tenido hacerlo asi.

. Que «hacer U.R.E.» es proporcionar anuncios publicitarios para nuestra

Revista.

. Que las dimensiones de las tarjetas postales son, nacional e internacio-

nalmente, 15 por 10,5 cm, por lo que es muy conveniente acomode las
dimensiones de sus QSL'’s a estas medidas.

U.R. E. (4
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Proyecto y construccidon
de una antena interior para cinco bandas

No tengo idea del numero de radio-
aficionados que trabajan con antenas
interiores en vez de hacerlo con exte-
riores. Debe de haber bastantes, a juz-
gar por. los articulos que he leido so-
bre «antenas reducidas». El problema
no es sencillo. Yo queria resolverlo ra-
zonablemente bien, pero el arrendaia-
rio mantenia firme su politica de «no
hilos, no antenas» y cualquier antena
que me propusiera instalar en el inte-
rior del apartamento tenia que acomo-
darse a la decoracién impuesta por la
XYL.

Durante un afio estuve probando
modelos de antena para espacio redu-
cido con diferentes resultados. La va-
rilla moévil cargada en ¢l centro afea la
habitacién y cuesta trabajo instalarla
con su acoplamiento coaxial en la ba-
se. Fue muy dificil de sintonizar y de
alimentar (probablemente debido a la
falta de capacidad automovil a masa).

El hilo largo arrollado alrededor de
la habitacién, con un dipolo levantado
entre los muebles, trabajé, pero en

Noviembre 1968 (5)

Por HARRY LOWENSTEIN (W 2 HWH)
(806 Morris Turnpike, Short Hills, N, J. 07078)

Traducido de la revista «<CQ», diclembre 1967,

por D. LUIS GOMEZ DE TEJADA SANZ

tres bandas calenté demasiado al apa-
rato. Los labios me habrian ardido
con un micréfono puesto a masa.

Un sistema de antena cargada en el
centro, de fabricacién comercial para
interiores y alimentacién en serie, no
la pude acoplar a la salida de 52 oh-
mios de mi aparato, sin un circuito
tanque especial para la antena.

SOLUCION.

He aqui una soluciéu que trabaja
en todas las bandas y carga estupen-
damente. No puede ser comparada con
un dipolo elevado o un haz, pero tiene
salida.

La antena esta construida con un
poste de latén plateado, que original-
mente servia para sostener mamparas,
lamparas, etc.,, en la habitacién, con
sus extremos apoyados en el suelo y
en el cielo raso. Para evitar el contac-
to directo con las dos superficies an-
teriores va rematada en sus extremos
con plastico. La seccion inferior lleva
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encajada una varilla que presiona so-
bre un muelle y mantiene firmemente
al conjunto contra el cielo raso. Las
tres secciones van acopladas telescopi-
camente como un mastil de TV,

CONSTRUCCION.

Aserrar un trozo de 7 pulgadas
(17,78 cm) de la parte central del pos-
te para dividir la antena e instalar la
bobina de carga. Este trozo se ha de
sustituir por una seccién de aislamien-
to. En el caso que describimos, el ais-

Shorting
Clip
r—as‘(ne-semu)—«l
NCX-5 b== Lner Braid

8' Lead

F16. 1.—Disposiciéon general de la antena in-

terior. El tipo de bobina empleado para la

antena puede ser: Air-Dux 160T, Polycoils
1771 o B & W 3907-1.

Leyenda:

LNET: red en L—8LEAD: conductor de 8
pies (2,44 m).—Shorting Clip: clip de corto-
circuito.—Braid: trenza.

lamiento de pldstico utilizado procedia
del forro de una barra de armario; di-
cho plastico puede conseguirse de va-
rios colores. Cortar el aislamiento en
trozos de 10 pulgadas (254 cm) e in-
troducirlos unos en otros para después
encajar el conjunto en la parte corta-
da. Poner entre las capas de plastico
pegamento DuPont. Cuatro capas de
plastico son suficientes, pero si se de-
sea pueden ponerse una o dos mas. No
deben escatimarse las capas de plasti-
co, puesto que tienen que resistir la
pequefia presién transmitida por el
muelle que mantiene ajustada la ante-
na entre el piso y el cielo raso. Perfo-

682

rar el plastico y asegurarlo a la barra
metalica con tornillos de metal lami-
nado.

Cortar un trozo de 4,5 pulgadas
(11,43 cm) de una bobina tipo de 10
pulgadas (25,4 cm) de longitud y 2 pul-
gadas (5,08 cm) de didmetro, con 10 es-
piras por pulgada. Acoplarlo sobre el
aislamiento de plastico y atar firme-
mente cada uno de los terminales de
la bobina a uno de los tornillos de me-
tal laminado de las correspondientes
secciones superior e inferior.

Si se desea se pueden limitar las por-
ciones de encaje deslizable individua-
les con tornillos de metal laminado,
pero yo no lo encontré necesario (debe
hacerse si se emplea un poste pintado).
Sin embargo, es necesario afianzar la
varilla telescépica que presiona al
muelle uniéndola a la seccién inferior
con un trozo de trenza de RG-58 y al-
gunos tornillos de metal laminado.

ALTMENTACION.

La antena esta alimentada con una
red L, como se muestra en la figura 1.
Durante el periodo experimental se
vio que alimentando la antena de esta
manera se obtenia un margen amplio
de frecuencias. Un puente S.W.R. cons-
truido dentro de la caja de la red L
facilita la sintonia.

La red esta formada por un conden-
sador de sintonia de 250 microfaradios
y una bobina ajustable ARC-5 (2 pul-
gadas de didmetro—>5,08 cm—con 8 es-
piras por pulgada y un total de 30 espi-
ras). Si no se dispone de sintonizador
ARC-5, puede utilizarse para el equili-
brioc la bobina que sirve como carga
central de la antena. En la figura 2 se
muestran los esquemas de la red L co-
rrespondientes a cada banda junto con
el nimero exacto de espiras que hay
que tomar en la bobina de carga de la
antena. Un hilo conductor de 8 pies
(2,44 m) conecta la antena con la red.
La linea coaxial de alimentacién tiene

U. R. E. (6)



exactamente 35 pies (10,67 m) de lon-
gitud y el sobrante se arrolla por de-
bajo de los muebles. Cuando utilicé
una longitud de 20 pies (6,1 m) obser-
vé que el nivel de la sefial se reducia.

Yo estoy utilizando como masa las

Tcun

=

.

Fig. 2. — Arrangement 3

of the L-network for

each of the five ama-
teur bands.

=D

F16. 2.—Disposicién de la red L para cada
una de las cinco bandas de radioaficionados.
Leyenda:

Full: completo.—f: espiras.—mmf: microfa-
radios.

tuberias de! agua caliente de la cale-
faccién, pero una contraantena forma-
da por un hilo de 30 pies (9,15 m) que
cuelgue por fuera de la ventana tam-
bién trabaja (si se puede colgar un
conductor por fuera de la ventana). El
hilo que une la red L con el punto de
toma de masa en la tuberia tiene una
longitud de 20 pies (6,1 m).

AJUSTE.

El NCX se sintonizé con una carga
artificial en la posicién de sintonia.

Después se conmuté a la posiciéon C.W.
y se inserté la portadora para obtener
una salida de 5 a 6 W, exactamente su-
ficiente para obtener una lectura en el
puente S.W.R. A continuacién se ajus-
tan la red L y la bobina de antena para
la minima S.W.R.

Yo me pasé una semana ajustando
las bobinas y las tomas con un puente
S.W.R. y un medidor de intensidad de
campo a diodo, consiguiendo resulta-
dos formidables. No en todas las loca-

Vista del centro de la antena que muestra

la bobina de carga y el clip de cortocircuito.

La antena suele estar girada sobre la pared
de forma que el clip no se vea.

lidades trabajan tan bien las posicio-
nes que yo obtuve y serd necesario rea-
lizar algunas pruebas. Los resultados
les sorprenderan.

Noviembre 1968 (7)
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SIEMENS

Nuevas vdlvulas -
para aparatos de calidad

PC88

Triodo de rejilla tensada para
etapas previas de UHF.

Alta estabilidad. Pequefia

radiacién parésita. Bajo ruido.

ECH 84
Para etapas de impulsos y
osciladores sinuosidales.

PCL 85

Desviacién vertical.

Simplifica el transformador, por
dar gran intensidad.

PCF86
Valvula de rejilla tensada.
Alta transconductancia

Especialmente disefiada para de mezcla.
esas aplicaciones.
PL500 EM 87

Amplificador de impulsos de
lineas.

Gran potencia de desviacién.
Mas reserva.

Vélvula indicadora de sintonia
con baja tensién de conexién.
Sintonia facil aun con pequefa
sefal.

# Rogamos nos consulten. Con
mucho gusto les enviaremos
material de informacién
detallado.

SIEMENS INDUSTRIA
ELECTRICA, S. A.
Bcrquillo,_38 - Madrid-4

TV 202

El mundo de la electrotecnia - Siemens
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R€C€PCION

El receptor Davco DR-30

Traducido de la revista «QST», de enero de 1967,

por FERNANDO CANO MORALES

NoTA DE 1A REDACCION.—Recogemos este trabajo en la Revista,
1o como publicidad del aparato, sino por su interés en los dis-
positivos poco corrientes que emplea sobre los transistores.

El receptor DR-30 es un modelo mi-
niaturizado y compacto que emplea 25
transistores y 13 diodos montados en
un circuito de disefio moderno. Sinto-
niza todas las bandas de radioaficiona-
dos desde 3,5 a 50,5 Mc/s. Existen en
€l tres posiciones mas de conmutacién
de banda, de las que una de ellas sirve
para controlar las sefiales WWV y las
otras dos son posiciones libres que
pueden utilizarse para sintonizar cec-
ciones adicionales de 540 Kc/s dentro
del espectro de alta frecuencia. FEl pro-
yecto de este receptor fue concebido a
la vista de sus condiciones de facilidad

e

GaEl

Noviembre 1968 (9)

de transporte y compacidad, y es lo su-
ficientemente pequefio como para po-
derlo sostener con facilidad con una

Vista superior del Davco DR-30. El conden-

sador variable de tres secciones que hay en

el centro constituye el mando principal de

sintonfa. La conmutacién de bandas se hace

con el conmutador giratorio de 6 galletas ce-

ramicas que se observa en la parte izquierda
del chasis.

685



mano. El diseno incluye caracteristicas
tales como la seleccién de la banda la-
teral superior e inferior, selectividad
variable, filtraje muy estrecho y un li-
mitador de ruidos de los del tipo que
producen el enmudecimiento del recep-

tablemente la posibilidad de sobrecar-
ga en la primera parte del circuito, asi
como la modulacién cruzada y la po-
breza de rechazo de la frecuencia ima-
gen. Los primeros modelos de recep-
tores Davco utilizaban transistores con-

ANT NOISE NOISE
5 R.F. Ist ILF. AGC 2ND I.E PULSE PULSE
; AMP MIX AMP o7 MIX AMP. AMP PROCESSOR
g;?g- 455 KC.
3.5-50.5 Mc. Q Qy Qa Ke. Qg '\ ass ke Qg '\ ass KC. Q ) Q 2.1-KC.
1 K1504 K1504 2N993 2N933 2N993 2N993 2N993 MECH.
FILTER
NOISE
. 3 A.G.C AT AGC GATE gLy
i Cie c
TUNING 24 A LE
PRESELECTOR TO Q4a,Qs CR3 AMP
TUNING AND bs
CRLCR2  xTaL AGC AGC. LE_ g switcH
0SC AMP V.EO AMP AMP a:
Q% Q4 Qg Q0
2N990 2N963 2N2084 2N993 D
1960 -2500 C.W. SELECT,
Ke. XTAL
c (455%C.)
- 28
i PROD B.EO
[ 82L AsoeKen
( |oo<»:<b.1 OAUUT%S T
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F1c. 1.—Diagrama por bloques del receptor Davco DR-30.

Ant.: antena—R.F. Amp.: amp. de R.F.—Ist Mix.: primer mezclador—I.F. Amp.: amp. de
FI—A.G.C.: CA.G—2nd Mix.: segundo mezclador.—Noise Pulse Amp.: amp. de impulsos
de ruido—Noise Pulse Processor: procesador de impulsos de ruido—2.I-Kc. Mech. Filter:
filtro mecanico de 2,1 Kc/s.—Preselector Tuning: sintonia del preselector—Main Tuning:
sintonia principal.—To: a.—And: y—Noise Gate: paso del impulso de ruido.—Xtal Osc.:
osc. a cristal.—Amp.: amp.—V.F.A.: O.F.V.—A.G.C. Det.: det. del C.A.G—A.G.C. Amp.: amp.
del C.A.G—Diode Switch: diodo de conmutacién.—C.W Select. Xtal: cristal de selectividad
para 0.C.—S Meter: medidor de nivel («S meter»).—Band Selector: selector de bandas.
Cal. Osc.: osc. de cal—A.M. Det.: det. de M.A.—Prod. Det.: det. de producto.—B.F.O.:
OBF—AM.: MA—CW.: 0.C—S.S.B.: BLU—Harm. Amp.: amp. de arménico—QI and
Q2 Are Fet. S: Ql y Q2 son transistores de efecto de campo.—SPKR.: altavoz—Audio Out-
put: salida de audio—Audio Driver: exc. de audio.—Audio Amp.: amp. de audio.—U.S.B.:
B.L.S—L.S.B.: B.L.I

tor en ausencia de sefial. Otro de los vencionales en esa parte del circuito,

aspectos que refleja el avance de dise-
fio de este receptor Davco es el que se
ofrece en el panel frontal, donde un
conmutador controla de una forma va-
riable y automatica la ganancia del re-
ceptor con tiempos de ataque rapidos,
medios y lentos. El empleo de transis-
tores de los llamados de «efecto de
campo» en los pasos de R.F. y primer
mezclador del circuito ha reducido no-
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lo que era causa de que en ciertas re-
giones del pais hubiese dificultades con
senales fuertes.

La buena estabilidad de frecuencia
del receptor se debe, parcialmente, al
empleo de un oscilador controlado a
cristal para la primera conversién, que
es el Q2 de la figura 1. Como los osci-
ladores a cristal, cuando estin bien
disefiados, son estables por naturaleza,
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la estabilidad total del receptor viene
determinada, en mayor grado, por el
O.F.V, Q9, que sintoniza desde 1.960
a 2.500 Kc/s. Este ultimo valor corres-
ponde al oscilador para la segunda con-
versién.

Volviendo a la seccién de entrada del
receptor, Fig. 1, el transistor Q1 esti
protegido contra el dafio que pudieran
causarle las sefiales fuertes por dos
diodos conectados en oposicién, CR1
y CR2. Estos diodos estdn puenteados
entre la toma de antena de la induc-
tancia de entrada y masa. Cuando una
sefial de R.F. alcanza aproximadamen-
te 0,5 V, los diodos cortocircuitan la
sefial de entrada llevandola a masa y
protegiendo de esta manera al transis-
tor de entrada. El empleo de los tran-
sistores de efecto de campo en Q1 y Q3
contribuye a eliminar los problemas
de sobrecarga antes mencionados. Es-
tos transistores, comparados con los
ordinarios, ofrecen la ventaja de traba-
jar casi segin una ley cuadratica, cir-
cunstancia particularmente beneficiosa
para reducir la modulacién cruzada.
Asi mismo, los transistores de efecto
de campo trabajan bajo tensién, como
ocurre con las valvulas, lo que permite
el empleo de circuitos sintonizados de
alta impedancia. Como no hace falta
llegar a ningiin compromiso entre la
transferencia de energia y el Q, como
ocurriria si se utilizasen transistores
convencionales, puede mejorarse la se-
lectividad de los circuitos sintonizados,
y esto significa que el rechazo de la
frecuencia imagen tiene que ser com-
parable al que hay en un disefio analo-
g0 cuya seccién primera estuviera cons-
tituida por vélvulas. Finalmente, estos
transistores son mucho menos ruido-
sos que los convencionales, con lo que
mejora la relacién sefial/ruido.

La primera F.I. se produce en el pa-
so mezclador, Q3, y cubre la gama de
2.405 a 2.955 Kc/s. Esta sefial se am-
plifica en el paso Q4A antes de llegar
al segundo mezclador, Q5. La salida del

Noviembre 1968 (11)

O.F.V, de 1.960 a 2.500 Kc/s, se ampli-
fica en el paso Q10 y después se hete-
rodina con la primera F.I. para produ-
cir la segunda F.I. de 455 Kc/s en Q5.
El paso Q6 amplifica Ia sefial de 455 ki-
lociclos y la inyecta en el circuito lla-

Vista inferior del chasis del DR-30. El con-
densador variable de dos secciones en el ex-
tremo superior izquierdo constituye el mando
de sintonia del preselector. Para hacer mas
lenta la sintonizacién, se emplea una trans-
misién de tipo planetario en conjuncién con
dicho mando. El filtro mecénico Collins y el
cristal de selectividad de 0.C., de 455 Kc/s,
van montados en el compartimiento del cha-
sis que hay a la derecha del condensador va-
riable. El condensador de sintonia que se ve
en el dngulo inferior derecho de la fotografia
sirve para sintonizar el filtro de rechazo so-
bre la pasabanda de F.I.

mado procesador/amplificador de im-
pulsos de ruido, constituido por Q7 y
Q8. En Q7 se amplifican los impulsos
de ruido y se aumenta el tiempo de as-
censo. Los impulsos de ruido no se
alargan de una manera significativa,
como ocurriria si fuesen eliminados
después de los filtros de F.I. de alta
selectividad. El paso Q8 efecttia un pos-
terior proceso de la energia del ruido
para producir un impulso que acciona
al diodo de conmutacién CR3. Este
diodo actiia como un conmutador y si-
lencia al receptor bajo la accién de un
impulso de ruido que pase por el ca-
nal de F.I. La razén por la que el cir-
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cuito de limitacién de ruido se coloca
en los primeros pasos del sistema de
F.I. es la de evitar la reduccién de sen-
sibilidad del receptor producida por
altos valores de la tensién del C.A.G.
derivada del ruido. Los receptores que
emplean circuitos convencionales de li-
mitacién automdtica de ruidos en el
segundo detector no quedan protegidos

DI0DE
CR,SWITCH

+ SELECTIVITY
SWITCHING

Fic. 2—Esquema del amplificador de F.I.,
Q11, en el que se muestra la relaciéon que hay
entre el filtro mecanico y el filtro a cristal.
Un diodo conmutador, CR4, coloca al cristal
Y1 en el camino de la sefial al cambiar la
polarizacién de C.C. Dos resistencias de 12.000
ohmios sirven para aislar a la R.F. de la
fuente de alimentacién de C.C. El funciona-
miento de CR4 se trata en el texto.

Mech Filter: filtro mecanico.—I.F. Amp.: Amp.

de F.I.—Diode Switch: diodo conmutador.—

To I.F. Amp. QI2: al amp. de F.I. Q12.—Se-

lectivity Switching: conmutacién de la selec-
tividad

de esta manera. El grado de limitaciéon
de ruido en este receptor queda esta-
blecido por un mando del panel fron-
tal (A.N.L. LEVEL = nivel de L.AR.)
que ajusta la polarizacién de CR3, es-
tableciendo el nivel al cual disparan los
impulsos de ruido al diodo de conmu-
tacién.

Después del circuito de Q8 hay otros
diodos (que no se muestran en el dia-
grama por bloques de la figura 1) y que
se emplean como conmutadores para
establecer cualquiera de los tres gra-
dos de selectividad de que dispone el
DR-30. La conmutacién de uno a otro
diodo se hace por aplicacién a ellos de
polarizacién de C.C. desde el mando de
selectividad del panel frontal. En la
posicion de selectividad ancha se uti-
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lizan tres filtros ceramicos para esta-
blecer un ancho de banda de 5 Kc/s.
Esta posicién se emplea para la recep-
ciéon en M.A. La posicién dé selectivi-
dad media se traduce en un ancho de
banda de 2,1 Kc/s, la cual queda esta-
blecida por un filtro mecanico, FL1, co-
locado en el camino de la sefial de F.I.
mediante uno de los diodos de conmu-
tacion. Esta posicién es adecuada para
la recepcién de M.A., BL.U. y O.C. (on-
da continua). En la condicién de selec-
tividad de 0,5 Kc/s, el ancho de la pa-
sabanda de F.I. viene determinado por
un cristal de 455 Kc/s, Y1, Fig. 2, a
través del cual tiene que pasar la se-
fial. El diodo de conmutacién CR4 ac-
tda como un cortocircuito sobre Y1
cuando conduce al ser polarizado por
una tensién externa de C.C., eliminan-
dose de esta manera el circuito a YI1.
Al quitar la polarizacién a CR4, se abre
el conmutador y entra en el circuito el
cristal de 455 Kc/s.

La sefal de F.I. recibe una amplifica-
cién adicional en el paso Q12, después
del cual se dirige al amplificador del
C.A.G., Q20, al detector de M.A., Q13, y
al detector de producto, QI18. La ten-
sién de salida del detector del C.A.G.,
Q21, se utiliza para accionar al medi-
dor de nivel («S meter») y para con-
trolar la ganancia de los pasos Q4A,
Q5 y Q6. En el panel frontal existe un
conmutador que selecciona el detector
conveniente para la recepciéon de
B.L.U./O.C. (Q16) o de M.A. (Q13). Al
hacer la conmutacién para que entre
en el circuito Q18, el conmutador de
modos activa al O.B.F. y proporciona
la necesaria sefal de inyeccién para la
recepcién de la banda lateral superior
o inferior. Para la banda lateral supe-
rior, el O.B.F., Q19, queda controlado
a cristal por Y2. Cuando se hace entrar
por conmutacién en el circuito a Y3,
puede recibirse la banda lateral infe-
rior. La salida de audio procedente del
detector que se esté utilizando se am-
plifica al nivel del altavoz mediante los
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transistores del canal de audio Ql4,
Ql15, Q16 y Q17.

Otro aspecto ventajoso del DR-30 re-
side en un filtro de selectividad varia-
ble (filiro de «muesca») que sigue al
amplificador de F.I. Q12. La profundi-
dad de rechazo de este filtro se fija en
fabrica por medio de un ajuste que
estd situado en el panel posterior. La
apertura del filtro se sintoniza sobre la
pasabanda de F.I. mediante un mando
en el panel frontal llamado Notch Tune
(sintonia del filtro). El fabricante afir-
ma que con el circuito se puede llegar
a un rechazo de 60 dB. Otro aspecto
de este mismo receptor lo constituye
el calibrador a cristal de 100 Kc/s que
lleva incorporado. Los transistores Q22
y Q23 funcionan como el oscilador. La
salida de este circuito se lleva al am-
plificador de arménicos, Q24, que eleva
la intensidad de las sefiales de calibra-
cién hasta un nivel satisfactorio para
ser empleadas en el extremo superior
de la gama de alta frecuencia del re-
ceptor.

Mecanicamente, el DR-30 se parece
al llamado «Roca de Gibraltar». El cha-
sis principal del receptor es de alumi-
nio de 3/16” de espesor. Las plaquitas
de los circuitos impresos van firme-
mente sujetas a este robusto chasis,
contribuyendo de esta manera a que se
logre una estabilidad mecanica supe-
rior a la medida. A modo de ensayo, el
autor de este articulo sintonizé una se-
fial débil de onda continua con la se-
lectividad en 0,5 Kc/s y después dejé
caer el receptor desde una altura apro-
ximada de 25 cm, sin que se apreciase
ninguna desviacién significativa del to-
no de la nota de onda continua cuando
el DR-30 golpe6 contra la mesa. Parece
que este tipo de construccién tiene que
ser el ideal para operaciones mdviles.
El condensador de sintonia se acciona
por engranajes y todo el conjunto va
montado sobre otro soporte robusto de
aluminio que ayuda a aumentar la es-
tabilidad mecanica del receptor.
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Las exigencias de energfa piden que
la fuente de alimentacién de C.C. esté
bien filtrada y pueda entregar de 11,5
a 16 V. El méximo consumo de corrien-
te serd aproximadamente de 300 mili-
amperios cuando estan encendidas las
luces del panel, descendiendo a 150 mi-
liamperios cuando las lamparas se apa-
gan. Las tensiones criticas del receptor
vienen reguladas por diodos Zener, de
forma que cabe cierta variacién en el

10 0,
OF AuDIO
CHANNEL

F16. 3.—Método segin el cual se emplean de-

tectores independientes para la recepcién de

M.A. y B.L.U./O.C. Cuando estd en uso el de-

tector de producto, QI8, se activa el O.BF,,

haciéndose posible la recepcién de la banda

lateral superior o de la inferior segun la po-
siciéon de S2.

To I.F. Amp. QI2: al amp. de F.I. Q12—A.M.

Det.: det. de M.A.—S.S.B./C.W.: BL U./0.C.—

AM.: MA.—Mode: modos.—To Q14 of Audio

Channel: a Q14 del canal de audio—B.F.0.:

O.BF—US.B.: BLS~—LS.B.: B.L.I—Prod.
Det.: det. de producto.

valor de la tensién de alimentacién del
receptor sin que quede afectadn su ren-
dimiento. El DR-30 puede trabajar
también con pilas, acumuladores o una
fuente de C.C. obtenida por rectifica-
cién de la C.A. El libro de instruccio-
nes describe un circuito para este tlti-
mo caso, si el propietario desease cons-
truir una.

El cuadrante de forma rectangular
esta calibrado cada 5 Kc/s y la sinto-

nia principal va marcada por incremen-
tos de 2 Kc/s. Costé un poco acostums-
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brarse a operar un receptor tan peque-
fio, pero al cabo de una hora aproxima-
damente de estar sintonizando el DR-30
pudimos habituarnos al manejo de los
mandos y el trabajo se hizo bastante
cémodo.

El DR-30 usa un mueble de dos tonos

de color. La caja exterior esta acabada
en gris claro y el panel estd pintado de
gris oscuro con acabado brillante. Los
distintos mandos llevan bbtones ne-
gros con inserciones cromadas que con-
trastan agradablemente con el color del
panel frontal.

CARACTERISTICAS DAVCO DR-30

Height, 4 Inches* altura, 10,16 cm.—Width, 7 1/8 Inches: anchura, 18 cm.—Depth, 6 Inches:

profundidad, 1525 cm.—Weight, 7 Pounds: peso, 3,18 Kg—Power Requirements: alimen-

tacién, 11,5 a 16 V.—I11.5 To 16 Volts D.C. At 300 M.A. Maximum: C.C. a 300 M.A. maximo.
Price Class, § 400: precio, $ 400.

Fabricante: Davco Electronics, Inc., P. O. Box 2677, Tallahassee, Florida 32304.

TELEVISION ELECTRONICA

FRANCISCO BARTRINA, 5-7

Antenas Telectrén, TV y FM.
Colectivas.

Aficionados.

Mastiles.

Accesorios.

Amplificadores, filtros.

SE DESEAN AGENTES ACTIVOS

REUS

Fabricadas por EA3LL
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Un QSO tipico en C.W.

Estas lineas van dirigidas, sobre to-
do, al principiante en telegrafia con la
intencién de que puedan servirle de
ayuda al realizar sus primeros QSO’s
en esta modalidad.

Para evitar interferencias entre tele-
grafia y telefonia, en todas las bandas
de alta frecuencia o frecuencias deca-
meétricas hay una zona dedicada exclu-
sivamente a C.W. (telegrafia en onda
continua sin modular o tipo Al).

Estas zonas son:

3.500 a 3.600 KHz en la banda de
80 m.

7.000 a 7.040 KHz en la de 40 m
(en Europa).

14.000 a 14.100 KHz en la de 20 m.

21.000 a 21.150 KHz en la de 15 m.

28.000 a 28.000 KHz en la de 10 m.

En la banda de 15 m, la zona com-
prendida entre 21.100 y 21.150 esta de-
dicada en algunos paises a los princi-
piantes o novicios y en la banda de
10 m Ia porcién mdés utilizada es la
comprendida entre 28.000 y 28.100 KHz.

Antes de comenzar a hablar de un
QSO diremos que es mejor transmitir
en telegrafia con poca velocidad, sin
errores y con transmisién clara, que
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Original de D. ANTONIO NOVALES SEGURA

(EA;2 HR ex HK 7 ZT)

a gran velocidad, pero con errores o
con transmisién ininteligible. La velo-
cidad no es el unico factor ni el mas
importante para juzgar la calidad de
un operador de C.W.

Es norma légica no dar una llama-
da general (CQ) a mas velocidad de la
que uno es capaz de copiar cémoda-
ment en recepcién, y cuando se con-
testa a otro colega es norma légica y
de cortesia no superar su velocidad de
transmision.

Los principiantes, cuando lo necesi-
ten, pueden pedir a su corresponsal
que disminuya la velocidad de trans
misién, dando la abreviatura QRS, que
significa «Transmita mas despacio».

Si no se domina su manejo no son
aconsejables los manipuladores auto-
maticos o semiautométicos de cual-
quier tipo, bien mecanicos (vibroplex)
o bien llaves electrénicas, pues pocas
cosas hay tan molestas en la recepcién
telegrafica como descifrar la transmi-
sién de un colega que trata de apren-
der a usar esos dispositivos mientras
hace QSO’s, pero abusando de la pa-
ciencia de sus corresponsales.

Vamos a ver ahora el intercambio
de mensajes que tiene lugar en un
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QSO tipico y facil entre dos estacio-
nes, por ejemplo, entre EA2ZHR y una
supuesta G5XYZ, suponiendo que so-
mos los operadores de la primera de
ellas.

Prepararemos el transmisor (TX) y
el receptor (RX o RCVR) para traba-
jar en la banda que deseamos. Antes
de dar el CQ debemos escuchar en el
receptor recorriendo toda la banda en
la zona de C.W., pues si hubiera otro
colega (OM) dando ya CQ, podriamos
contestarle si nos interesara, con lo
que ganarfamos tiempo y evitariamos
interferencias a oiros colegas. Pero su-
pongamos que no oimos a otros aficio-
nados en CQ o no nos interesa, por la
razén que sea, contestar a los que es-
tan llamando en general.

Buscaremos en el receptor una par-
te de la banda que esté desocupada y
dejaremecs la sintonia en ese punto.
A continuacién ajustaremos la sintonia
del oscilador de frecuencia variable
(VFO) del transmisor a esa misma fre-
cuencia y escucharemos en el receptor
para asegurarnos de que no oimos es-
taciones en ese canal, que es el que
pensamos utilizar para lanzar nuestro
CQ, lo que podemos hacer, por ejem-
plo, en esta forma usual:

KA KA CQ CQ CQ DE EA2HR -

EA2HR EA2HR CQ CQ CQ DE
EA2HR EA2HR EA2HR CQ CQ CQ
DE EA2HR EA2HR EA2HR K.

La abreviatura KA es el simbolo
————— , es decir, una K y una A sin
separacion de letra a letra entre ellas,
y significa «Principio de transmision».

No hay una norma estricta estable-
cida sobre el nimero de veces que te-
nemos que dar la abreviatura CQ, pues
depende de la potencia del transmisor,
de la banda utilizada y de las condicio-
nes de propagacién en el momento de
dar el CQ, entre otras circunstancias;
pero la regla 3 X 3 X 3 es recomenda-
ble en la mayoria de los casos. Consis-
te en dar tres CQ seguidos de tres ve-
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ces el indicativo de llamada, y todo
ello repetido tres veces, como en el
ejemplo que hemos dado.

Siempre hay que evitar las llamadas
largas y el dar una larga serie de CQ
que no vayan acompaflados del indica-
tivo, pues no es muy agradable oir se-
ries de veinte, treinta o mas CQ espe-
rando un indicativo que-nunca llega.
Se considera esta costumbre de dar
CQ’s largos o tardar en dar el indica-
tivo como indice de mala operacién.

Al final del mensaje CQ se da tnica-
mente K, que significa «Por favor,
transmita», y no es preciso preceder
la K de la abreviatura PSE (PLEASE),
por favor, ya que serfa una redundan-
cia, y las abreviaturas se han ideado
para abreviar.

Si un colega alcanza a oir el final de
nuestra llamada general cuando damos
los tltimos indicativos, al oir que ter-
mina el mensaje en K, sabe que se tra-
ta de un CQ y puede contestarnos. Ya
veremos mas adelante cémo se termi-
nan los mensajes que no son CQ.

Normalmente los dos corresponsales
utilizan el mismo canal en un QSO;
por tanto, si alguien mnos contesta, lo
hara, casi seguro, en la misma frecuen-
cia en que hemos llamado y, por con-
siguiente, escucharemos en el receptor
en la frecuencia a que estd sintonizado;
pero es muy conveniente observar unos
kiloherzios por encima y por debajo
de ella. Si trabajamos en la parte de
novicios de la banda de 15 m o en la
de 80 m, serd conveniente recorrer to-
da la banda telegrafica, ya que es po-
sible que muchos colegas, por tener
TX a cristal tnicamente, no puedan
variar frecuencia.

Supongamos que la estacion que nos
contesta es la citada G5XYZ, que po-
dra hacerlo mas o menos en csta
forma:

EA2HR EA2HR EA2HR DE G5XYZ
G5XYZ G5XYZ AR.

Tampoco puede darse una norma fi-
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ja sobre el niimero de veces que deben
darse los indicativos, pero es usual la
regla 3 X 3, como en el ejemplo cita-
do, es decir, tres veces el indicativo de
la estacién llamada y tres veces el in-
dicativo de la estacién que llama. La
sefial AR, o seca una A y una R dadas
sin separacién, - — . —. , significa [i-
nal del mensaje, y es lo que se envia
en ultimo término cuando llamamos a
otra estacion. No se da K.

A continuacién nos toca transmitir,
y podemos enviar un mensaje como el
que sigue, que es frecuente:

G5XYZ G5XYZ G5XYZ DE EA2
HR=GM OM ES TKS FER CALL=
=UR SIGS RST RST RST 579 579
579=QTH TRUN IRUN IRUN NAME

ANTONIO ANTONIO AR G5XYZ DE
EA2HR KN.

Que, dejando a un lado los indicati-
vos de llamada, quiere decir: «Buenos
dias, colega, y gracias por haberme lla-
mado=Sus sefiales las estoy recibien-
do RST579=La estacién estd situada
en Irin. Mi nombre es Antonio. Fin
del mensaje.»

El signo = (doble guién) es
~—+ + -— y se emplea para separar
asuntos independientes de un men-
saje.

GM es buenos dias, como GA buenas
tardes, GE buenas noches al encon-
trarse y GN buenas noches al despe-
dirse. Puede ocurrir que en un lado
del QSO sea de mafiana y en el otro
de noche, por ejemplo, y entonces pue-
de darse GM/GE, es decir, buenos dias
para usted y buenas noches para mi,
o bien GD, que se puede traducir co-
mo buen dia en general.

OM (OLD MAN) se utiliza para de-
cir colego o amigo, como OB. Si se
tratara de una sefiora (XYL) o sefio-
rita (YL), puede darse YL.

TKS (THANKS) es abreviatura de
gracias, como lo son TNX y TU.

All4d por el afio 1935 comenzé a uti-
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lizarse entre los aficionados el cédigo
RST, llamado asi por ser las tres Je.
tras siglas de READABILITY (legibili-
dad de la sefial), STRENGHT (fuerza
o intensidad de las sefiales) y TONE
(tono de la sefial telegrafica). R corres-
ponde a la primera de las tres cifras
que se dan a continuacién, S a la se-
gunda y T a la tercera, de modo que
RST579 equivale a R=5, S=7, T=9.

Para R hay una escala de 1 a 5, que
cs la siguiente:

R1, senales ilegibles.

R2, senales casi ilegibles. Se: co-
pian algunas palabras.

R3, se copia con mucha dificultad.

R4, se copia con alguna dificultad.

R5, sefales perfectamente legibles,

R5 debe darse tnicamente cuando se
ha copiado todo. Es incompatible ]
RS con la peticién de repeticion de al-
g0 que no ha podido copiarse. Unga
norma practica para el R es la siguien-
te, aunque no coincida exactamente
con la escala dada:

R1, se ha copiado apenas el 20 %
‘del mensaje.

R2, se ha copiado aproximadamen-
te el 40 % del mnsaje.

R3, se ha copiado aproximadamen.
te 1 60 % del mensaje.

R4, se ha copiado aproximadamen.-
te el 80 % del mensaje.

R5, se ha copiado todo el men-
saje.

La escala S utilizada para contro] de
la intensidad de las sefales es la si-
guiente:

S1, sefiales apenas perceptibles,

S2, sefiales muy débiles.

S3, seniales débiles.

S4, sefiales regulares.

S5, sefales aceptables.

S6, sefiales buenas.

S7, sefiales moderamente fuertes.

S8, seiiales fuertes. :

S9, sefales extremadamente fuer-
tes.

693



@:lmm

En general, por una mal entendida
cortesia, muchos aficionados damos un
control mas alto del que corresponde
algunas veces, siendo asi que el aficio-
nado quiere su control «exacto» y no
un control «generoso, pero falso».

Es de advertir que una sefial puede
ser, por ejemplo, R5 y S3 al mismo
tiempo, y al contrario, también puede
ser R3, S8, es decir, llegar las sefiales
fuertes y debido al QRM o QRN no

poder copiar totalmente un mensaje.

Siempre que se dé R distinto de 5
hay que decir la causa por la cual no
ha podido copiarse todo el mensaje,
por ejemplo, por QSB, QRM o QRN.
QSB es la variacién en la intensidad
de las sefales debida a fading o des-
vanecimiento, QRM es la interferencia
producida por otras estaciones y QRN
ruidos estaticos atmosféricos o produ-
cidos por motores eléctricos, letreros
Jluminosos, etc.

La escala de «tono», que va de 1 a
9, es la siguiente:

T1, nota muy ronca y chirriante.
T2, nota de corriente alterna muy
grave, sin trazas de musicalidad.
T3, nota de corriente alterna de to-
no grave, ligeramente musical.
T4, nota de corriente alterna de
tono grave suave, moderamente
musical.
T5, nota de modulaciéon musical.
T6, nota modulada, algo silbante.
T7, nota de corriente continua, con
algo de zumbido.

T8, nota buena de corriente conti-
nua con un poco de zumbido.
T9, nota de corriente continua

pura.

La técnica moderna hace que las no-
tas telegraficas de las estaciones actua-
les de aficionado sean en general bue-
nas; ademaés, las reglamentaciones de
los distintos paises establecen normas
prohibiendo utilizar procedimientos
que originen notas de tcno bajo en la
escala que hemos dadc. Concretamen-
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te, la reglamentacion espafiola en uno
de sus apartados dice:

«La alimentacién de los amodos de
los tubos electrénicos de emision y de
modulacién serd exclusivamente hecha
en corriente continua o alterna recti-
ficada y suficientemente filtradas.»

También en el contrel de tono so-
mMos generosos, pues casi siempre por
rutina damos T9, siendo asi que en al-
gunas ocasiones, pocas, por fortuna,
el corresponsal deberia recibir T8, T7
y aun menos.

Si la sefial parece estar controlada a
cristal se agrega una X después de las
cifras de control, si va acompafiada
del caracteristico pio-pio que todos
hemos oido en algunas seflales se da
una C y si hay golpes (clicks) de ma-
nipulacién se da una K.

Un control RST479X QRM querria
decir: «Sus sefiales las recibo con al-
guna dificultad debido al QRM (inter-
ferencias); son moderadamente fuer-
tes y su tono es de corriente continua
pura, pareciendo la sefial controlada a
cristal.»

QTH significa «Mi situacién geogra-
fica es...» y a continuaciéon se da la
posicién en grados y minutos de lon-
gitud Este u Oeste y de latitud Norte
o Sur; pero entre aficionados, en lu-
gar de dar la situacién geografica por
coordenadas, se da la poblacién en que
se encuentra instalada la estacién. Los
aficionados ingleses suelen dar el con-
dado y los norateamericanos el estado.
Hay estaciones de aficionado instala-
das en barcos, las cuales dan las coor-
denadas geograficas; por ejemplo:
QTH 31.28 K 43.50 N, aunque en lu-
gar del punto de separacién entre gra-
dos y minutos suele darse la letra R.

El nombre (NAME) lo dan abrevia-
do muchos aficionados, bien porque
sea costumbre abreviario en el idioma
correspondiente o bien porque inten-
cionadamente lo abrevien a efectos de
transmisién; por ejemplo, BOB (RO-
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BERT), BILL (WILLIAM), AL (AL-
BERTO), SAN (SANTOS), etc.

En este primer mensaje es costum-
bre dar unicamente control de la se-
fial, QTH y nombre y no conviene agre-
gar mas informacién, pues desconoce-
mos las condiciones en que nos esta re-
cibiendo el colega corresponsal.

Al terminar un mensaje muchos afi-
cionados preguntan «;HW?», que sig-
nifica: «Por favor, ¢céomo ha recibido
el mensaje?»; pero no es totalmente
necesario, pues el fin de mensaje (AR)
suple la funcién de preguntar por la
recepcién del mismo.

El simbolo KN — . -, No una
K y una separadas, sino juntas, signi-
fica: «Transmita tnicamente usted.»
Por tanto, si no estamos en comunica-
cién con un colega y le oimos un men-
saje que termina en KN no debemos
llamarle, ya que sélo ha invitado a
transmitirle al colega que se encuen-
tra en QSO con él.

Ahora va a transmitir G5XYZ, quien
puede hacerlo en una forma parecida
a la siguiente:

EA2HR DE G5XYZ=R GM OM
ANTONIO ES TNX FER QSO=UR
SIGS RST RST 559 559 559=QTH
MANCHESTER MANCHESTER NA-
ME RICHARD RICHARD=MY RIG
HR BUNNING 150 W TO FOLDED
DIPOLE RX 11 TUBES=WX RAIN-
ING=PSE QSL VIA BUREAU MY

QSL SURE=AR EA2HR DE G5XYZ
KN.

Que puede traducirse aproximada-
mente asi: «Recibido todo el mensaje,
amigo Antonio, y muchas gracias por
haberme facilitado este QSO=Sus se-
fiales las recibo perfectamente legibles,
son de intensidad aceptable y tono de
corriente continua pura=Mi poblacién
es Manchester y mi nombre Richard=
Mi transmisor estd trabajando sobre
una antena dipolo plegado; el receptor
es de 11 valvulas=En cuanto al tiem-
po, estd lloviendo=Por favor, envie su
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tarjeta via oficina de QSL’s=Mi tarje-
ta la recibird con toda seguridad=Fin
del mensaje. Transmita usted tnica-
mente.» ¢

RIG, como TX, significa transmisor;
RX ya dijimos que es receptor, HR
(HERE), aqui. La potencia de los
transmisores se refiere siempre, entre
aficionados, a la potencia continua de
entrada en el paso final, si no se dice
otra cosa. En cuanto a las antenas, las
expresiones mas empleadas son: DI-
POLE, dipolo; FOLDED DIPOLE, di-
polo plegado; LW (LONG WIRE);
BEAM, direccional; 2 EL, dos elemen-
tos; RHOMBIC, rémbica; G5RV; ZL
ZL SPECIAL, etc.

Por lo que se refiere al tiempo, WX,
si no estamos en QSO con estaciones
de paises de habla espafiola, se utili-
zan expresiones inglesas, y las mas
usuales son: CLEAR, despejado;
CLOUDY o CLDY, nublado; OVER-
CAST, cubierto; RAINING, lloviendo;
SNOWING, nevando; FREEZING, he-
lando; SUNNY, soleado; WARM, ca-
liente; COLD, frio; HOT, sofocante; y
F se emplea como abreviatura de Fahr-
enheit y C de centigrados cuando se
habla de temperaturas.

Generalmente, las tarjetas QSL se
envian via BUREAU; es decir, en Espa-
na, por ejemplo, las enviamos a UR.E.,
desde donde se encargan de distribuir-
las a las oficinas de QSL (bureaux) de
los distintos paises. Y la recepcién si-
gue el camino inverso. A veces un afi-
cionado pide que se le envie la tarjeta
via directa, para lo que tiene que dar-
nos su direccién (ADR). Otros piden el
envio de la tarjeta a otro aficionado,
que suele ser su QSL MANAGER. Por
ejemplo, dicen: «QSL VIA W2CTN.»

G5XYZ nos ha enviado una informa-
cién semejante a la que le habiamos
enviado nosotros, es decir, RST, QTH
y nombre, y ademdas agregd datos de
su equipo, el tiempo que hace en su
QTH y el modo como quiere recibir la
tarjeta QSL nuestra.



Podemos ahora contestar a G5XYZ
en esta forma: :

G5XYZ DE EA2HR R TNX FER
RPRT FM MANCHESTER DR OM
RICHARD=HR TX PWR 40 W TO
LW RX HQI00A=WX SUNNY ES
WARM=0K QSL VIA BUREAU=

HR QRU QRU? AR G5XYZ DE
EA2HR KN.

Que significa: «Recibido todo; -mu-
chas gracias por reportaje desde Man-
chester, querido amigo Ricardo=Aqui
la potencia del transmisor es de 40 W
y la antena una long wire; ¢l receptor
es un HQI00A=En cuanto al tiempo,
hace sol y calor=De acuerdo en enviar
tarjetas bia bureau=Agui no tengo na-
da mas para usted. ¢Tiene usted algo
para mi? Fin del mensaje. Transmita-
me usted Unicamente.»

G5XYZ puede -ahora decir lo si-
guiente:

EA2HR DE G5XYZ R FB OM AN-
TONIO TNX FER INFO=HR ORU
SO TNX FER FB QSO HPE CUAGN

SN=73 ES DX GB ANTOIO GM AR
EA2HR DE G5XYZ VA.

Lo que significa: «Recibido. muy
bien todo, amigo Antonio, y gracias
por las informaciones que me da=
Aqui tampoco tengo nada para usted;
de modo que muchas gracias por el
QSO y espero volver a encontrarlo otra
vez pronto=Muchos saludos y buenos
comunicados, Antonio. Buenos dias.
Fin del mensaje. Fin de la transmi-
sién.»

FB (Fine business) se emplea como
abreviatura para indicar que una cosa
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estd bien, para indicar estupendo, bue-
no. FER es abreviatura de por y para.
INFO, de informacién o datos. HPE
CUAGN, espero comunicar con usted
otra vez. SN (SOON), pronto. 73 se
emplea como saludos, recuerdos. GB
(GOOD BYE) ,adiés. VA, o sea
— « —, es fin de la transmision.

Nos despediremos de G5XYZ en for-
ma analoga: :

G5XYZ DE EA2HR R TNX FER
QSO HPE CUL 73 ES DX OM RI-
CHARD GM GB G5XYZ DE EA2HR

VA.

Que equivale a decir: «Recibido to-
do, y gracias por este QSO. Espero co-
municar con usted mas adelante. Re-
cuerdos y buenos comunicados, amigo
Ricardo. Buenos dias. Adiés. Termi-
nado.»

El fin de la transmision no hay que
prolongarlo con la «media copita de
Ojén», muy simpatica, pero que no es-
ta en las normas, ni con los arabescos
y gorgoritos de manipulacién de algu-
nos artistas del manipulador, ni la re-

_peticién interminable de un lado y de

otro de uno o dos puntos, que es muy
divertida, pero no es ortodoxa.
Después de terminado el QSO debe-
mos ponernos a la escucha unos mo-
mentos en la frecuencia. utilizada para
ver si alguien nos llama, cosa frecuen-

~te. No es recomendable dar un QSO

siguiendo el fin de la transmisién, aun-
que a veces lo hacemos.

Hemos relatado un tipico y sencillo
QSO sin complicaciones, en el que to-
do ha sido bien recibido por ambas
partes. Préximamente veremos QSO’s
mas complicados, pero para comenzar
basta con el que hemos supuesto.
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Un compresor de audio a tres transistores

Por el Capitan PAUL H. LEE (W 3 JHR)
Traducide del «C.Q.»,

por FRANCISCO J. DAVILA DORTA (EA 8 EX)

Nota—Soy testigo de las pruebas del compresor de audio que a continua-
cion se describe. Un excitador de S.S.B. eqiiipado con el mismo se hacia
oir casi con la misma potencia que al aplicarle un lineal de 1 Kw y dejarlo
sin el compresor. Cuando el lineal, ya en el aire, era impulsado por el com-
presor, casi parecia duplicar su potencia.

En atencion a los S.S.B.-men aficionados al soldador, aqui va eso, y jbue-

nos DX’s!

Este compresor simple puede ser
una dicha para el operador de S.S.B.,
ya que le mantendrd un nivel medio,
potencia en la modulacién y evitard
sobrecargas y espurias (chapoteos).

En los dias de la AM. la sobremo-
dulacién causaba «barbas» debido a
los picos negativos inversos en la mo-
dulacién. En los dias modernos de la
S.S.B., también un exceso de audio
puede motivar chapoteos, pero debido
a una sobreexcitacién de las etapas
amplificadoras lineales en el transmi-
sor de S.S.B., con la consiguiente apa-
ricién de productos no lineales. Algu-
nos transmisores de banda lateral tie-
nen un control automético de nivel
(A.L.C.), pero éste pudiese no ser efec-
tivo en ciertos casos en que se preten-
da evitar esa sobrecarga. Aqui, en mi
W3JHR, decidi usar un amplificador
compresor de audio para evitar la so-

Noviembre 1968 (21)

breexcitacién, no sélo de la etapa final,
sino también en todas las otras etapas
del transmisor. Cuando tenia mi trans-
misor de A.M. de 1 Kw yo usaba (ver
CQ, agosto 1952, pag. 19, «Mas modu-
lacién por délar») un compresor a val-
vulas al vacio. Este lo vendi, sin em-
bargo, y decidi construirme uno usan-
do transistores.

CIRCUITO.

El circuito de esta sencilla unidad se
muestra en la figura 1. Tres transisto-
res de tipo 2N467 se usaron, dos de
ellos como amplificadores de audio que
excitan al transmisor. El tercero es el
amplificador que ataca al diodo 1N34
para producir la polarizacién negativa
para el control de ganancia de la pri-
mera etapa. La unidad estd alimentada
por una pila de 9 V, del tipo que usa
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normalmente en radiotransistores; pe-
ro me agrada mas usar seis pilas de
1 1/2 V conectadas en serie, porque
duran mas.

CONSTRUCCION.

El compresor puede ser construido
de muchas formas. Puede ser metido
en un bote de lata de cerveza, por
ejemplo, con un jack de entrada en un
extremo y el de salida en el otro. El
micréfono puede ser conectado en el
extremo de entrada, y desde la salida

COMPONENTES.

Los componentes son, por supuesto,
pequerios. Las resistencias usadas son
de 1/2 W, y se emplearon pequeios
electroliticos de 6 y 10 V. Se incluye
un CHRF (choque radiofrecuencia) en
el circuito de entrada para proteger la
entrada del transistor de posible ra-
diofrecuencias que pudiesen rectificar-
se muy lindamente. El tnico compo-
nente grande es el transformador de
audio, de relacién 3:1, que excita al
diodo rectificador, y que fue un Stan-
cor tipo A-53, que encontré en mi caja

L1500k 33K Output
GAIN b h bd
100K
100K 100K v =
M WA Amf R
2 PAPER 6.8K T
2 6v. . Y31 Ramo
6v. ;9!;4 2 Stancor A-53
N 2 2K 2. 2K 6v. Q3 :
_L-W* e 1ok Q2 | T 2N467 L
Tos 0 | 2N467=
tmh 100 $2.2K o = 3
m TM,CO 3 2N467 = 3.3K 1
: 22k
Input = -I_H||||l|||||r—o/c v
ue 9v.
= iN34
N
1

S 6
50K
COMPR. ‘ T 10v.

del compresor al transmisor usar una
cierta longitud de cable blindado.

Mi unidad la construi en una caja
de aluminio de 15 X 15 X 15 cm, la
cual instalé en la parte superior del
panel del modulémetro y phone-patch
de la consola de mi estacién. Las bate-
rias van dentro de la misma cajita.
Otra forma de hacerlo es la de mon-
tarlo sobre un tablero de circuito im-
preso y buscarle un sitio dentro del
mismo excitador de S.S.B., robando
los 9 V de la misma fuente del excita-
dor, con lo cual podria dejarse perma-
nentemente conectado al mismo o co-
nectado a un conmutador en el panel
frontal con su caratula correspondien-
te que diga «compresor on-off».
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de hierros viejos. No tengo duda algu-
na de que puede usarse uno miniatura
de relacién 3 a 1 si se encuentra. El
potenciémetro de la polarizacién ne-
gativa que controla la cantidad de
compresioén es de tipo logaritmico, que
da una sensacién de compresién maés
suave que los de tipo lineal.

GENERALIDADES.

No hay mucho méas que decir sobre
la unidad misma, ya que es muy sim-
ple, que ha probado su efectividad en
muchas ocasiones, dando un alto nivel
medio de la sefial de voz en S.S.B. con
un excelente «punch de audio», y a la
vez evita sobrecarga de las diversas
etapas del transmisor. Es ttil particu-
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larmente con vistas al uso de phone-
patchs debido a las grandes variacio-
nes de sefial que se reciben de la linea
de 500 ohmios. La unidad tiene un «ré-
pido ataque» y un suave movimiento

de recuperaciéon que la hace ideal para
modulacién de palabra. Recomiendo
altamente su construccién y uso para
todos aquellos que deseen mejorar el
nivel medio de sus sefiales de‘S.S.B.

Amplificador de B.F. (3 W)

DESCRIPCION DEL CIRCUITO.

En la figura 1 se representa el cir-
cuito de un amplificador de 3 W con
5 transistores, que puede ser utilizado
con cabezas fonocaptoras de bajo ni-
vel de salida (80 mV a 1 cm/s) en toca-
discos de buena calidad.

El preamplificador consta de un
transistor BC148 conectado en emisor
comun, con una resistencia de emisor
parcialmente desacoplada para propor-
cionar una buena manipulacién de la
sefial. En paralelo con la carga de co-
lector se ha conectado una red de cor-
te de agudos variable formada por C;
y Ry

Es recomendable utilizar un circuito
de entrada de baja impedancia, con ob-
jeto de reducir el ruido y hacer que la
ganancia de esta etapa sea practica-
mente independiente de la variacién de
ganancia en corriente del transistor.
Con fonocaptor piezoeléctrico se obtie-
ne esta independencia por medio de
un divisor de tensién capacitivo en el
circuito dfie entrada, segiin puede ver-
se en el esquema. El circuito equiva-
lente de algunas cabezas fonocaptoras
de cristal incluye una resistencia en se-
rie con la capacidad del cristal. Si se
utilizan circuitos de entrada con divi-
sor de tensién capacitivo, esta resis-
tencia serie puede provocar una nota-
ble pérdida de agudos. Sin embargo,
es facil compensar este efecto median-
te un resistor de pequefio valor, R;, cu-
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ya relacién respecto a la resistencia se-
rie interna es la misma que existe en-
tre la capacidad interna del cristal y la
capacidad del condensador C,. Si se
hace que la resistencia de R, sea ma-
yor que la estrictamente necesaria pa-
ra compensar la resistencia interna se-
rie del cristal, puede obtenerse un re-
fuerzo de graves.

A menudo, el ruido aportado por los
resistores puede ser mayor que el ge-
nerado por los transistores, especial-
mente si se utilizan transistores de ba-
jo ruido. En este caso, debe prestarse
particular atencién a la eleccién de los
resistores empleados en las etapas de
bajo nivel.

La salida de un detector de A.M. o
F.M. debe ser aplicada al amplificador
a través de un divisor de tensidn, cu-
yos resistores superiores (R; y, si es
necesario, R,) deben ser elegidos de
forma que, para la maxima modula-
cién o desviacién, la etapa de entrada
funcione por debajo del nivel de sobre-
carga. (En los datos de funcionamien-
to tipico, la maxima tensién de entra-
da corresponde a una distorsién del
2 % en la etapa de entrada.)

Tedricamente, el retorno del circuito
de entrada deberia tomarse de la linea
de — 22 V. Sin embargo, la disposicién
descrita es satisfactoria, siempre que
esta linea esté bien desacoplada res-
pecto a la linea positiva.

La segunda etapa, TR, utiliza asi-
mismo un transistor BC148, el cual es-
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td acoplado directamente a la etapa
excitadora formada por un transmisor
AC128. La etapa de salida es del tipo
complementario PN P-N PN, con un
AC128 y un ACI176 en contrafase cla-
se B. Una realimentacién de c.c. sobre

estas tres etapas asegura la casi total
independencia de la potencia de salida
respecto de la temperatura ambiente.

La realimentacién negativa «s apli-
cada al emisor de TR, a través del fil-
tro T modificado. Esto aumenta la re-
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F16. 1.—Amplificador de baja frecuencia, de 3 W.

Resistores

R, R,, R;: ver texto.

R,: 1,8 K.

R;: 150 K().

1 MQ.

. 10 KQ.

Ry: 56 KQ.

R,: 820 Q.

: 1000 KQ; potenciémetro logaritmico.
1 47 K(); potenciémetro logaritmico.
5t 390 KQ.

: 390 KQ.

Ry,: 56 Q.

1 470 Q.

1 4,7 KQ; potenciémetro lineal.
7 18 KQ. -

Ry: 680 Q.

1470 Q.

1 39 ; termistor NTC.

a0 390 Q.

: 150 Q.

Ryt 390 ©; =+ 10%; 1/4 W.
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R,;: 50 Q; potenciémetro preajustable.

Ry: 22 Q; +=10%; 1/2 W.

Ry: 22 Q; =10%; 1/2 W.

Todos los resistores de + 5% y 1/8 W, salvo
indicacion.

Condensadores

C,: 6,8 nF.
C,: 47 nF.
Cy: 10 nF.
C,: 220 nF.
Cs: 32 pF; 4 V.
Cy: 220 nF.
C;: 80 pF.
Cy: 400 pF; 16 V.
C,: 150 nF.
Cy: 80 pF; 16 V.
C, : 470 nF.
Cp,: 470 pF.
Cis: 20 pF; 16 V.
Cy: 400 pF; 16 V.
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sistencia de entrada del transistor y re-
duce la distorsién y los efectos de la
dispersiéon de las caracteristicas del
transistor.

El transistor TR, acttia como ampli-
ficador de c.c., comparando la tensién
en su base con la tensién en el punto
medio de la etapa de salida, V,. La
ganancia del lazo superior del circuito
fija el valor de c.c. de V), con respecto
a la tensién de base de TR, y reduce
asi los efectos de la dispersién de ca-
racteristicas del transistor y del resis-
tor. (La caida de tensién en el filtro
en T y en la unién emisor-base de TR,
esde 1,2V aproximadamente.)

El filtro T modificado es un circuito
de refuerzo de graves. Si las constan-
tes de tiempo de las dos ramas son
iguales, la atenuacién del conjunto es
independiente de la frecuencia. Si la
capacidad paralelo es aumentada efec-
tivamente por una disminucién del va-
lor del resistor Ry, aumenta la cons-
tante de tiempo de esta rama y la ate-
nuacién a bajas frecuencias. Dado que
esta red forma parte de la via de reali-
mentacion, se produce un refuerzo de
graves.

La corriente continua de colector del
transistor excitador es de 18 mA. El
condensador C,, mejora la estabilidad
en altas frecuencias si en la carga exis-
te inductancia, como es el caso de un
altavoz. Las bases de los transistores
de salida, TR, y TR, son excitadas di-
rectamente desde el colector del tran-
sistor excitador, TR, La carga de co-
lector de TRy se conecta a los emisores
de TR, y TRs a través de Cy;, R, y Ry,
con lo que la disposicién adoptada pa-
ra TR, y TR; es la de emisor comun,
que es la que permite mayor ganancia.
La corriente de reposo de TR, y TR;
debe ajustarse por medio de R,, a un
valor de unos 5 mA, con el fin de evi-
tar la distorsién cruzada. El termistor
asegura la casi total independencia de
la temperatura de esta corriente de re-
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poso. El altavoz se acopla por capaci-
dad a los emisores de TR, y TR..

Para una temperatura ambiente ma-
xima de 45°C, cada uno de los tran-
sistores de salida debe ser montado so-
bre un radiador cuya superficie mini-
ma sea 35 cm? El transistor excitador
debe ser montado en una aleta refrige-
radora con una superficie minima de
4,5 cm?.
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-8 AA- sin retuerzo ni corte AN
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=14
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-20 c "-l

2
10Hz 100Hz IKHz 10KH2 10O0KHz
frecuencia

Fre. 2.

CARACTERISTICAS DE FUNCIONAMIENTO.

Potencia de salida:
Mdsica y palabra: 3 K.
Sélo musica: 2,7 W.
Onda sinusoidal: 2,2 W.
Sensibilidad de tensién en la base de TR,
para la salida especificada: 5 mV.

Seflal maxima de entrada en la base de
TR,: 130 mV.

Sensibilidad de tensién en el fonocaptor pa-
ra la salida especificada (cabeza de 550 pF
en el circuito de comparacién descrito):
60 mV,,.

Realimentacién negativa (segiin posicién del
control de volumen): 15 a 20 dB.

Distorsién a 1 KHz:

Para la salida especificada y al maximo de
volumen: 3 %.

Para 1 W de salida, con la misma entrada
v el control de volumen ajustado: 0,7 %.

En la figura 2 se han representado
las caracteristicas de respuesta de fre-
cuencias, con el maximo refuerzo de
graves y el corte de agudos.
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NEW SWAN TRANSCEIVER S.5.B.

- e

oy

SWAN 500 C

520 W, S.S.B. P.E.P. input; 5 bandas.
360 W, C.W. input; mdévil 12 V.
125 W, AM. input; 125220 V ca.

Distribuidor exclusivo para Espafia y posesiones:
TELETRANSA

Luis Sdenz Guerreros, EA1HK Box 157. Teléf. 214036
LOGRONO

SOLICITE INFORMACION
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Duracidn de las frecuencias de los aficionados
11 NOVIEMBRE, 1968

Como M.U.F. (15 dias del mes). Segin el método de prediccién de
Rufino Gea Sacasa, Ingeniero de Telecomunicacién
Beca de la Fundacién “"Juan March’’ 1959
Patente espafiola 210.692

DE MADRID A:

Ameérica. KILOMETROS 20 M GMT  15Mm GMT 10m GMT 40 m GMT
Montreal (Canadd) ... ... 7,700 10,40-22,45 13,10-20,15 16,10-17,15 21,45-11,40
N. York (EE.UU.) ... .. 5.800 11,10-22,30 13,36-20,00 16,30-17,00 21,30-12,00
San Luis Missouri ... ... 7.100 12,00-22,30 14,30-20,00 No es MUF  21,30-13,00
San Francisco ... ... ... ... 9.500 13,30-22,00 16,00-19,30  No es MUF  21,00-14,30
Méjico ... .. 9.100 12,20-22,30 14,50-20,00  No es MUF  21,30-13,20
Managua (A Central) 8.000 10,50-22,50 13,20-20,20 16,20-17,20 21,50-11,50
Recife (Brasil) . 6.000 08,10-22,45 10,40-20,15 13,40-17,15 21,45-09,10
Rio de Janeiro (Brasﬂ) 8.200 08,10-22,00 10,40-19,30 13,40-16,30 21,00-09,10
Lima (Perd) ... .. 8.500 10,00-23,00 12,30-20,30 15,30-17,30 22,00-11,00
B. Aires (Argentlm) ...... 10.000 08,30-22,30 11,00-20,00 14,00-17,00 21,30-09,30
Santiago de Chile ... ... ... 10.800 09,20-22,40 11,50-20,10 14,50-17,10 21,40-10,20

Africa.

Islas Canarias ... ... 1.800 07,30-21,45 10,00-19,15 13,00-16,15 20,45-08,30
Villa Cisneros (Sah’lla) 2.000 07,40-22,00 10,10-19,30 13,10-16,30 21,00-08,40
Bata (Guinea) . 4.500 06,15-21,15 08,45-18,45 11,45-15,45 20,15-07,15
Leopoldville (Congo) ...... 5.100 06,15-21,00 08,45-18,30 11,45-15,30 20,00-07,15
Luanda (Angola) ... ... ... 5.800 06,30-21,30 09,00-19,00 12,00-16,00 20,30-07,30
Cape Town (Africa Sur). 8.680 06,30-21,00 09,00-18,30 12,00-15,30 20,00-07,30
Tananarive (Madagascar). 8.500 06,00-19,30 08,30-17,00 11,30-14,00 18,30-07,00

Asia y Oceania.

Or. Medio, 36°N, 30°E ... 2.100 06,00-20,30 08,30-18,00 11,30-15,00 19,30-07,00
Golfo Pérsico, 22° N, 55° E. 5.500 06,00-19,00 07,30-16,30 10,30-13,30 18,00-06,00
Nueva Delhi (India) ... ... 7.400 06,00-17,00 08,30-14,30 11,30 16,00-07,00
Colombo (Ceilan) ... ... ... 8.900 06,00-17,15 08,30-14,45 11,40 16,15-07,00
Pekin (China) ... ... ... ... 9.200 05,00-15,30 07,30-13,00 No es MUF  14,30-06,00
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KILOMETROS 20 M GMT 15m GMT 10M GMT 40 m GMT
Shangai ... ... ... ... ... ... 10.300 06,30-13,45 09,00-11,15 No es MUF 12,/45-07,30
Hongkong ... ... ... ... ... 10.600 06,30-14,30 09,00-12,00 No es MUF  13,30-07,30
Saigén (Vietnam) ... ... .. 10.800 06,15-15,00 08,45-12,30 No es MUF “14,00-07,15
Tokio (Japén) ... ... ... ... 11.300 07,30-12,00 09,45 No es MUF  11,00-08,30
Manila (Filipinas) ... ... ... 11.700 06,30-14,20 09,00-11,50 No es MUF  13,20-07,30
Melbourne (Austarlia) . 17.300 05,40-14,30 08,10-12,00 No es MUF  13,30-06,40
Wellington (N. Zelanda). 19.800 06,00-12,15 08,30-09,45 No es MUF 11,1507,00
Djakarta (Indonesia) 12.500 06,00-15,45 08,30-13,15 No es MUF 14,45-07,00
Noumea (N. Caledonia) ... 17.800 08,00-11,30 10,00 No es MUF  10,30-09,00

Aviso importante, sobre la duracién
de las ondas cortas de los aficionados

Desde el nam. 193, enero 1968, de
«UR.E.» se ha ido publicando la du-
racién de las ondas cortas atribuidas
a los aficionados, segun el «método
Gea», para los doce meses del afio.

La duracién de las ondas cortas es
constante para todos los afios, experi-
mentando pequefas variaciones para
el mdximo y el minimo de las man-
chas solares, cuyo ciclo, como es sa-
bido, es de unos once afios.

Los aficionados espafioles disponen
de la duracién de las ondas cortas en-
tre Espafa y 31 paises:

11 paises de América,
6 de Africa, y
14 de Asia y Oceania.

En el namero 76, junio de 1964, de
la Revista de Telecomunicacion, de
Madrid, paginas 6 a 13 del articulo ti-
tulado «jPocas manchas solares! jAlar-
ma en la radiodifusién de ondas cor-
tas!», se llegé a las siguientes conclu-
siones:

_ «Resumen (para incidencia oblicua,
método Gea).

1o Invierno. La noche es larga y
el dia corto. Las ondas de dia no al-
canzan frecuencias elevadas y duran
menos que en otros meses del afio.
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Muchas manchas solares. Aumenta
algo la duracion de las ondas de dia.

Pocas manchas solares. Las ondas
de noche tienen la duracién mdxima.
Algunas ondas cortas de noche se pro-
pagan bien de dia y de noche. Las on-
das medias préximas a los 200 m
(1.500 Kc/s) se las oye bien de dia, a
distancias mayores que de ordinario
(rayo directo).

2.2 Verano. El dia largo y la noche
corta.

Las ondas de dia tienen la duracién
maéaxima y alcanzan las frecuencias mas
elevadas. Algunas ondas cortas de dia
duran casi veinticuatro horas. Las on-
das de noche tienen la duracién mi-
nima.

Muchas manchas solares. Aumenta
la duracién de las ondas de dia.

Pocas manchas solares. Disminuye
la duracién de las ondas de dia.

Resumen (para incidencia vertical.
Métodos extranjeros).

1. Invierno. La noche es larga y el
dia corto. La duracién de las frecuen-
cias de dia es algo exagerada, sobre
todo cuando hay muchas manchas so-
lares.

Con pocas manchas solares, predic-
ciones deficientes.
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20 Verano. El dia es largo y la no-
che corta. Predicciones deficientes en
verano, cualquiera que sea el niimero
de manchas solares.

Comentario final. La alarma por las
pocas manchas solares parece debida
a que las predicciones deducidas con
la incidencia vertical (métodos extran-
jeros) suelen ser deficientes cuando
hay pocas manchas solares.»

En cuanto a que «en verano algunas
ondas cortas de dia duran casi 24 ho-
ras», es un detalle que se cita va en la
Radiotelegrafia y radiotelefonia, de
R. Gea, tercera edicién, afio 1933, en
cuya pagina 588, y con relacién a la
onda de 16 m (18.750 Kc/s), utilizada
en el circuito Madrid-Buenos Aires y
empleada desde el final de 1929 por la
Via Radiar, se dice: «En determina-
das épocas del afio se mantiene la co-

municacion de Madrid con Buenos
Aires con 4 kilovatios de potencia, tan-
to de dia como de noche, durante la
mayor parte de la tarde y de la noche.»
(Se abria el circuito a las doce, hora
de Madrid.)

Nos permitimos recomendar a los
aficionados espaioles que lean en el
num. 51, marzo de 1958, de la Revista
de Telecomunicacién, de Madrid, pagi-
nas 16 a 24, el articulo titulado «Los
28 Mc/s (10,7 m) desde Espafia con
Argentina y Uruguay».

En la pagina 19 se dice: «Para un
primer estudio del empleo de los 28
megaciclos entre Madrid y Argentina
se ha utilizado el libro de guardia de
D. Enrique Gallego Hernandez, EA4EP,
aficionado de Madrid.»

Las consecuencias son muy pareci-
das a las expuestas en lo que antecede.

VENDO: NC-200, 43 Koh y FT-150, 45 Koh, ambos completamente nue-
vos. También elevador reductor con entrada regulable de 90 a 170 V,
con salida 125 V y elevacién o reduccién de potencia de voltio en
voltio. Potencia, 2 KW. Todo en caja metdlica con voltimetro y plots
3.000 ohmios. Razdn: EA7KT, DOS HERMANAS (Sevilla).

VENDO: Adaptador S.S.B. Heathkit SB-10 montado y ajustado. Bandas
de 10 a 80 m, totalmente nuevo, 9.000 ohmios. Paso final, dos 6146,
CW.y SSB, 180 W P.E.P. con alimentacién incorporada en lujoso
panel y mA, especialmente disefiado para el SB-10, 3.000 ohmios.
Razén: EA3NA, REUS (Tarragona).
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¢LE GUSTARIA RECIBIR
DIRECTAMENTE LOS QSLs EN SU QTH?

Ante el gran ntmero de asociados que vienen solicitando la re-
cepcién directa en sus domicilios de los QSL’s, la Junta Directiva
de la U.R.E,, deseando dar las maximas facilidades a todos los co-
legas, acordo, en su reunién del dia 18 de enero, conceder estas
ventajas a todos los asociados que envien anualmente a UR.E.
12 sobres de 13 x 18 cm debidamente extendidos con la direccién

del interesado y con un franqueo de 3 ptas. cada sobre.

Con los requisitos citados, la UR.E. mantendra el TRAFICO
DIRECTO con toda diligencia al mejor servicio de los colegas soli-

citantes.
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Secci6n a cargo de MIGUEL FABREGUES SARABIA (EA 4 ER)

EL CLUB DE RADIOAFICIONADOS MAS ANTIGUO DE CHILE
CLUB DE RADIO DE VALPARAISO CE2AA

Ofrece los siguientes diplomas:

a) Diploma Valparaiso: Para todo radioaficionado que pueda presentar
pruebas de haber establecido contactos con estaciones CE en diferentes zo-
nas de llamada y formen con las ultimas letras de sus indicativos el nombre
de Valparaiso. Las clases, segiin el numero de zonas de llamadas, son las
siguientes:

Radioaficionados CE ... ... ... ... ... ... 10 9 8 zonas de llamadas.
América del Sur ... ... ... ... ... ... ... 9 8 17 »
América del Norte ... ... ... ... ... ... ... 8 71 6 »
Resto del mundo ... ... ... ... ... ... ... 1 6 5 »

b) Diploma DX Valparaiso: Para todo radioaficionado que pueda pre-
sentar pruebas de haber realizado contactos con paises de la latitud 33° 03’
Sur y todos los paises de la longitud 71° 38’ Oeste. (Estas son las coordena-
das geograficas de Valparaiso.) Los paises necesarios son: CE, LU, CX, PY,
OA, HC, HK, HI, W, VE, VP5 (Turquia), OX o KGI, ZS, ZL, VK y el Polo
Sur. Ayuda: un CE/MM puede sustituir a otro pais que falte.

¢) Diploma Cruz del Sur: Para cualquier radioaficionado que pueda
presentar pruebas de haber realizado contactos con todos los territorios chi-
lenos y paises del hemisferio Sur, segtin las siguientes clases:

Alfa ... ... ... .. ... .. ... .. .. 3 territorios y 15 paises (18 QSL’s).
Beta ... ... ... ... ... ... ... ... .. 4 » 30 » 34 » ).
Gamma ... ... ... ... ... ... ... ... 5 » 45 » (50 » ).
Deltd ..: o cve w5 555 we som wuw B » 60 » (66 » ).

Los territorios chilenos para este diploma son: CEl, CE8 (continente),
CE9 (Shetlands del Sur), CE9 (Polo Sur), CE()A (islas Easter), CE(.)X (islas
San Félix y San Ambrosio), CE(.)Z (islas Juan Fernandez). Un QSO con un
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CE/MM puede sustituir a un territorio si falta éste. Todos los territorios
que estén al sur de la linea ecuatorial o toquen ésta cuentan para el di-

ploma.
é

Procedimiento de aplicacidn:

Por cada uno de los anteriores diplomas enviar lista GCR (lista de QSL
firmada por un directivo del club o dos radioaficionados testigos) y 10 IRC
al Encargado de Diplomas, C. Moragas, CE2CR, Apartado 3016, Valparaiso,
Chile.

No hay restricciones que limiten la banda, modalidad ni fecha.

Sin cargo para los aficionados.

CLUB DE CAZADORES DE CERTIFICADOS
Clif Evans, K6HX
3212 Mesa Verde Rd.
Bonita, California 92002

INFORMES SOBRE DOS NOTICIAS INTERNACIONALES
INDEPENDIENTES

Anuncio de QSO colectivo del CHC para diciembre. (Para C.W. solamente.)

Concurso internacional DX C.W. abierto para todos. Tendrd lugar cada
afio durante el primer fin de semana de diciembre. Este es el primero.

Comienza: El sibado 7 de diciembre de 1968 a las 00,01 GMT.

Termina: El domingo 8 de diciembre de 1968 a las 24,00 GMT.

Patrocinado por la Delegaciéon 73 del CHC CW Internacional.

Grandes trofeos mundiales en tres categorias: 1) operador tnico; 2) es-
taciones de clubs (transmisor tinico solamente); 3) trabajo portatil. Certifica-
dos para los tres primeros puestos de cada continente; para la mayor pun-
tuacién de cada pais y para cada zona de llamada de EE. UU., Canad4, Japon
y Australia; reconocimiento especial para cada principinte y SWL que obten-
ga la puntuacién mas alta.

Llamadas.—ILlamada CQ CW Test (prueba CQ CW)). Miembros interna-
cionales de la Delegacién 73 del CHC CW, indicativo de Ilamada/73. Los

demas pertenecientes al CHC, indicativo de llamada/CHC. Los no pertene-
cientes al CHC, indicativo de llamada/HTH.

Frecuencias recomendadas.—3.575, 7.030, 14.075, 21.090 y 28.090 MHz. Prin-
cipiantes: 3.710, 7.160 y 21.140. Apartandose en mas o en menos de estas
frecuencias segun exijan las condiciones.

Puntuacion.—3 puntos por cada miembro de la Delegacién 73 trabajado;
2 puntos por cada componente del CHC no perteneciente a la Delegacién 73;
1 punto por cada uno de los demas contactos realizados durante el concurso
con cualquier otro CW. Los contactos realizados con estaciones situadas
fuera del propio continente cuentan doble.
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Multiplicador.—Estara formado por el nimero de paises diferentes de la
ARRL trabajados en cada banda.

Numeracion de los intercambios y logs.—El usual de 6 cifras; p. ., RST
mas el numero progresivo del contacto, partiendo del 001, Emplear sélo
GMT. En los logs debe aparecer: fecha/hora, estacién trabajada, intercam-
bio enviado y recibido, banda y puntos de contacto reclamados. En la hoja
resumen debera constar: crédito total de QSO por banda, multiplicador por
banda, puntuacién total por banda, asi como la puntuacién total reclamada.
También debe constar en la hoja resumen el nombre completo del aplican-
te, indicativo, cédigo QTH y ZIP escritos a maquina o con maytsculas.

Acreditaciones de diplomas.—En lugar de los QSL y/o GRC pueden em-
plearse listas de logs presentadas con las aplicaciones para cualquier diplo-
ma de la Delegacion 73 o cualquier diploma editado por la Jefatura del CHC
v/o guia de certificados y diplomas.

Direccion del concurso—Las entradas, selladas en Correos no mas tarde
del 15 de enero, se dirigiran al Coordinador de Concursos:

Al Kemmesies, KIQHP
76 Garden Street
Ansonia, Conn. 06401, EE. UU.

NoTas.

1) Se ruega a todos los pertenecientes al CHC que tengan prevista su
participacion envien este volante con sus tarjetas QSL para el mejor estimu-
lo de la participacién internacjonal. Los volantes pueden conseguirse del Se-
cretario, K6BX, de la Jefatura del CHC al precio de 1 délar 100 ejemplares
y porte pagado.

2) EIl CHC FHC tiene cerca de 4.000 miembros en 225 paises de la ARRL,
con 475 prefijos y 88 Delegaciones repartidas por el mundo en todos los con-
tinentes. Este es el primero de estos concursos CW organizado por nosotros,
por lo cual la publicidad mundial difundida es pequefa.

3) Se ruega a todas las Delegaciones hagan la publicidad en NL y en
nuestras redes e interesen ia publicacién en todas las revistas nacionales.

4) Los concursos del CHC estan orientados de forma que apoyen a los
programas de diplomas patrocinados por todo el mundo. El PR es una calle
de dos direcciones.

5) Se debe entender con toda seguridad que todos los concursos del
CHC FHC son para todos los aficionados y SWL del mundo. Los no miem-
bros se enteraran pronto de que el promedio de las tarjetas QSL de los per-
tenecientes al CHC puntia para muchos diplomas. A los no miembros se
les da el titulo de HTH o Cazador de Cazadores (Hunt The Hunter’s).

jBuena caza!

Anuncio de concursos BLU del CHC para diciembre. (BLU solamente.)

Concurso internacional DX BLU abierto para todos.—Tendra lugar cada
afo durante el segundo fin de semana de diciembre. Este es el primero.

Comienza: El sdbado 14 de diciembre de 1968 a las 00,01 GMT.
Termina: El domingo 15 de diciembre de 1968 a las 24,00 GMT.
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Patrocinado por la Delegacién 88 del CHC BLU Internacional.

Grandes trofeos mundiales en tres categorias.—1) operador unico; 2) es-
taciones de clubs (transmisor Unico solamente); 3) trabajo portatil. Certifica-
dos para los tres primeros puestos de cada continente; para la mayor pun-
tuacién de cada pais y de cada zona de llamada de EE.UU., Canada, Japon
y Australia. Reconocimiento especial para la entrada mds alta de principian-
tes y SWL.

Llamadas.—Llamada CQ SSB Test (prueba CQ BLU). Miembros interna-
cionales de la Delegacién 88 del CHC BLU, indicativo de llamada/88. Los no
pertenecientes a la Delegacién 838 del CHC, indicativo de llamada/CHC. Los
no pertenecientes al CHC, indicativo de llamada/HTH.

Frecuencias recomendadas.—3.960, 3.943, 7.260, 7.210, 14.320, 14.340, 21.360,
21.440, 28.620, 28.690 KHz. Escuchar también para DX en 3.790, 3.775, 7.060
v 7.090 y las que indicardn sus frecuencias de escucha si no es la misma.
Las frecuencias anteriores son las centrales, pudiendo resultar separadas de
las mismas en mas o menos segun la situacién.

Puntuacion.—Se concederan 3 puntos por cada miembro de la Delegacion
88 trabajado; 2 puntos por cada otro miembro del CHC no perteneciente a
la Delegacién 88 trabajado; 1 punto por cada otro QSO realizado con cual-
quiera durante el concurso y siempre que se haya efectuado el requerido
intercambio de sefial. Los contactos realizados con estaciones situadas fuera
del propio continente cuentan doble. Los contactos con la estacién de la Je-
fatura, K6BX, tienen 2 puntos de extra.

Multiplicador, numeracion de los intercambios y logs.—Debe indicarse
fecha/hora en GMT, estacién trabajada, intercambio enviado y recibido, ban-
da y puntos reclamados. La hoja resumen debe indicar crédito total de QSO
por banda, multiplicador por banda, puntuacién total por banda, asi como
Ja puntuacién reclamada en el concurso. En la hoja resumen debe constar
el nombre del aplicante, indicativo, QTH y ZIP escritos a maquina o en
mayusculas.

El multiplicador estara formado por el nimero de paises diferentes de
la ARRL trabajados en cada banda. Los numeros intercambiados estaran
formados por cinco cifras, informe RS mads el nimero progresivo del con-
tacto, empezando por el 001.

Acreditacion de diplomas.—En las aplicaciones para cualquier diploma
de la Delegacién 88 o cualquier diploma editado por la Jefatura del CHC
o de la guia puede emplearse hojas de logs, sin necesidad de los QSL o GCR.
Aplicar separadamente por cada diploma.

Direccion del Concurso.—Las entradas, selladas en Correos no mas tarde
del 31 de enero de 1969, se enviardan al Coordinador del Concurso:

Cliford A. Taylor, WB4FBS

General Delivery

Stinnett, Ky. 40868, EE. UU.
NorTas.

1. Las notas para las reglas del CW adyacente se aplican igualmente al
concurso de BLU.
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2. Todos los socios del CHC que trabajen en CW deben colaborar con
la Delegacion 73 del CHC CW internacional (Secretario, DL4EQ) y apoyar
este programa del CHC. ‘

3. Todos los socios del CHC que trabajen en BLU deben colaborar con
la Delegacion 88 SSB del CHC internacional (Secretario, DL4EO) vy apoyar
este programa del CHC.

4. El CHC tiene en funcionamiento 14 redes de servicio durante el dia
completo en todo el mundo; durante nuestro concurso las redes no traba-
jaran como tales, excepto en el caso de emergencia, y apoyaran a estos con-
cursos.

5. Para informarse sobre el CHC, FHC o SWL-CHC, dirigirse al Secre-
tario de la Jefatura citado antes. Los CHC, FHC, SWL-CHC no tienen igual
en el resto del mundo.

UNION INTERAMERICANA DE RADIAFICIONADOS
CONCURSO IARU REGION II

BASES

1. Motivo.—La Unién Interamericana de Radioaficionados, por interme-
dio de sus miembros asociados, organiza este concurso para conmemorar
todos los afios el descubrimiento de América.

2. Fecha—La fecha para la realizacién del concurso Region II sera la
correspondiente al fin de semana mas cercano al dia 12 de octubre de
cada aiio.

El concurso empezara a las 00,01 horas GMT del sibado y terminara a
las 23,59 horas GMT del domingo.

3. Objeto.—El concurso tiene caracter mundial, y consiste en:

— Para las estaciones situadas en los paises dentro de la Regién 11, efec-
tuar el mayor nimero de contactos entre si y con los paises situados fuera
de la Regién II.

— Para las estaciones situadas en los paises fuera de la Regién II, efec-
tuar el mayor nuimero de contactos con estaciones pertenecientes a los pai-
ses localizados en la Regién II.

4. Bandas.—En el concurso se podrd operar en todas las bandas auto-
rizadas para el servicio de radioaficionados.
5. Modos.—Se podréan utilizar todos los modos de transmision.
6. Puntaje—Para los efectos del calculo del puntaje se establecen los
siguientes valores:
@) Para los estaciones situadas en la Region II:
1) Por contactos efectuados entre estaciones situadas en la Re-
gién II, 1 punto.
2) Por contactos efectuados con estaciones situadas fuera de la Re-
gién II, 3 puntos.
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b) Para las estaciones situadas fuera de la Region 1I:

1) Por contactos efectuados con estaciones situadas dentro de la
Region II, 6 puntos. ‘

c¢) No seran validos:

1) Los contactos efectuados entre estaciones situadas en el mismo
pais.

2) Los contactos efectuados en bandas y/o modos cruzados.

3) Los contactos efectuados entre estaciones situadas fuera de la
Regién II.

4) Los contactos efectuados con la misma estacion en la misma
banda.

7. Multiplicador—E]1 multiplicador estara formado por la suma de los
paises trabajados en cada banda.

8. Puntaje final—Se obtendra multiplicando el total de los puntos acu-
mulados por multiplicador logrado.

9. Llamada-—Las llamadas se haran en la siguiente forma:

a) Fonia, incluyendo RTTY:

«CQ Concurso Region II» o
«CQ Region IT Contest».

b) Telegrafia:
«CQ 2 Test».

10. Reportaje—Sera numérico y consistira:

a) Para fonia: reporte de las sefiales seguido de un ntmero de tres
o mas cifras que indicaran el orden del contacto. Ejemplo: 59 002,
56 019, 58 1255, eic.

b) Para telegraffa: reporte de las sefales (RST) seguido de un nimero
de tres o mas cifras que indicaran el orden del contacto. Ejemplo:
579006, 559013, 5891255, etc. ' '

11. Logs.—Los logs deberan ser separados para fonia o para telegrafia,
v deberan encontrarse en la Secretaria de la Unién Interamericana de Ra-
dioaficionados (Box 4097, Lima, Pert) antes del 31 de diciembre del afio en
que se realizé el concurso. De ahi se despachardn a la Secretaria del radio
club miembro que en turno haga de director del concurso.

Cada log debera llevar consigo un resumen de la participacion y una
contabilizaciéon preliminar del ‘puntaje. .

No seran tomados en cuenta los logs que no cumplan con este requisito.

12. Directores—Segtin lo acordado por la Asamblea General de Delega-
dos de la Unién, celebrada en Caracas en 1967, el primer director del con-
curso sera la Liga Colombiana de Radoiaficionados; seguirdan luego los de-
més paises miembros, segiin el siguiente orden: Argentina, Bahamas, Ber-
mudas, Bolivia, Canad4, Chile, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Estados
Unidos de Norteamérica, Guatemala, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Panamad, Paraguay, Perti, Republica Dominicana, Uruguay, Venezuela.

Cuando por alguna razén ei pais director de turno no pueda cumplir con
la organizacién del concurso, deberd comunicarlo a la Secretaria de la Unidn
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con anticipacién no menor de cuatro (4) meses. La iSecretaria informara de
inmediato al siguiente pais miembro segin el orden: establecido para que
asuma la direccién del concurso.

13. Concursantes.—En todos los casos los participantes en el cdncurso
deberdn poseer licencia de operador en su propio pais.

Se aceptaran las siguientes ciases de concursantes:

a) Un operador.
b) Multioperador.

14. Premios.—Los premios seran fundamentalmente diplomas que la Se-
cretaria de la Unién se encargard de imprimir en la cantidad que sea nece-
saria y de remitirlos directamente a los ganadores. En los diplomas debera
figurar el pais miembro de la Unién que actué como director del concurso.

Si el pais director del concurso desea otorgar otros premios ademas de
los diplomas, podra hacerlo, comunicando a la Secretaria de la Unidn,, no-
venta dias antes de iniciarse el concurso, en qué consistiran y las condicio-
nes para su adjudicacién.

Los premios se otorgardn a:

— Los ganadoeres absolutos en la Region II y fuera de ésta para cada
una de las clases de concursantes.

— Los ganadores de cada pais para cada una de las clases de concur-
santes.

15. Ejemplo de planilla.—Todos los participantes deberan utilizar la si-
guiente forma de planilla:

UNION INTERAMERICANA DE RADIOAFICIONADOS
CONCURSO REGION II

Estacién: HK3AA Operador(es): José Pérez

Fecha/hora Estacién Numero Numero 5
GMT trabajada transmitido recibido Banda Pats

11 oct. 68
00,03 W@DX 57 002 58 002 14 EE. UU.
00,03 HPIRF 59 001 57 001 14 Panama
00,04 HK3XB 58 003 59 005 14 Colombia
Ete.

Resumen.—Puntos por contactos: 1.596.

Paises trabajados en 3,5 Mc/s: 8.

» 7,0 MC/SZ 14.
» ]4,0 MC/S: 55.
» 21,0 Mc/s: 36. Total: 113.

Puntaje final: 1.596 » 113 = 180.348.
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IIT CONCURSO INTERACIONAL DE RADIOAFICIONADOS
«TENERIFE, PARAISO DE ETERNA PRIMAVERA»

Tenerife es la mayor de las islas que forman el Archipiélago Canario v po-
dria sobreponérsele el nombre de «Isla del Sol». Es caracteristica dominante
de Tenerife, aparte sus incomparables encantos de tipismo y paisaje, sus
condiciones climaticas excepcionales, que permiten disfrutar préacticamente
de una constante primavera. Sus inviernos calidos y sus suaves veranos le
han merecido la denominacién de «Tenerife, paraiso de eterna primavera,
habiéndose convertido en uno de los principales puntos de atraccién turis-
tica mundial.

Con el fin de difundir estas maravillosas y excepcionales condiciones cli-
maticas se convoca entre todos los radioaficionados del mundo este III Con-
curso, que tendra lugar en el invierno, es decir, desde el 1 al 15 de enero
de 1969, con arreglo a las siguientes

BASES

1. Se otorgard un atractivo diploma a todos los radioaficionados del
mundo que presenten confirmacién, por medio de tarjeta QSL, de haber
efectuado contacto con cualquiera de las estaciones de radioaficionados de
la provincia de Tenerife.

2. -Sera condicién indispensable para que sea valida la tarjeta QSL que
en la misma quede anotada la temperatura méxima y minima habida en Te-
nerife y en la ciudad donde resida el concursante el dia en que hicieron el
contacto ambas estaciones.

3. Los radioaficionados de la provincia de Tenerife facilitaran a todos
los concursantes los datos de temperatura mdaxima y minima de Tenerife,
de acuerdo con el parte oficial del Observatorio Meteorolégico de Santa
Cruz de Tenerife.

4. Entre los radioaficionados que obtengan el diploma, exceptuando los
de los de la provincia de Tenerife, se celebrard un-sorteo, y al ganador se
le obsequiara con un viaje de ida y vuelta para dos personas desde su resi-
dencia habitual a la isla de Tenerife y con estancia de quince dias en hotel
de primera clase.

5. Entre los radioaficionados de la provincia de Tenerife que participen
y obtengan el diploma se otorgard, de acuerdo con los contactos realizados
segun el libro oficial de registro de comunicados de cada estacién, cinco
trofeos entre los primeros clasificados, otorgados por la Delegacién Provin-
cial de Informacién y Turismo.

6. Los comunicados se podrédn efectuar en todas las bandas autorizadas,
en fonia (AM-SSB) y grafia indistintamente.

7. El periodo para optar a este concurso es desde las 00,00 horas del
dia 1 de enero de 1969 hasta las 24,00 horas del dia 15 de enero de 1969.

8. Para cualquier estacién situada en uno de los cinco continentes. el
minimo de contactos y, por tanto, de QSL’s, sera de dos contactos y dos
QSL'’s.
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9. Las tarjetas se enviardn, para su comprobaciéon y envio del corres-
pondiente diploma, a:

UR.E.

Apartado 215 ‘
Santa Cruz de Tenerife

Islas Canarias.

10. La fecha de envio de QSL'’s expira el dia 15 de abril, y a través de
los C.I.T. de la provincia, Grupo de Agentes de Viajes y Delegacién Provin-
cial de Informacién y Turismo se dard a conocer como patrocinadores de
este concurso el nombre de los radioaficionados del mundo premiados, asi
como los ganadores de los diferentes premios y trofeos.

BASES PARA EL «V CONTEST DE LA CIUDAD DE NITEROI»

La Direccién de la Seccional de L.A.B.R.E.-RJ, con el patrocinio de la
Prefectura Municipal, anuncia la celebracién, durante los dias 16 y 17 de no-
viembre de 1968, del «V Contest de la ciudad de Niteroi».

El Excmo. Sr. Prefecto Municipal, y a través de la estacién oficial de la
Seccional, PY1AAB, hara una alocucién relativa a la fundacién de la ciudad,
saludarda a los radioaficionados brasilefios, considerando asi abierto simbé-
licamente el Contest, que dard comienzo a las 12,00 horas del dia 16 de no-
viembre y terminara a las 24,00 horas del dia 17. Todo hora local.

Los contactos podran ser realizados en A.M., S.S.B. y CW,, y cada con-
tacto tendra de validez un punto.

El contacto con la estacion PY1AAB tendrd una validez de fres puntos
en AM. o en CW.

Ninguna estacién podra actuar en A.M. con C.W. o viceversa. Los con-
tactos seran A.M. con AM. y C.W. con C.W. Las listas que no cumplan este
requisito seran anuladas

Las listas seran hechas por los comunicados realizados y que seran nu-
merados en orden ascendente, debiendo contar el nimero de registro, fecha,
prefijo y namero enviado y nimero recibido y estacion trabajada. Una vez
terminada sera remitida, juntamente con un QSL, a la Direccién de la Sec-
cional de L.A.B.R.E.-SJ, Caixa Potal 274, a Niteroi (Brasil), antes del dia 31
de diciembre de 1968, siendo valido el matasellos del sobre como fecha de
envio.

Los aficionados brasilefios que obtuvieran al menos siete contactos con
estaciones de Niteroi les sera entregado un diploma; los residentes en Nite-
roi necesitaran por lo menos 30 comunicados para optar al diploma, y las
estaciones del exterior les bastara un contacto al menos con una estaciéon
de dicha ciudad.

La clasificacién serda en dos grupos: clase A y clase B.

A los tres primeros de cada grupo con mayor numero de puntos le serdn
entregados premios y diplomas.

Los radioescuchas que totalizaran un minimo de 20 contactos registra-
dos de QSO’s y realizados por estaciones de Niteroi le seridn entregados di-
plomas.
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NU

EL CURSO DE TV. POR GDRRESPONDENCIA DE MAS
ALTA CALIDAD DE EUROPA !

Para hacer de Ud. un técnico en T V.
(todo este material gratis)

UD. TAMBIEN
PUEDE GANAR MAS:
VALORESE A SI MISMOI

En poco tiempo, por correspondencia, es-
tudiando en su casa y en plazos de coste
mfmmo. Ud. se convertira en otro hombre,

ademds con el material GRATIS, Ud.
mon!ara su laboratorio completo. Finali-
zando los estudios un Curso de Perfeccio-
namiento GRATIS en los Laboratorios de
la Escuela. Sélo ERATELE le ofrece esta
magnffica oportunidad.

HACEN FALTA TECNICOS... Y SE PAGAN MUY BIEN
En pocos afios, la TV radio, los electrodomésticos, la automatizacién, las telecomunicaciones, han creado
nuevas |ndustr|as y,con e(las miles de nuevos pueslos de trabajo que requieren nuevos y competentes

técnicos especializados... por eso se retribugen muy bien. Un buen técnico especializado gana sueldos muy
elevados. Complete ahora su formacién: especialicese profesionalmente en T V.

La Escuela de Radio y Televisién Europea

ERATELE.

que gracias a su seriedad, experiencia didactica, prestigio y orgamza-
cion es la mas importante de Europa, le ofrece su

=7 1 =1

NUEVO CURSO DE T V.
Un curso dnico, bajo un mélodo “vivo",
praclico, que ha permitido a miles de jove-
nes siluarse prolesionalmente, con un por-
venir mejor de sueldos muy elevados.
Con el Curso TV Ud. aprende laciimente,
en casa, paso a paso, y recibe GRATIS to-
do el malerial.necesario para montar- UN
MODERNO TELEVISOR DE 19" 23" 0 25"
a 11o° con cucuxlo Jimpreso, con converti-
° programa y un OSCI-
5t oo ROFESONAL s cm., ne-
cesario para cualquier reparacion TV,
completo estudio sobre TV a COLOR
y ademaés diccionario, esquemas, prontua-
fios que haran mas facil su labor.

Conozcalos secretos de la electronia con el
CURSO DE RADIO FM
TRANSISTORES
(Totalmente disponible)
Ud. fecibe GRATUITAMENTE todo el ma-
terial necesario para construir:, un proba-
dor de valvulas, un generador de senales
AF, una radia a FM con teclado y transis-
tores, un tester y todo el material profesio-
nal necesario.

CON EL CURSO DE ELECTRO-
TECNIA (Totalmente disponible)
Ud. aprende Electrotecnia:
—~Instalaciones
~ Motores Eléclricos
—Electricidad Automévil
—Electiodomeésticos
y recibe GRATIS: Voltimetro, medidor pro-
tesional, venlilador, batidora y todo el
malenal profesional necesario.

Srene(.

CURSO DE ESPECIALIZACION |
FM ST[HEU (Nuevol)

Si Ud. posee conocimientos de Radiotec-
nia, le hard un técnico especializado en I
las mas modernas u avanzadas técnicas
de la Radio. Ud. recibira GRATIS, todo el
materizl para construir_un modernisimo
receptor FM STEREO. Inférmese hoy
mismo, sobre este nuevo l

CURSO FMiSTEREO.

Decidase a probarlo. Envie el
cupodn adjunto y pida hoy mismo
TOTALMENTE GRATIS Y SIN
COMPROMISO ALGUNO EL
FOLLETO A COLOR ERATELE
CON LAS MAS AVANZADAS
TECNICAS ALEMANAS E ITA-
LIANAS. Consulta completa v gratuita v I

un Diploma de especializacion valido en
toda Furopa. Autorizacién Ministerial l
n.° 148, Grupo 1.° '

ENVIENME POR FAVOR

EL FOLLETO GRATIS A COLOR ERATELE
ATELE Aragén, 140/113-BARCELONA (11)

o &
A w a5
A ESCUELA DE RADIO Y TELEVISION EUROPE | % L) (é
‘e El atele ' 53 3
! z a8 :,
ARAGON, 140/113 BARCELONA | I A ey




Seccién a cargo de D. LUCIANO GARCIA LOPEZ (ex EA 4 AC)

EA3- 662U 60
EA2-1001 U 58

CRUZ ROJA INTERNACIONAL.

CUADRO DE HONOR
TONIA : GRAFIA
L. BATID . i i e one e oo e 202 1. BAIBC . o v 5 955 o son wen 283
2. BA2CQ ... ... ... ... ... ... ... .. 286 2. EA2CA .. ... .. . ... ... 246
3. EA2HX ... ... ... ... ... ... ... .. 280 3. EAACR ... ... ... ... ... ... .. .. 2%
4. EA4GZ ... ... ... ... ... .. .. ... 20 4. EA3CY ... ... ... ... .. .. o.....0230
5. EA2CA ... ... ... .. .. .. .. 244 50 EA2CR ... ... ... ... .. .. .. .. 202
6. EACX ... ... ... ... ... ... ... 27
7. BAIGF ... ... ... ... .. .. .. .. 22
CLASIFICACION DE ESCUCHIAS. Contac- Paises Puntos
tos
Paises
confirmados C.W.
— 1. EA3KT .. .. 85 15 1.275
2. EA2HR ... .. 60 12 720
1. EA4- 776 U 234 3. EA2CR ... .. 44 8 352
2. EA2-1100U 200 4. EAS5FI ... ... ... 35 7 245
3. EA4-1126 U 124 Fonia
%o BB SO 98 I EAQW .. .. 16 17 1972
5. EA41232U 82 ’ Q R
6. BA4-1220U 77 Fonia (I. Baleares)
7. EA4- 957U 71 1. EA6BT ... ... ... 41 6 246
8.
9.
10.

EA2- 998U 58
11. EA4- 967U 53
12. EA4-1178 U 51
13. EA4-1238 U 50
14. EA8-1143U 44
15. EA2- 995U 43
16. EAI1- 981 U 34

Participacién de los radioaficionados espa-
foles en el «Contest» de actividades escan-
dinavas 1967:

Noviembre 1968 (41)

Durante los dias 18, 20 y 22 de noviembre
la Cruz Roja Internacional, desde Ginebra y
en 7210 Kc/s, realizard emisiones de 6 a 7,
11,30 a 12,30, 17 a 18 v 23 a 24 GMT utilizan-
do el cdédigo SIMPO, que exponemos a con-
tinuacién. Las hojas para la remisién de
controles pueden solicitarse gratuitamente al
Comité Internacional de la Cruz Roja: Ave-
nida de la Paz, 7, 1211 Ginebra (Suiza). Es-
peramos que los raidoaficoinados espafioles
colaboren con esta humanitaria entidad.
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QSA

5, excelente;
4, bueno;

3, pasable;
2, malo;

1, inaudible.

ORN
5, ninguno;
4, tolerable;
3, moderado;
2, severo;
1, extremo.

QR

5, ninguno;
4, tolerable;
3, moderado;
2, severo;

1, extremo.

QRK

5, excelente;
4, bueno;

3, pasable;
2, malo;

1, inaudible.

A LA CAZA DEL DX.

Son muy numeroscs los enemigos del ra-
dioaficionado. En primer lugar, el QRM, oca-
sionado por la estrechez de frecuencias para
un numero elevadisimo de estaciones que
proliferan a medida que pasan los afios y
que aumentan la potencia de sus equipos
para eliminar en lo posible el inconveniente
sefialado. A veces desespera el no poder cap-
tar completo el indicativo sofiado cuando
interrumpe un «tiburén» que se arrastra
por la banda con un kilo o mas en su an-
tena.

El QSB, especialmente en las frecuencias
muy elevadas; las interferencias en la TV,
que nos obliga a veces a soportar verdade-
ras batallas con nuestros enojados vecinos
por las rayas que causamos en sus recepto-
res. El ruido de fritura que pulula por el
éter; el de fondo de los receptores y los
«berridos» locales producidos por motores,
coches, ascensores y demas instrumentos in-
fernales que el hombre inventa para elevar
su nivel de vida y... condenar a los radio-
aficionados. Alld por los afos treinta dispo-
niamos de la banda 0 a 120 m; entonces lo
dificil era encontrar algiun que otro OM que
trabajaba la telegrafia entre los 30 y 40 m.
iQué delicia!

Por todo lo expuesto, provedmonos de un
excelente receptor, sin reparar en gastos y
con mucha calma, paciencia y tiempo, ire-
mos logrando cazar el ansiado DX con los
raros y lejanos indicativos que tanto nos
alegran y apasionan.
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LOS DX EN EL MUNDO.

Damao. — CR8AH ha sido reportado en
S.S.B. en 21.320/325 trabajando con estacio-
nes CR6/CRT. 4

Etiopia—ET3USA trabaja C.W. a las 06,30
en 21.045 Kc/s v ha sido escuchado por SM5
WI (579).

Archipiélago de Tuamotu. — FILE/CNSLE
ha sido autorizado para trabajar en la isla
de Hao a partir de agosto ultimo.

Tahilandia——HSI1EL, Bill, trabaja en C.W.
14.045 Kc/s a las 15,50 diariamente. Direccién
de QSL’s: P. O. Box 1930, Bankok.

Archipiélago de Sakashima—KR6IL, Miya-
ko Jina, opera S.S.B. en 14318 a las 07,25 y
ha sido reportado con senales fuertes por
G8IM.

Dominica.—Los colegas W4USQ y WAWKH
proponen la creacién de un fondo para auxi-
liar a la viuda e hijos de W4MTU, de cua-
renta y tres afos, fallecido de un ataque
cardiaco el pasado 3 de julio cuando traba-
jaba en Dominica. Carecen de fondos y el
pequefio Jorge, de tres afos, sufre de leuce-
mia y necesita atencién médica. Recibe los
donativos W4USQ, P. O. Box 894, Plant City
Florida 33566.

Islas Chatham.—Los neozelandeses ZL1DS-
ZL1TU v ZL3JO han organizado una expedi-
cién a las islas Chatam hasta el préximo mes
de diciembre y trabajan por relevos en C.W.
y S.S.B. en 14.195 a partir d elas 19,00 horas
GMT.

Islas Crocet.—El colega Claudio, FBSWW,
ha sido escuchado utilizando C.W. en Esta-
dos Unidos a las 06,05 en 14.020. Frecuente-
mente trabaja C.W. de 11,30 a 14,00 con bue-
nas sefiales. Tarjetas QSL’s por mediacién
de W4MYE.

San Andrés y Providencia—Algunas esta-
ciones HK@ trabajan C.W. a partir del 18
de septiembre en 10-15 y 20 m, frecuencias
14.195-21.285 y 28.600, especialmente para afi-
cionados norteamericanos. QSL’s, via WAG6
AHF.

1. Pantelleria (AF)—IPIDK opera S.S.B. a
las 06,30 GMT en 14.110 y a las 22,25 S.S.B.
en 14.242. QSL’s, via ITIZGY.

I.-Fernando de Noronha—PY ZAPS traba-
ja C.W. a las 19,00 horas en 14.050. QSL’s, a
Gerson’s, PY7APS.

Ruanda.—9X5AA trabaja C.W. en 14.052 dia-
riamente a las 14,00. Tarjetas, via WIYRC.

DX-Contest VK/ZL—CW. del 12 al 13 de
octubre a partir de las 10,00 horas. Estacio-
nes de Oceania, 2 puntos por cada QSO con
VK/ZL, y un punto por cada QSO con es-
taciones del resto de Imundo. Envien sus
QSL’s, tanto los emisoristas como los SWL'’s,
hasta el 20 de enero de 1969 al Contest Ma-
nager NZART, P. O. Box 489, Wellington,
New Zeland. Se enviaran diplomas en color
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a cada aficionado por banda trabajada y uno
muy especial para el que redna todas las
bandas.

Archipiélago Alexander (NA). — KL7FAN
opera en S.S.B. 14227 a las 07,50 diaria-
mente.

Islas Andreanof (NA)—KI1LNJ/KL7 trabaja
en S.S.B. 14247 a las 06,58, y KL7FOB/ADAK
S.S.B. en 14335 a las 08,50.

Islas  Shumagin (NA). — KL7DZQ sale al
aire en S.S.B., frecuencia 14.210, a las 08,56.
Dave utiliza un Swan 350 y antena Yagi de
tres elementos.

Costa de Marfil—TU2AK hace S.S.B. dia-
riamente a las 18,30 en 14.130, y TU2CF S.S.B.
a las 07,38 en 14.218.

Afganistdn. — YA2HWI sale diariamente en
C.W. a las 22,00 horas en 14.020 Kc/s.

Mdnaco.—3A2CN trabaja sabados y domin-
gos en S.S.B. de 17,00 a 19,00 en 21.300, y
eventualmente en 7.060 S.S.B. de 22,00 a 24,00.

Bolivia.—Tienen poca actividad las estacio-
nes de este pais. Sin embargo, CPIHW, Ge-
rald, trabaja en S.S.B. alrededor de las 03,00
horas GMT en 14.160 y 21.300. QSL’s, a su
nombre: Box 266, La Paz, o por intermedio
de K7DVK. jBuena ocasién para los noctim-
bulos!

Macao.—CRI9AK estid frecuentemente a la
escucha a las 17,00 en S.S.B. 14.195 y solici-
ta QSO’s con estaciones europeas.

Isla de la Reunion.—FR7ZG, Guy Langlois,
opera en S.S.B. a las 18,20 en 14.190 Kc/s.
Solicita envio de tres cupones respuesta pa-
ra el envio de QSL's por via directa. P. O.
Box 592, St. Denis, Isla de la Reunién. Tam-
bién pueden enviarse al Bureau del R.E.F.

Trucial Omdn. — MPATCE, Tony, funciona
en S.S.B. a las 12,55 en 21.365 y a las 16,00
en 14.230. QSL’s, via G3HSR.

Salomén.—VR4EL trabaja en A.M. a las
0530 en 14.154 con estaciones australianas.
Queda a la escucha de estaciones europeas
en esta frecuencia alrededor de las 10,30.
QSL’s: Box C-22, Honiara, Guadalcanal.

Botswana.—AC2AH, Colin, sale en S.S.B. a
las 17,25 en 21.305. QSL’s: P. O. Box 17, Ga-
barones.

Isla Margarita. — Ignacio, YV7EM, trabaja
en S.S.B. con I1ZL en 14.145. QSL’s: Box 83,
Porlamar, Isla de Margarita, Venezuela.

Relacién de estaciones VK’s, ZL's y JA’s
escuchadas en Espafia durante el pasado
mes de septiembre.

Australia (21 Mc/s-C.W.»

VK3AHQ (3-9-7, 20-559).

VK3AKP (6-9-8, 15-549).

VK4DU (10-9-7, 05-549).

Nueva Zelanda (21 Mc/s-C.W.)

ZLI1AJU (17-9-8, 10-549).
ZL2CD (28-9-7, 20-559).
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Japon (21 Mc/s-C.W.)
JAIXRH (11-9-8, 25-549).
JAITHHM (22-9-7, 25-559).
JATHGR (2297, 45-549).
JATHXX (26-9-8, 15-549).
JA2EGE (22-9-7, 30-549).
JA2MDN (12-9-7, 55-549).
JAGHKC (22-9-7, 55-569).
JAGCUH (7-9-7, 50-549).
JATCDV (2297, 36-549).
JAIBSK (7-9-7, 45-549).
JAGFF (24,98, 35-569).
JAGYAN (259-7, 26-549).
JA9AA (259-7, 45-569).

14 Mc/s-C.W.

JAIKRU (12-9-16, 45-549).
JA2CLI (24-9-7, 45-559).
JA3IDQ (8-9-7, 35-549).
Obsérvese que la banda de 21 Mc/s de

07,00 a 09,00 GMT ha sido 6ptima para tra-
bajar estaciones japonesas, y recomendamos
la banda y el horario para el mes de octu-
bre. No obstante, los 14 Mc/s se podran uti-
lizar a cualquier hora del dfa, aunque la pro-
pagacion serd variable.

Australia (14 Mc/s-C.W.)

VK2IC (69-7, 30-569).

VK2PU (89-7, 25-569).

VK2AXR (9-9-7, 40-559).

VK2BWS (1197, 40-569).

VK2EK (14-9-7, 45-579).

VK3ZM (16-9-7, 30-579).

VK3NR (23-9-7, 45-579).

VK3MH (26-9-8, 10-569).

VK3XB (13-9-8, 30-559).

VK3LV (13,9-8, 35-559).

VK4DB (2397, 15-569).

VK5KO (2497, 55-549).

VK6ZO (1197, 45-559).

VK70M (20-9-7, 56-549).

VK7SS (297, 50-579).

Nueva Zelanda (14 Mc/s-C.W.)

ZLIACH (11-9-7, 35-569).

ZL1APZ (12-9-7, 10-579).

ZL2FG (12-9-7, 20-569).

ZL2ANX (1397, 45-549).

ZL2APG (14-9-7, 20-559).

ZL2BCW (159-7, 32-579).

ZL2GH (18-9-7, 52-559).

Z1.2CD (23-9-8, 15-569).

Z1ACU (297, 35-569).

La banda de 14 Mc/s ha resultado insusti-
tuible para asegurar DX’'s con Australia y
Nueva Zelanda. Hemos detallado el horario
y RST por ser de utilidad para el laborato-
rio de la Universidad de Stellenbosch.

LAS BANDAS.

10 m.—Abierta a primeras horas de la ma-
nana, comenzando sefiales fuertes de 07,00 a
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09,00 GMT para Extremo Oriente, estando
muy activas las estaciones japonesas JAS
CKG (07,45) y JA4FYB (07,00).

Por la tarde alguna que otra estacion afri-
cana, y a partir de las 16,00 salen con pro-
fusién estaciones de Norte y Suramérica, me-
reciendo destacarse las siguientes:

C.W.: HKS8UL (18,45), JA4FYB (07,00), JAS
CKG (07,45), K9KDI (19,22), LUIDHR (18,30),
OY4R (17,15), PY6FI (17,05), ST2SA (19,20),
UA3JD (07,10), UA3AXJ (08,15), UQ2KQ
(07,02), VP8KF (16,15), WA2EAH (16,25), W4
BW (18,25), WA3KEG (19,15), W2MEL (19,40),
WA4CPJ (18,05), WOVW (18,15).

15 m.—Abierta a partir de las 09,00 horas
hasta las 21,00 aproximadamente, que co-
mienzan a bajar las sefiales. Las condicio-
nes para las diferentes distancias guardan
relacién con la hora solar.

Los DX’s mads interesantes trabajados en
esta banda han sido los siguientes:

C.W. — EA2HW, Arsenio: EP2BQ (15,10),
ET3USA (21,00), HSIEL (Tahilandia, 16,15),
KIGMS/MM (portaaviones Forrestal, 16,15),
KVA4CI (Virgenes, 19,45), SV@WN (20,20), Wi
BVP/KH6 (07,50), YV@X (Aves, 19,45), 4Ul
ITU (15,30), 4Z4AG (1545), 8P6AY (20,30), 9G1
GI (21,30), 9HIAY (14,15), 9VIOL (16,30), 9V1
0OS (14,15).

Informacion general. — CX4JK (19,40), CR6
YY (17,25), EAGAR (16,45), EL2Y (08,35), HK3
AVK (19,15), HK8UL (18,45), JAIXRH (08,25),
JA6KUH (07,55), JA9CU (08,25), JA@FF (17,30),

LA9OE (16,55), LUSEE (17,25), LZ1KAA (07,50),
PYIMHR (18,15), SM@DZL (08,55), ST2SA
(17,45), TJ1AJ (07,55), UA9KAB (08,05), UA9RR
(07,18), UA@GF (07,30), VEIAMB (18,50), VR2
EK (07,35), VP8IX (17,10), VU20L (16,50),
UT5BX (07,50), XWSCAL (Laos, 17,22), YAIZC
(Afganistan, 17,45), YA1AG (08,35), 9V 10S
(07,45), 9M2US (Singapur, 16,15).

20 m.—Magnificas condiciones de propaga-
cién a todas horas; por las mafianas, de 07,00
a 10,00, abundantes estaciones de VK's y ZL's,
Asia y Africa, y a partir de las 18,00 toda
América de Norte a Sur.

Destacan entre los DX's trabajados los
que siguen:

EA2HW, Arsenio, C.W.—CNBED (16,10), DJ6
SI/LX (20,20), VK4MY (07,30), VK4VX (07,01),
VU2QB (21,05), WA @ SMV (22,10), W7ZC
(22,30), W@SMV (23,40), ZD8J (10,00), ZL2CC
(07,25), 4L1A (19,40), 4X4VF (20,40), 4ZNCK
(20,10). Fonia: UF6FE (18,50), 3VBAA (14,40).

Informacién general. — JAILXE (07,30), JA1
RSU (07,35), KL7MF (07,15), KR6NR (Okina-
wa, 07,40), KZ5NC (07,30), OY6FRA (08,25),
PY 1 CIP (07,50), SK5AJ (07,25), VEGARG
(07,35), VR4CR (Salomén, 07,25), VU2FSZ
(16,40), VK2EK (14-9-7, 45-579), VK2BWS (11-
9.7, 40-569), VK2AXR (9-9-7, 40-559), VK3NR
(13-9-8, 30-589), VK3AUB (13-9-7, 40-569), VK3
LV (139-8, 35-559), VK3YI (1-9-7, 10-569), VK3
MH (1-9-7, 35-579), VK5FM (13-9-7, 10-589), YV5
CLK (19,10), ZL2ANK (229-8, 00-549), Z1.2CD
(28-9-7, 20-559), ZLABP (1-9-7, 25-569).

@® COLEGAS: NO HAGAN «RUEDAS» LOCALES EN
BANDAS DE DX.

@® NO OPEREN EN A.M. ENTRE 14.100-150 v
14.220-350 xc/s.

@® VARIAS LLAMADAS CORTAS SON MAS EFICA-
CES QUE UNA LARGA.

® SI EN UN QSO AMBOS CORRESPONSALES
USAN UN MISMO CANAL, TENDREMOS UN

EN INTERES DE TODOS

MEJOR APROVECHAMIENTO DE NUESTROS
ESPECTROS.

@ ANTES DE LLAMAR, ESCUCHE DETENIDAMEN-
TE LA FRECUENCIA A UTILIZAR.

® EN BENEFICIO DE TODOS, DELETREEN SU
INDICATIVO CON ARREGLO A LOS OODIGOS
USUALES.

® CUDEN DE NO SOBREMODULAR EN FONIA
Y VIGILEN LOS «CLICKS» DE MANIPULACION
EN C.W.
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U. R. E. en Tenerife

UNION DE RADIOAFICIONADOS
ESPANOLES
DELEGACION PROVINCIAL
SANTA CRUZ DE TENERIFE

Estimado colega y amigo:

Correspondiendo en el presente afio
el «VIII Dia del Radioaficionado» el 16
del actual, esta Comisién designada
por la Delegacién de U.R.E. en esta
provincia, ha organizado diversos ac-
tos a los cuales invitamos en unién de
las respectivas XYL’s y simpatizantes
amigos de la radioaficién.

- LOS ACTOS A CELEBRAR SERAN

I. Punto de reunién: en la plaza de
la Iglesia de la Cruz del Sefor a
las 10 horas.

2. Misa en la Parroquia de la Cruz del
Sefior a las 10,30, oficiada por
nuestro Capellan, D. Salvador Mi-
ralles, EASEU.

3. Visita a las nuevas instalaciones de
Radio Juventud y Costera.

4. Almuerzo de fraternidad en el bar
restaurante El Molino, en Guama-
sa cuyo menu citamos:

Menii:
Entremeses variados.
Consomé con picadillo de ave.
Carne de res asada en su jugo.
Patatas doradas. Legumbres.

Noviembre 1968 (45)

Pudding Molino.

Pan. Café. Licores. Tabaco.

Vino Paternina Rosado.

Importe del cubierto por perso-
na: 165 ptas.

5. Concluira la reunién con un anima-
do baile, amenizado por las insta-
laciones radiofénicas del restau-
rante.

Esperamos nos honren con su asis-
tencia para mayor esplendor y acom-
panados de sus XYL’s para mayor
realce.

Nora—Las tarjetas invitaciones pa-
ra asistir al almuerzo se encontraran
a su disposicién en los domicilios la-
borales de nuestros colegas: . José M.
Puelles Luna, en la calle del Casti-
llo, 58, Establecimiento Elektra; Fran-
cisco Cedrés Fernandez, General Mo-
la, 23, y en El Molino (Guamasa).

En la Zona Sur pueden retirarse en
el domicilio de D. Manuel Davila: Fo-
mento, 20 (Giliimar).

Le rogamos retire su tarjeta antes
del dia 15 a las 12 horas del ocrriente,
con objeto de controlar, a efectos de
organizacién, el total de asistentes.

Hasta nuestro cordial saludo en ban-
da de un metro, QRT.

LA COMISION.
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Imposicion del Botén de Plata a D. Manuel Entrega de diplomas «Tenerife, Paraiso de
Davila, EASET. Eterna Primavera.

Cabecera de la mesa durante el almuerzo de los EA8 presidida por el Jefe del Centro
de Telecomunicacion.



L

Grupo de los EA8 en la visita a la Estacién Costera de Tenerife.

U.R.E. en Madrid

El pasado dia 13 de octubre se cele-
bré en Madrid un ejercicio de Cruz
Roja en el que intervinieron los cole-
gas de Madrid D. Tomas Cordeiro de
Agustin, EA4FL; D. José Doblas Rios,
EA4FU; D. Luis Ignacio Franco Galle-
go, EA4HA; D. Lorenzo Tinerfe Rojas
Alvarez; EA4HD; D. José Luis Suances
Pérez, EA4IA; D. Jests Isisarri Galar,
EA4IF; D. Francisco Martin Callejo,

U.R.E.

CARTA ABIERTA A LOS COLEGAS
DE UR.E.

Colegas y amigos todos:
Cuando estas lineas salgan de la im-
prenta ya habréis tenido perfecto co-

EA4KO, y D. Alfonso Otero Aratjo,
EA4KV.

El supuesto, desarrollado en la Casa
de Campo, resulté de gran brillantez y
la colaboracién de la Unién de Radio-
aficionados Espafioles, ante el Presi-
dente de la Cruz Roja Espafiola, Asam-
blea Local, Alcalde de Madrid y demés
autoridades presentes, fue digna de
encomio.

en ]aén

nocimiento de la Asamblea Extraordi-
naria por medio de la informacién que
la Junta Directiva habrd hecho publi-
ca en amplia referencia, cual se pidid
y prometié en dicha Asamblea.

En consecuencia, esta aparicién mia



es puramente personal y no tiene mas
objeto que agradecer publicamente,
por intermedio de estas paginas nues-
tras, la deferencia que habéis tenido
conmigo los que voluntariamente me
otorgasteis vuestra confianza y repre-
sentacion.

Bien hubiese querido dirigirme, uno
por uno, a todos vosotros, pues no me-
nos os debo en justa y leal correspon-
dencia, pero el formidable medio difu-
sor que representan estas paginas me
incita a utilizarlas, pensando, ademas,
que de esta manera lleguen a todos,
sin excepcién, mis palabras, sin posi-
bilidad de olvidos u omisiones, que no
estdn en mi animo se produjeran.

No lo hago, pues, para salir del paso
0 como mera férmula de cumplimien-
to, y aunque observéis que a nadie es-
pecificamente nombro, tengo a todos
absolutamente presentes en mi memo-
ria y recuerdo, haciéndose patentes a
mi evocacién palabras, instantes vy
personas que oi, escuché o departi en
gratos ‘momentos de efectiva convi-
vencia y verdadera unién.

¢Te acuerdas, colega amigo de ele-
gante y facil palabra, de aquel analisis
espléndido del anagrama «U.R.E.»?

Aquella Asamblea, si fue numerosa
—como facilmente veréis en el borra-
dor del acta que se publique—, no fue
friamente por el niimero, aunque cre-
cido, de los que alli estdbamos presen-
tes, sino por el aliento y espiritu de
los que, no asistiendo, estabais actuan-
tes en cada uno de nosotros, Delega-
dos, representantes y amigos.

AQUELLO FUE U.R.E.

Tal vez, y porque somos humanos,

haya ojos y oidos que no lo crean asi
y esperaran otra cosa; yo respeto siem-
pre y en todo momento el parecer de
cada cual, pero os digo que el que hu-
biera estado alli habria visto y oido lo
mismo que nosotros, y no éramos mu-
dos, ciegos o sordos los asistentes.

Como a mi no me duelen prendas,
y asi lo manifesté personalmente alli,
no tengo inconveniente en volverlo a
repetir ahora. Si magnifica fue la ac-
tuacién de los colegas de toda Espafa
del uno al otro extremo, por ese mag-
nifico espiritu de «unién», no lo fue
menor el demostrado en el momento
preciso por quienes rigen la vida de la
Asociacion.

AQUELLO FUE U.R.E.

Para finalizar, sélo afadiré que pu-
se en la causa mi mejor voluntad, mi
mas leal comprensién, y que entendi
y entiendo que sélo fui eco de aque-
llos que a mi acudieron, sin reservas
en el corazén, ni posturas intransigen-
tes, ni antagonismos personales de
ninguna clase. Mas si, a pesar de to-
do, hubo o hay algo que no estuviese
bien hecho, ahi estd libre la liza para
que otro con mejor preparacion la
ocupe y adelante.

Cierro por fin estas que quisieron
ser breves lineas, reiterando una vez
méas mi expresivo agradecimiento pa-
ra ti, colega, que al leer estos parrafos
recibes con ellos mi mas cordial abra-
zo de amigo.

JesUs SoBrapo ViLLastca, EATIY.
Delegado Provincial de U.R.E.
JAEN.

U.R.E. en Zaragoza

LA II COVENCION DE LA U.R.E. HA SIDO UN EXITO FORMIDABLE

La II Convencién Internacional de
Radioaficionados terminé con el ma-
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1968, después de una duracién de cin-
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co dias en el marco resplandeciente de
Zaragoza.

La Convencién, que tuvo lugar du-
rante las Fiestas de Primavera de Za-
ragoza—Fiestas de Primavera—, fue
organizada bajo la direccién de la sec-
cién de la UR.E. en Zaragoza con el
siguiente Comité de Convencién: Ma-
nuel Guallart Pérez, EA2FQ, como Pre-
sidente; Jaime J. Balet Herrero, EA2
CW, como Secretario General, ayuda-
dos por Enrique Fernandez G. de Die-
go, EA2DV; Vicente Olmeda Oliva, EA2
GR; Juan Maria Altolaguirre Irazusta,
EA2GZ, y José Antonio Tartajo Garri-
do, EA4JT, representante de la U.R.E.
en las relaciones internacionales.

Para apreciar la formidable tarea
realizada por el eficaz Comité de Con-
vencién hay que conocer los detalles
del programa ofrecido por la sociedad
nacional espafiola. A diferencia del
plan de otras convenciones, el progra-
ma espanol contenia visitas a sitios de
interés, banquetes, festejos y misas en-
tremezclados con periodos de trabajo
de radioaficionado, charlas y discusio-
nes. No hubo un local o zona determi-
nados para la Convencién, ni tampoco
exposiciones comerciales, ni puestos o
stands de aficionados. A cada asistente
se le facilité la literatura descriptiva
de cada programa en espafiol e inglés,
y ademas habia al alcance intérpretes
para ayudar a los visitantes no espaiio-
les. A la llegada a sus hoteles los fo-
rasteros se encontraron con que les es-
taba esperando un paquete completo
con informacién sobre la Convencién
(programas, mapas de las zonas, dis-
tintivo de la Convencién y tarjeta de
identificacién de vehiculos).

Interesante en particular fue una
tarjeta dotada de cupones canjeables,
los cuales, una vez separados, se utili-
zaban en cada lunch y banquete, asi
como en la obtencién de obsequios y
descuentos en los establecimienots co-
merciales de la localidad.

El acto inicial tuvo lugar el 22 de
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mayo y consistié en una recepcién da-
da, después del mediodia, en el Ayun-
tamiento de la ciudad por el Alcalde
de Zaragoza. A esto sigui6 una compe-
ticibn moévil, y maés tarde, al anoche-
cer, el banquete inaugural en El Cachi-
rulo, un establecimiento aragonés cuyo
nombre deriva del pafiuelo que usan
en la cabeza los campesinos aragone-
ses. El Alcalde también estuvo presen-
te en este banquete, el cual fue segui-
do de un programa de canciones y dan-
zas espafiolas.

El siguiente dia, 23 de mayo, la esta-
cion de la Convencién, EA2URE/M/
CHC, fue puesta en actividad, y perma-
necié asi durante el resto de la Con-
venciéon. El dia comenzé con una ex-
cursién en automoévil a Calatayud, don-
de los visitantes fuimos obsequiados
con vinos aragoneses por el Ayunta-
miento de la ciudad con la ceremonia
apropiada. A esto siguié una visita al
Monasterio de Piedra y sus jardines
naturales, un lugar que data de 1194.
Los jardines son impresionantes y con-
tienen muchas cascadas y fuentes. Al
paseo por los jardines siguié un lunch
en el restaurante del Monasterio.

Después del lunch, ¢l grupo regresé
a Calatayud, donde oimos misa en la
Iglesia de Santa Maria la Mayor. A la
misa siguié una actuacién del famoso
coro de Calatayud la Coral Bilbilitana
de Calatayud, bajo la direccién de
Eduardo Garcia Guerrero. Los asisten-
tes a la Convencién regresamos des-
pués a Zaragoza, deteniéndonos en la
carretera, en el restaurante Rogelio,
para comer.

El 24 de mayo comenzé con una
exhibicién de moda en el Club Jardin,
la cual fue seguida de una visita a las
fabricas de Coca-Cola y El Aguila y
después por una comida de cochinillo
asado, bajo el padrinazgo de Radio Za-
ragoza, en la Venta de los Caballos.
A las 5 P. M. dio comienzo la primera
sesioén de trabajo en los locales de Ra-
dio Zaragoza. El orador escogido fue
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Edwin Chinock, W2FZY, de los Labo-
ratorios y Desarrollo de la Investiga-
cién de la Compaiiia Telefénica Bell.
Chinock hablé del rebote lunar en 144
megaciclos, su historia y complicacio-
nes para el futuro de esta modalidad
de comunicacién. También presenté re-
producciones de contactos por rebote
lunar grabadas en cinta magnetofd-
nica.

Manuel Romero Canela, EATJW/
EA4JW, de Madrid, hablé a continua-
cién de las comunicaciones por satéli-
tes y frecuencias. Después de la sesién
de trabajo se proyectaron peliculas de
la I Convencién espaiiola de la UR.E,,
celebrada en Malaga en 1967.

El 25 de mayo las sefioras tuvieron
la oportunidad de visitar los comercios
de la localidad, mientras los OM’s iba-
mos de excursién a la base aérea es-
pafiola de Zaragoza. Después de una
breve descripciéon hecha por el Jefe de
la base visitamos las instalaciones de
la misma, incluyendo sus medios elec-
trénicos. Un acto destacable de la vi-
sita fue una charla sobre cooperacién
internacional en el espectro de VHF y
UHF dada por Vicente Estruch Fa-
rrés, EA3PL. Antes de partir nos fue
servido un refrigerio en el Club de Ofi-
ciales, en cuyo momento el que sus-
cribe dio una charla sobre el CHC,
Club de Certificados, y su favorable
acogida en todo el mundo por las so-
ciedades de radioaficionados de nivel
nacional.

De vuelta a la ciudad nos fue servi-
da una comida en Las Palmeras, un
restaurante situado en los Jardines de
Primo de Rivera. Después de la comi-
da se obsequié a cada uno de los asis-
tentes a la Convencién con un cenice-
ro personal grabado con el indicativo
del receptor y Zaragoza 1968. Estos ce-
niceros, hechos del mismo color y con
la misma arcilla empleados en la zona
de Teruel durante mas de setecientos
afios, son reproducciones de los platos,
azulejos y otras ceramicas tipicas de
Teruel en el siglo X1v.
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Después el grupo viajé en vehiculos
motorizados al castillo de La Aljafe-
ria, que data de los siglos X1 y XV. Es
posible que Santa Isabel, Reina de Por-
tugal, naciera en este castillo. A con-
tinuacién visitamos la Catedral de la
Seo, en la plaza de las Catedrales. Esta
catedral, construida en el siglo XII, es
uno de los edificios religiosos conside-
rados en Espafia como monumento na-
cional. Posee una coleccién de traba-
jos artisticos de valor incalculable, in-
cluyendo reliquias, un retrato del Pa-
pa Luna, pinturas al 6leo y una colec-
cién de tapices de Bruselas sin igual.

La Convencién se desplazé después
al Teatro Principal para admirar una
representaciéon de «Antologia de zar-
zuelas»—un. festival musical de prima-
vera de Zaragoza que comprende una
seleccién de canciones, danzas y Ope-
ras—. El acto final del dia fue una co-
mida en el Hotel Goya, en la cual Vic-
tor C. Ulrich, WA2DIG, invitado de
honor de la Convencion, fue obsequia-
do con un diploma por haber ganado
con el primer puesto mundial el Con-
curso de UR.E. conmemorativo de la
Convencién. Durante el periodo trans-
currido del 31 de octubre al 31 de di-
ciembre de 1967, Ulrich trabajé un to-
tal de 125 paises diferentes de la
ARRL: todos estos contactos fueron
confirmados antes de la apertura de la
Convencién. Incluido en los contactos
habia uno con un radioaficionado de
Zaragoza. Cada uno de los asistentes
fue obsequiado en esta comida con un
diploma de asistencia condecorado.

El domingo 26 de mayo comenzo con
una misa en la Basilica de Nuestra Se-
fiora del Pilar. Segtn la tradicién, esta
iglesia fue construida en el lugar en
que la Virgen Maria se le aparecio a
San Pedro en carne mortal, dejando
tras si el pilar como simbolo de su vi-
sita.

Después de la misa nos fue servido
un refrigerio en La Lonja, un monu-
mento civil del siglo XvI perteneciente
al Renacimiento espafiol. En este her-
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moso marco, facilitado por el Ayunta-
miento de la ciudad de Zaragoza para
el acto. se nos ofreci6 otro programa
de danzas y canciones.

Esta Convencién, de lo mas intere-
sante, llena de colorido y de lo més
entretenida, se clausuré con una comi-
da de despedida ofrecida por las auto-
ridades de U.R.E. en la Convencién, en
el Gran Hotel. Se dieron numerosas
muestras de agradecimiento. W2FZY
pronuncié en espafiol palabras de des-
pedida en su nombre y en el de otros
americanos presentes: WA2DIG, KH6

U.R.E. en

UNA EMISORA EN LA FERIA

MENSAJES DEL CERTAMEN
AL MUNDO ENTERO CON
INDICATIVO EA1URE

Una emisora en el recinto de la Fe-
ria de Muestras es noticia. Mas lo sera
cuando sus sefales, solicitando un con-
trol a las llamadas, den la vuelta al
mundo.

Los motivos de su instalacién, poten-
cia y alcance son los temas principales
de la entrevista sostenida con D. Ma-
nuel Burgos Rodriguez, Delegado Pro-
vincial de la U.R.E. (Unién de Radio-
aficionados Espafioles) en Valladolid.

Al llegar a su casa, finca El Barrero,
en la Cafiada de Zaratdn, anda por el
tejado efectuando modificaciones en
su antena. Bueno, en una de las ante-
nas, pues un radioaficionado precisa
disponer de varias para orientar y ca-
nalizar debidamente las sefiales.

—¢Por qué se instala esta emisora?

—Para celebrar a escala mundial el
acontecimiento que representa para
Valladolid la Feria de Muestras.

—¢Coémo surgié la idea?

—Aprovechando la experiencia de un
acontecimiento similar puesto en prac-
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CE y DL4EO. También en espafiol pro-
nuncié frases de despedida WA2DIG.

El que suscribe felicita al Comité de
Convencién de la UR.E. por la exce-
lentisima preparacién y afortunada di-
reccion de su II Convencién. {Estoy
seguro de que, al mismo tiempo, la re-
unién ha contribuido a estrechar los
lazos de amistad en el mundo!

AL KeEMmMmESIES, DL4EO, IARJS/1.
Co B, USASAFS, Rothwesten.
APO Nueva York, NY 09171.

(Dialog, septiembre-octubre de 1968.)

Valladolid

tica por los radioaficionados de Palma
de Mallorca y de Madlaga con motivo
de sus fiestas principales.

—¢En qué consiste?

—En efectuar llamadas en las ban-
das usuales y convenientes a cada ho-
ra para solicitar controles y devolver
acuse de recibo mediante una tarjeta
conmemorativa. También se enviaran
diplomas.

—¢Qué clase de diplomas?

—Nuestras comunicaciones estin re-
glamentadas por concursos para fo-
mentar los enlaces entre paises, que
se conceden principalmente por acon-
tecimientos especiales, y que son los
apreciados entre nosotros.

—¢Por ejemplo?

—El del CL aniversario de la ciudad
de Araquara (Brasil); los de oro y pla-
ta de Comunicaciones Iberoamerica-
nas; el WASP de Sicilia; este otro de
Colombia, donde resulté campedén de
los espafioles; el correspondiente a la
Semana de la Patria Brasilefia, etc. (El
Sr. Burgos, EALIY, tiene diplomas
conseguidos en casi todos los pafises,
registrados en un archivo con mas de
3.300 controles debidamente verifica-
dos.)
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—¢Condiciones para este diploma de
Valladolid?

—Uno especial para todo aquel ra-
dioaficionado de Espafia y Portugal
que logre una comunicacién con esta
emisora de la Feria y otras cuatro con
las emisoras de los radioaficionados en
Valladolid; otro dirigido a Europa,
con la condicion de una comunica-
cién con la primera y dos con las per-
manentes. Y el tercero, que tiene ca-
racter mundial, para los enlaces reali-
zados con la emisora principal, que se
denominara EA1URE.

—c:Cuantos radioaficionados hay en
Valladolid?

—Siete, que tienen emisora autoriza-
da, con indicativo oficial, y dos escu-
chas.

—¢Que son?

—Por antigiiedad: D. Martin Her-
nandez Gonzéilez, EAIAX; D. Daniel
Rodriguez Go6mez, EAICM; el mio,
EA11Y; D. José Macias Trigueros,
EA1IZ; D.2 Maria Isabel del Olmo Ma-
rinero, EA1JL; D. Gerardo Paredes To-
rrado, EA1JM, y D. Emilio Reglero
Prieto, EA1TN.

—¢Prondsticos para esta emisora
EA1URE instalada en la Feria?

—Indudablemente, extraordinarios.
El mundo entero estara con nosotros
casi desde que se realice el primer con-
tacto. A la hora, los radioaficionados
de las 40 zonas en que se divide el
mundo andaran a la caza de nuestras
llamadas. Valladolid sera noticia.

—cDespués?

—Si las autoridades de Valladolid
nos ayudan podemos mantener idénti-
ca relacién durante el préximo certa-
men.

—c¢Forma de esa ayuda?

—Facilitarnos las tarjetas correspon-
dientes, otorgar premios a los radio-
aficionados que mejor puntuacién con-
sigan y, como hacen en Palma de Ma-
llorca y M4laga, conceder una invita-
cién oficial para visitar nuestra ciudad
durante una semana a los primeros
premios, mundial y nacional.
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—Por ahora, ¢con qué ayudas cuen-
tan?

—Del Comité Ejecutivo toda clase
de facilidades para montar esta emiso-
ra; Informacién y Turismo nos ha pro-
metido tarjetas especiales para los
QSL’s; y el Presidente de U.R.E., don
José Roblas Rios, ha puesto a nuestra
disposicién el equipo emisor com-
pleto.

—Los siete radioaficionados de Va-
lladolid, en turnos que se adapten a
nuesiras ocupaciones habituales, pro-
curando que, al menos, la emisora esté
en funcionamiento durante el horario
del certamen. Ademas, tendremos que
estar a la escucha en las emisoras de
nuestras casas para facilitar las comu-
nicaciones complementarias que exi-
gen los diplomas anunciados.

—¢:Numero de comunicaciones dia-
rias que podran efectuarse desde la
EA1URE de la Feria de Muestras?

—No puede precisarse, pero conside-
rando las horas de apertura, alrededor
de 300, si las condiciones de emision
resultan buenas.

—¢Onda de trabajo?

—Principalmente en 40, 20, 15 y 10
metros.

—cPotencia?

—La suficiente para llegar a todos
los rincones del mundo. U.R.E. ha que-
rido que la emisora de nuestra Feria
de Muestras pite como la primera.

Mientras hablamos logra enlazar con
una emisora canaria y enviar un salu-
do para un amigo situado en Tenerife,
de indicativo EA8BF, més conocido en
el mundillo de los radioaficionados por
«Bateria-Filamento».

Después, emisoras de Caracas, italia-
nas, portuguesas y del mundo entero.

Una aficién que, si resulta cara, re-
presenta un lazo de unién entre las na-
ciones y de amistad entre los hombres.
En esta ocasién, una tarjeta especial
de control llevard al mundo un men-
saje vallisoletano.

FRANTACO.
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UN ECO MUNDIAL

Al finalizar este IV Certamen de una
manera oficial, junto a la resonancia
de su desarrollo en forma de cifras y
resultados, que ahora tendrédn que re-
sumir los alumnos del INCA, atn se
mantiene la noticia viva gracias a la
colaboracién desinteresada de unos
vallisoletanos que trabajaron en silen-
cio para que asi fuera.

Nuestra Feria de Muestras fue noti-
cia en el mundo. Su realidad, la pujan-
za y valor de su contenido llegé a to-
dos los rincones gracias al servicio
prestado por el grupo de radioaficiona-
dos vallisoletanos que se encargaron
de difundir un mensaje del certamen
vallisoletano en un auténtico aconteci-
miento mundial.

Una emisora especial, con indicativo
EAIURE, ha sido la atraccién de las
ondas y alegria en las antenas durante
16 dias, anunciando la existencia de
una Feria de Muestras y su contenido.

Durante este tiempo, todos los pai-
ses hispanoamericanos, Europa entera,
muchas naciones africanas y algunas
de Oceania estuvieron pendientes de
comunicar con la emisora especial ins-
talada en la Feria de Muestras, pre-
guntando motivos de su funcionamien-
to, significado del mensaje y enviando
saludos con mudltiples deseos de un
éxito en la Feria.

Asi, de esta forma, con un gesto de
amistad sincera, da comienzo el con-
trol enviado por D. Simén Osorio Are-
nas, Jefe del Departamento dé Planea-
cién Agricola de la Direccién General
de Agricultura en Ciudad de Méjico,
al dar formal acuse de recibo, regla-
mentario e imprescindible para justi-
ficar comunicacién efectuada desde
aquella tierra hermana con Valladolid.

Se da la circunstancia de que este
ingeniero mejicano fue el primero en
captar las sefiales pertenecientes a
EAIURE el mismo dia de su inaugu-
racién, domingo dia 8, y esta oportu-
nidad representa un triunfo para el
Sr. Osorio Arenas, que bien merece no-
ticias directas cuando reciba su pre-
mio y certificado del concurso.

Tgualmente recibiran diplomas espe-
ciales otros 300 radioaficionados espa-
noles y extranjeros que lograron efec-
tuar un enlace con la emisora de la
Feria de Muestras y cuatro méas con
los escuchas de Valladolid, que esos
dias no tuvieron descanso para conse-
guir una cifra extraordinaria de casi
1.500 comunicaciones, otros tantos lu-
gares a los que llegéd un mensaje de
Valladolid y de nuestra Feria Regional
de Muestras.

FRANTACO.

(Informacién tomada del Diario
Regional, de Valladolid, los dias
8-9-68 y 25-9-68.)

U.R.E. en Milaga

EJERCICIO DE PROTECCION CIVIL

EN MALAGA CON PARTICIPACION

DE UNIDADES DE LOS TRES EJER-
CITOS Y DE LA GUARDIA CIVIL

Un ejercicio real de Proteccién Civil
se ha celebrado esta mafana en la ca-
rretera de Colmenar, a la altura del
kilémetro 552. Se denominaba «E-R-5-
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67-combinado», y en él han participado
unidades de Transmisiones de los tres
Ejércitos y de la Guardia Civil, con la
colaboracién de la Unién de Radioafi-
cionados Espaiioles.

El ejercicio ha consistido en la ex-
pansién coordinada de los servicios de
comunicaciones radiofénicas y radio-
telefénicas en tierra, con un supuesto
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tactico relacionado con la caida de un
aviodn desconocido, posible portador
de armamento nuclear. Se ha demos-
trado la rapidez de la intervencién de
los medios de comunicacién para es-
tablecer las medidas oportunas de se-
guridad.

Hay que hacer notar la importante
colaboracién de la Unién de Radioafi-
cionados Espafioles, habiéndose des-
plazado a Malaga un destacado radio-
aficionado cordobés, con un automodvil
que ha servido de puesto de mando,
y en el que trafa montada una emisora
mévil de gran potencia. En la base
aérea queddé también establecida otra
emisora de un radioaficionado sevi-
[lano. '

Han participado en total trece equi-
pos de radio, interviniendo asi mismo
la Red de Alerta Provincial de Protec-
cién Civil, integrada por 29 estacio-
nes radiofénicas. Se ha establecido
igualmente comunicacién radioteleféni-
ca con Madrid desde un jeep de la
Guardia Civil dedicado a auxilio en ca-
rretera.

Establecida comunicacién, y siguien-
do el orden horario del ejercicio con
la torre de la base aérea, de ésta par-
tié un avién que poco después sobre-
volaba la zona, cumpliendo la supues-
ta mision de evitar la llegada de avio-
nes extranjeros a la zona de caida del
aparato.

En la mesa y paneles colocados en
el puesto de mando de la «operacién»
figuraban los planos de la zona, sobre
los que se dieron explicaciones a las
autoridades asistentes.

Los servicios de transmisiones mo-
viles de los Ejércitos y de la Guardia
Civil ocupaban lugares estratégicos en
las colinas del sector, enlazando todos
los servicios de la zona con la base
aérea y con la Subdireccién General
de Proteccién Civil en los momentos
previstos.

La «operacién», que ha constituido
un éxito total, terminé alrededor de la
una y media de la tarde.—Cifra.

(Tomado de ABC, 24-X-68.)

Novedad, la supermarca TRIO, japonesa. TR2 transceiver para 144 MHz
mévil y fijo. Alimentacién DC 12/14 V; AC 117/220 V. Potencia de entra-
da: 26 W, 20 K.

TS500 transceiver, toda banda decamétrica S.S.B.-200 W. PEU alimenta-
cién 220 V, 34 K. Pedir documentacién adjuntando 2 IRC’s a:

PX1PA, ANDORRA LA VIELLA.

Ferraz, 122

CONSTRUCCIONES ELECTRONICAS FRAMAR
TRANSFORMADORES PARA EMISION

Receptores tipo BC-312 M y N, de «Surplis» y varios
Emisores para novicios de 6 a § MHz

MADRID-8

Teléf. 2432542
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Promulgacion del Decreto de aplicacién
relativo a antenas en Francia.

Traducido de la revista <RADIO-REF» 2/1968
por D. LUIS GOMEZ DE TEJADA SANZ

NoTa DE LA REDACCION.—Por su indudable interés, se publica la
traduccion de un Decreto del Gobierno francés sobre instalacion

de antenas.

Pasado mas de un afio desde que se
publicé la Ley del 2 de julio de 1966,
acaba de ser promulgado el Decreto de
aplicacién en el Diario Oficial del 28 de
diciembre de 1967. Estd fechado el 22
de diciembre y a continuacién se in-
sertan los cuatro articulos que lo for-
man.

Articulo primero. Antes de proce-
der a los trabajos de instalacién, en-
tretenimiento o sustitucién de una an-
tena receptora de radiodifusién o una
antena emisora-receptora de una esta-
cién de radioaficionado, previstos en la
Ley ntimero 66-457 del 2 de julio de
1966, el arrendatario u or:upante legal
debe informar al propietario por car-
ta certificada con acuse de recibo. A
esta notificacién se adjiintara una des-
cripcién detallada de los trabajos a
realizar, acompafnada, si fuera necesa-
rio, de un plano o esquema, salvo que
la confeccién de este plano haya sido
imposible por causas imputables al
propietario.
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Si el inmueble estd sometido al esta-
tuto de los inmuebles en copropiedad,
la comunicacién se hace al arrendador
y al sindico.

Si el inmueble pertenece a una so-
ciedad, la notificacién se dirige al re-
presentante legal de la misma, y si se
diera el caso, al apoderado que haya
autorizado el contrato de arrenda-
miento.

Si el inmueble es proindiviso, la no-
tificacién se dirige a uno de los inte-
resados en el mismo, teniendo éste la
obligacién de informar a los demas in-
teresados.

Articulo segundo. El propietario
que quiera oponerse a la instalacidn,
entretenimiento o sustitucién de la an-
tena debe, bajo pena de prescripcién,
someter la cuestién, dentro del plazo
de un mes, a la jurisdiccién competen-
te, salvo si, tratdndose de recepcién de
radiodifusién, ofrece, en el mismo pla-
zo, la conexién a una antena colectiva
que responda a las condiciones técni-
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cas previstas en el articulo 1.° de la
Ley del 2 de julio de 1966.

En este ultimo caso, si el propieta-
rio no ha efectuado la conexién den-
tro del plazo de un mes, o si, dentro
del mismo plazo, el arrendatario u ocu-
pante legal no ha recibido autorizacién
para efectuarla por si mismo, éste po-
dra proceder a la ejecucion de los tra-
bajos que fueron objeto de la notifica-
cién prevista en el articulo 1.°

Articulo tercero. La cuota por gas-
tos de instalacién, de sustitucién y de
entretenimiento, susceptible de ser co-
brada en virtud del articulo 2 de la
Ley, sera igual al cociente del total de
gastos por el ntiimero total de engan-
ches de la instalacién. Sélo aquellos
que utilicen sus enganches estdn obli-
gados a depositar sus cuotas por gas-
tos de instalacién en el momento de la
conexion. Las conexiones ulteriores da-
ran lugar al abono en las mismas con-
diciones.

Articulo cuarto. Las dudas relativas
a la aplicacién de la Ley aludida seran
presentadas ante el tribunal de instan-
cia de la localidad en que esté situado
el inmueble y juzgadas segtn las re-
glas de procedimiento en vigor delan-
te de esta jurisdiccién.

REF llama la atencién sobre los

puntos siguientes:

— Las antenas de los radioaficiona-
dos se encuentran aludidas expresa-
mente en el texto.

Si ustedes leen la Ley del 2 de julio
de 1966, que hemos comentado en un
Radio-REF anterior (véase nim. 89 de
1966), comprobaran que se encuentran
aludidas las antenas individuales emi-
soras y receptoras necesarias para el
buen funcionamiento de las estaciones
del Servicio de Radioaficionados, auto-
rizado por el Ministerio de Correos y
Telecomunicacién conforme a la regla-
mentaciéon en vigor. Los interesados
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deben, por tanto, cumplir esta primera
condicion si quieren beneficiarse de la
Ley de 1966 y de su decreto de aplica-
cioén. B

— Conviene informar al propietario
antes de proceder a los trabajos.

Esto significa que la peticién ha de
hacerse antes de proceder a los traba-
jos, no después de la instalacién de la
antena. Hacemos saber que los traba-
jos en cuestion se refieren no solamen-
te a la instalacién de la antena, sino
también al entretenimiento e incluso
también a la sustitucion de la antena.

— Debe dirigirse al propietario una
carta certificada con acuse de recibo

A este respecto, no nos cansaremos
de aconsejar que no solamente den
una descripciéon detallada de la insta-
lacién con los planos correspondientes,
como prevé el Decreto, sino que tam-
bién agreguen un justificante de haber
suscrito una pdliza de seguro sin olvi-
dar el envio de una fotocopia de la li-
cencia de radioaficionado.

— Poco importa vuestro titulo de
ocupacion, que Sseawn arrendatarios
u ocupantes legales...

Segtin el estatuto del inmueble, us-
tedes deberdn dirigirse a una u otra
persona, para lo cual basta, en rela-
cién con este punto, respetar las indi-
caciones del articulo 1. Haremos ob-
servar solamente que parece ser que
en el caso de un inmueble en copro-
piedad la notificacién debe hacerse
a la vez al arrendador y al sindico; del
mismo modo, si se diera el caso de
que el inmueble perteneciera a una so-
ciedad, notificacién al representante
legal de la sociedad y eventualmente
también al apoderado que haya auto-
rizado el arrendamiento.

— Prescripcion del propietario pasa-
do un mes.

Cuando se trate de una antena de

U. R. E. (56)



radioaficionado, como no serd cuestion
de conectar a una antena colectiva, el
propietario que desee oponerse a su
instalacién e incluso a su sustitucién,
tiene la obligacion, bajo pena de pres-
cripcion, de someter la cuestién, den-
tro del plazo de un mes, ante la juris-
diccién competente para justificar que
su oposicién estd fundada en motivos
«serios y legitimos...», como cita con
las mismas palabras el articulo 1 de la
Ley del 2 de julio de 1966. Ustedes ten-
drian sus dudas sobre esto; toda la
cuestion estd en saber qué es lo que
se entiende por «motivos serios y legi-
timos», y sobre tales conceptos tendre-
mos, con toda seguridad, la ocasién de
volver a tratar en un préximo articulo.

En cuanto a la jurisdiccién compe-
tente ante la cual debe ser presentada
la accién del propietario, serd, segiin
el cdédigo de procedimientos, se trate
del Tribunal de Primera Instancia (es
decir, la antigua Justicia de Paz), se

trate del Tribunal de Segunda Instan-
cia (dicho de otro modo, el antiguo
Tribunal Civil), de la localidad en que
esté situado el inmueble. 4

Este decreto de aplicacién, que vie-
ne a completar la Ley del 2 de julio
de 1966 y cuyo texto aparece en el
D. O. del 3 de julio del mismo afio,
pagina 5654, debe permitir a numero-
sos radioaficionados instalar sus ante-
nas. No obstante, no olvidemos jamds
que no basta con estar en sus dere-
chos; la libertad de cada uno tiene sus
limites en los de los demds... Proce-
der en relacién con el Decreto de apli-
cacién, con tacto, diplomacia, tenien-
do en cuenta las consideraciones de
buena vecindad, presentar las deman-
das razonablemente... Tales son los
consejos que podemos dar a todos
nuestros amigos de la Red de Emiso-
res Franceses.

Dr. Frias, 24

ELECTRONICA VIRGILI (EA 3 NU)

REUS

SUMINISTROS ELECTRONICOS

Disponemos de toda clase de accesorios de TV, radio F.M., emisién HI-FI,
antenas TV y madstiles, asi como estabilizadores de tensién, Kits HI-FI
a silicio, Kits TV, etc.

Precios especiales para miembros de U.R.E.

Servimos con rapidez a toda Espafia

Teléf. 306886
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Recuerde...

. Que la seccién de nuestra Revista «Hacer U.R.E.» estd esperando las in-

formaciones relativas a las actividades de nuestras Penas.

. Que sus QSO’s son escuchados por muchas personas, muchas mas de las

que usted cree, por lo que el empleo de un lenguaje correcto y unas ma-
neras corteses contribuirdn a que formen una buena opinién de la radio-
aficién, que usted en aquel momento esta representando.

. Que la Junta Directiva concederd el Botén de Plata de la Asociacién a -

aquel colega que mds colabore en la promocién de la Asociacién hasta
el 31 de diciembre de 1968.

. Que «hacer U.R.E.» es desempefiar con recta intencién, interés y derecho

a equivocarse los cargos o puestos gue son necesarios para el buen des-
arrollo de la radioaficién.

. Que todos los OM’s y SWL's tienen asegurada su antena de radio emisién-

recepcién por péliza de Seguro de Responsabilidad Civil con PLUS UL-
TRA, y que tan pronto ocurra un siniestro debe procederse conforme a
las instrucciones publicadas en la péagina 566 del nimero 113 de la REVIS-

1A UR.E. correspondiente al mes de octubre de 1960.

.. Que la Junta Directiva agradece profundamente todas las sugerencias, ob-
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servaciones e iniciativas que se le propongan.

. Que existen numerosas estaciones en la banda de 144 Mc/s que desearian

hacer QSO con usted.

. Que hoy hay muchas estaciones trabajando con transceptores, por lo que

colocarse a cero batido es importantisimo, sin olvidar las ventajas que
siempre ha tenido hacerlo asi.

. Que «hacer U.R.E.» es proporcionar anuncios publicitarios para nuestra

Revista.

. Que las dimensiones de las tarjetas postales son, nacional e internacio-

nalmente, 15 por 10,5 cm, por lo que es muy conveniente acomode las
dimensiones de sus QSL’s a estas medidas.
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Notas de Secretaria

Altas, bajas y variaciones habidas en los indicativos de emisora de 5.2 catego-

ria y nuevos distintivos para la Tarjeta Oficial de Escucha correspondientes

al mes de septiembre ultimo, segun datos facilitados por la Direccién Gene-
ral de Correos y Telecomunicacion

ALTAS

EA1JP, D. José M.a Centeno Pérez.—FEmisora movil. Es también EA1HM.
EA1JQ, D. Manuel Burgos Rodriguez.—Emisora mévil. Es también EAITY.
EAUR, D. Eduardo Romero Labarquilla.—General Mola, 94-4°, LOGRONO.
EA2BK, D. Luis R. Aramburo Navasa.—Sancho el Mayor, 1-1°, PAMPLONA.
EA2HZ, D. José M.2 Martin Palomeque.—Rio Urederra, 2-7.°©, PAMPLONA.
EA3SQ, D. Antonio Obach Bernach.—Rocafort, 213, atico, BARCELONA-15.
EA3SR, D. José Maria Puig Esnal.—Népoles, 114 pral., 42, BARCELONA-13.
EA4KZ7, D. Miguel Sianchez-Bordona Arizcun.—Lagasca, 46, MADRID-i.
EAS5IM, D. Enrique Ruiz Benlloch.—Jestis Posada Cacho, 4-6.2, CHIRIVELLA
(Valencia).
EA70N, D. Francisco J. Mufioz Lopez.—Francisco Alfaro, 22, SEVILLA.
EA700, D. Nicolds Martin Ferndndez.—Virgen de la Estrella, 10-4.°, SEVILLA.
EA7OF, D. Jesus Noguera Ruiz—Recogidas ,13, GRANADA.
EABGG, D. Fabidan Tarquis Farifia.—Serrano, 61, STA. C. DE TENERIFE.
EA8GH, D. Manuel Castafieda Gonzalez—Bda. C.E.P.SA., Grupo 6/227, SAN-
TA CRUZ DE TENERIFE.
EA8GI, D. Pedro Mirete Garcia.—Rb. General Franco, 106, STA. CRUZ DE
TENERIFE.

BAJAS

EAIDH, de D. Alberto Gallegos Vega, LEON.

EA1ID, de D. José Maria Lainez Ochoa, LOGRONO.

EA3CC, de D. Francisco J. de Gargallo y Azara, BARCELONA.
EASEJ, de D. Antonio Manzanera Quifionero, ALBACETE.

VARIACIONES EN LOS QTH’'S
EA4JX, de D. Luis Ricardo Altés Ibafez, se encuentra autorizada actualmen-

te en Caunedo, num. 28, MADRID-17.
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EA7JQ, de D. Alvaro Garcia de Tejada Gayango, se encuentra autorizada ac-
tualmente en Virgen de la Antigua, 2-3.°, SEVILLA.

EA8AV, de D. Manuel Cruz Barrios, se encuentra autorizada actualmente en
Complejo El Cardonal, Bloque 46/2.°, TECO, La Laguna (Tenerife).

SEGUNDOS OPERADORES AUTORIZADOS

EAS5HD, de D. José Rovellada Fortuily, tiene autorizada como segunda ope-
radora a D.* Matilde Chirivella Tatay.

EAS5IJ, de D. Fernando Maestre Martinez, tiene autorizada como segunda
operadora a D.2 Pilar Azcén Malonda.

TARJETAS DE ESCUCHA

EA2-1485U, D. Manuel Angel Munoz Ferndndez.—Casa Huarte, s/n., 5.°-D,
PAMPLONA.

EA6-1486 U, D. Mariano Coll Escandell.—Vicente Cuervo, 11-1.°, IBIZA (Ba-
leares).

EA3-1487 U, D. José M.c Carne Vilafranca.—Camino Arbeca, s/n., MOLLERU-
SA (Lérida).

EA7-1488 U, D. José Cascales Mufioz—Sol, 73, SEVILLA.

EA4-1489 U, D. José Menéndez de la Cruz—C. Viejo de Leganés, 157, MA-
DRID-19.

EA4-1490 U, D. Jestis Sanchez del Barrio.—Alvarez Abelldn, 6, bajo, E, MA-
DRID-19.

De conformidad con el articulo 7 del Estatuto de la U.R.E., tienen presen-
tada solicitud de ingreso en la Asociacién los sefiores cuyos nombres y domi-
ciilos se indican a continuacién

D. Manuel Cejudo Gémez.—Fuente, 4, ESPIEL (Cérdoba).

D. Luis Sainz Matilla.—Batalla del Salado, 43-2.°c dcha., MADRID-7.

D. José Francisco Macid Elvira.—Serra Xich, 7-2.°-12, BARCELONA-3.

Mr. Otto Conradi.—Avenida Venezuela, 3-A, PUERTO DE LA CRUZ (Tene-
rife).

. Juan Garcias Oliver.—Larga, 30, SON SARDINA, Mallorca (Baleares).

Ginés Martinez Fuentes.—Salamanca, 43, VALENCIA-5.

. Ricardo Comins Navarro.—Escultor José Capuz, 34, VALENCIA-13.

Juan Ramén Martin Llacer.—Progreso, 31, PUERTO SAGUNTO (Valencia).

. Manuel Asirén Irurzun.—Garcia Castanén, 12, PAMPLONA.

José Luis Barcel6 Luque.—Avda. de América, 51-13.©, MADRID-2.

José M. Batet Guxens.—Nueva, 27, BONASTRE (Tarragona).

Sergio Sanchez Lépez.—Cavanilles, 44-6.°, MADRID-7.

Miguel Ortiz Luque.—Jorge Vigén, 17-8.2, LOGRONO.

Paulino Rodrigo Romo.—Carret. Mendavia, 4-1.° izqda., LOGRONO.

. Florencio Coterén Pérez.—Santos Ascarza, 38-2.c, LOGRONO.

. Julio Navaz Periel.—Fillas, 26-5.>-H, ZARAGOZA.

. Juan de la Rosa Lorenzo.—B.> San Felipe, 33, PUERTO DE LA CRUZ

(Tenerife).

. Vicente Lépez Vazquez—MILLADOIRO-AMES (La Coruia).
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. Walter Riess Salas.—Jacinto Esteva, 34, ESPLUGAS (Barcelona).

. Carlos Sacristan Gonzalez—P.© Gral. Primo de Rivera, 31, MADRID-5.

. Manuel Juan Cela Vigo.—Mugardos, 9-1.° dcha., EL. FERROL (La Coruna)

. Roberto Viladegut Rius.—Alcalde Costa ,25-1.°, LERIDA.

. Luis Valseca Soto.—Begonia, 9, Pio XII, SEVILLA.

. Juan Puerta Menguijén.——Monte de Piedad, 168-B, CHIRIVELLA (Va-
lencia).

. Alfredo Sola Santeularia—José Antonio, 9, GTRONELLA (Barcelona).

. Alberto Ramoén Barris Pérez.—San Carlos, 54, STA. COLOMA GRAMA-
NET (Barcelona).

. José Mateu Macarulla.—Dr. Combelles, 44, bajos, LERIDA.

. José Antonio Garcia Sdnchez.—Cuartel Guardia Civil, GUADIX (Granada).

. Manuel de la Sierra Torres.—Avda. Generalisimo, 18, MADRID-16.

. Francisco Rodriguez Ferndndez.—San José, 7, Puerto, MOTRIL (Granada).

. Pius Stephen Omole.—San Alberto Magno, 3-3.>-A, PAMPLONA.

OO0 U U ggoggououd

D. Santiago Arcos, EA7DJ, nos ruega la publicacién de la nota siguiente:

«La F.IR.A.C. (Féderation Internationale de Radio Amateurs Chéminots),
a través de DL@DD, de Hamburgo, solicita que si entre los colegas EA’s
existieran algunos que tuvieran relacién con los FF.CC. (RENFE, etc.) se
pongan en contacto con dicho colega. La F.I.R.A.C. dispone de radio clubs
en muchisimos paises, pero no conoce la existencia de ningin EA con acti-
vidades en tal sentido y, por tanto, desearfa que Espafia formara también
parte de dicha organizacién.»

RECTIFICACIONES DE DOMICILIOS

Los nombres y direcciones correctos son:
. Julio Miguel Duefias Cordero.—Grupo Alférez Rojas, 2.2 fase, 8-2.© izqda.,
ZARAGOZA.
. Alberto Coll Arenas, EA3-886 U—Pinés, 76-2.°-3.2, SABADELL (Barcelona).
. Jorge Bernadi Escartin, EA3SH.—Torras y Bagés, 15, Box 298, SABADELL.
. Alfredo Juan Garcia Rodriguez, EA8-1300 U.—Carretera General del Sur,
Kilémetro 7, El Rosario, Barranco Grande, STA. CRUZ DE TENERIFE.

oo o

NECROLOGICA

Ha fallecido nuestro buen amigo y colega D. Manuel Follana Lépez,
EA5BN, de Almoradi (Alicante). Nuestra mdas profunda condolencia a todos
sus familiares.
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NOTA IMPORTANTE DE TESORERIA

Se pide una vez mis a TODOS los colegas que no hayan admitido el
reembolso de julio, a los que han abonado UNICAMENTE 180 ptas. y a los
colegas que hacen sus pagos por afos:

Los primeros, que GIREN a la Tesoreria el importe del segundo semes-
tre actual, TRESCIENTAS ptas.

Los segundos, que GIREN la diferencia de las cuotas, CIENTO VEINTE
pesetas, diferencia que corresponde igualmente al segundo semestre actual.

Se procedera conforme se indica en el parrafo quinto de la nota publi-
cada en la REvISTA de agosto-septiembre en relacién a todos aquellos que
no cumplan este ruego, al objeto de que a primeros del préximo afio 1969
esté normalizada la situacién econdémica de la Asociacién.

BORRADOR DEL ACTA DE LA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA
DE LA UNION DE RADIOAFICIONADOS ESPANOLES CELEBRADA
EL DIA 8 DE SEPTIEMBRE DE 1963

En Madrid, a las diez horas quince minutos del dia 8 de septiembre de
1968, se retinen en el salén de actos del Instituto de Ingenieros Civiles los
sefiores que a continuacién se indican para dar comienzo a la Asamblea Ge-
neral Extraordinaria, de acuerdo con lo que determina el articulo 18 del
Estatuto.

Asisten los siguientes sefores:

Luis Segura Rodriguez, EA4-776 U.

Juan Gonzélez Jiménez, EA4-171 U.
Rémulo Aleu Fabrés, EA3FL.

Jaime Balet Herrero, EA2CW.

José Doblas Rios, EA4FU.

Jestis Sobrado Villaseca, EA7IY.

José Luis Suances Pérez, EA4IA.
Vicente Estruch Farrés, EA3PL.

José Juan Gianonatti Novo, EA4GC.

. Isidoro Ruiz Novillo, EA4DO.

Miguel Fabregues Sarabia, EA4ER.
Toméas Cordeiro de Agustin, EA4FL.

. Joaquin Loma Gémez, EA4JF.

Tomads Albarracin Martin, EA7MF.

José M.2 de Miguel y Lépez de Vergara, EA4IR.
Santiago Arcos Carvajal, EA7DJ.

Carlos Hernindez de Velasco, EA4KC.
Eduardo Rodriguez de la Torre, EA7THN.
Lorenzo T. Rojas Alvarez, EA4HD.

Juan Diego Fernindez, EA5GA.
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D. Constantino Azanén Alda, EA4KS.
D. Vicente Vives Ifiiguez, EASFT.

. Vicente Olmeda Oliva, EA2GR.

. Trancisco Cabezas Aragén, EA4GH.
. Luis Mufioz Cuesta, EA7THW.

. Carlos Sanchez Alonso, EA7LP.

. Alfonso Medina Bellver, EA7LQ.

. Manuel Mata Tierz, EA2FP.

. Gerardo Paredes Torrado, EA1JM.
2 Isabel del Olmo Marinero, EA1JL.
. Emilio Reglero Prieto, EA1JN.

. José Ferrer Radresa, FEA3JA.

. Celestino Pérez de la Sala, EA4EIL
. Amador Bengoa Azueta, EA4DT.

. Alberto Montafna Teixidé, EA3-1236 U.
Manuel Olivares Abalos.

. Carlos Villanueva Retuerta, EA4K]J.
. Pascual Arbona Lépez, EA5-1323.

. Luis R. Altés Ibanez, EA4TX.

. Manuel Salmerén Peralta, EA4JV.
. Juan P. del Rey Villaverde.

. Juan Prieto Puertas, EA7NA.

. Antonio del Rio Medieta, EA7JA.

. Juan J. Garcia Calles, EA4FQ.

. José Cristébal de las Heras, EA4-3 U.
. Antonio Lorca Espada, EA4-1413 U.

. Francisco Ortega Jorquera, EA3RN.

. Marcelo Bargallé Badia, EA3NA.

. José M. Gené Llaoostera EA3LL.

. Manuel Moraleda Hernandez EA417.
. Salvador Turull Sanahuja, EA3MY

. Manue] Carpio Ferndndez, EA4IP.

. Juan I. Moreno Solans, EA4GN

. Policarpo Gonzilez de Valle, EA4GR.
. Carlos Paz Loépez de Zuazo, EA4KX.
. Julio Pérez Lapazaran, EA4-1169 U.

. Ignacio Garcia Garcia, EA4FP.

. Francisco Salas Medma EA7NS.

. José M. Gracia Ornat, EA5GO.

. Luis P. de Guzmén y Corbi, EA4CX.
. Manuel Renovales Navarro, EASEY.

. Francisco Mota Pérez, EA7TKG.

. Salvador Serra Andleu EA5HY.

. Miguel Garcia Camba, EA4IS, y sefiora.
. Alfonso Otero Aratjo, EA4KV

. Oscar Martinez Gémez, EA4ID.

. Oscar Martinez Marunez EA4IC.

. Armando Martinez Martinez, EA4IO.
. Antonio Calvo Alba, EA7LC.
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. José Hernandez Canovas, EA4DS.
. José Rodilla Martinez, EASHM.

. Miguel A. Romero Garcia, EA4KQ.
. Matias Garcia Pupo, EA4GZ.

. Jerénimo Avero Santana, EA4ED.
. Luis I. Franco Gallego, EA4HA.

. Juan Suay Artal, EASHL.

Francisco Guzmdan Fernandez, EA4KY.

. Emilio Molleja Avarez, EA7II.
. Jorge Bernadi Escartin, EA3SH.
. Rafael Fernandez de Castro, EA9AZ.

Ramoén Pérez Manzano, EA4EN.
Luis Ruza Cubillo, EA4IM.
Miguel Mena Pérez, EA4-1092 U.

. Vicente Morgado Llombart, EA4HP.

. Serafin Morgado Llombart, EA4-1004 U.
. Martin Tapia Valverde, EA4-1483 U.

. José M.* Vega Samartino, EA2-983 U.

. Guillermo Perea Gonzilez, EA9EO.

. José Alvarez Pérez, EA41J.

. Alberto Marti Michelena, EA4KA.

. Daniel Ares Martinez, EA4JD.

José Luis Méndez Garcia, EA4-1128 U.

. Rafael Nogueras Oliveros, EA7-1055 U.

José Fontenla Ledesma, EA5GG.
. Angel Peldez Loépez, EA4GX.

2 Consuelo Pernia Garcia, EA4EJ.
Alberto Castro Santiago, EA4HM.

. Rafael Gémez Menor Ruedas, EA4JA.

Julio de la Torre Tudela.
Antonio Bordallo Nieto, EA4-1233 U.

. José Castellanos Bricio, EA4DK.

Angel Banuelos Chomoén, EA4FO.
Julio Revillo Coscojuela, EA4JG.

. Jestis Planchuelo Macabich, EA4BC.

. Leopoldo Castellvi Khan, EA4GT.

. Rafael Puelo Otero, EA4-188.

. Tomés Herranz Gémez, EA4KG.

. Antonio Hernandez Asiain, EA1EN.

. José Aragonés Pastorini, EATMY, y sefora.

. Pedro Gutiérrez Gonzalez, EA1J]J.

. Santos Yébenes Mufioz, EA4CR.

. José A. B. Soria Aufidén, segundo operador de EA4IN.
. Luis M.2 de Palacio y de Palacio, EA4DY.

José Lezcano Guarinos, EA4HR.

. José M. Bosistow Diaz, EA4DW.

José A. Tartajo Garrido, EA4 JT.

. José M. Gracia Bonet, EA5HP.

El Sr. D. José Doblas Rios, Presidente de la U.R.E., procede a la aper-
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tura de la Asamblea General Extraordinaria de la Unién de Radioaficiona-
dos Espafioles con las siguientes palabras:
é

Sefioras, sefioritas, queridos colegas: Sean mis primeras palabras, como
es tradicional, para agradecer su presencia en este acto, tanto cuanto mas
dificil les haya sido el hacerlo asi, y para reafirmar una vez més que la
Unién de Radioaficionados Espafoles serd exactamente aquello que nosotros
queramos que sea.

Inicio los trabajos de esta Asamblea Extraordinaria, que se celebra a pe-
ticion de un grupo de asociados, haciendo un llamamiento a la cordialidad
que debe reinar en la Unién de Radioaficionados Espaifioles. Todos los aqui
presentes estamos reunidos para trabajar por el mejor desarrollo de la ra-
dioaficion en Espafia, pese a que, como es l6gico, los criterios sean distin-
tos; es, pues, digno de encomio cualquiera de ellos y debe ser tratado, por
lo demads, con el maximo respeto.

Como Presidente de esta Asamblea me corresponde llevar el orden de
los debates y discernir en las cuestiones de duda. Acepto tal responsabilidad
y advierto que no toleraré en absoluto cuestiones personales o que se apar-
ten del Orden del Dia. Cimpleme, ademés, agradecer la presencia del Dele-
gado Gubernativo y la colaboracién técnica que nos pueda prestar a su
desarrollo.

Quiero definir la posicién de la Junta Directiva ante esta Asamblea Gene-
ral Extraordinaria, y que es exactamente la que sostuvo en la pasada Ordi-
naria. La Junta Directiva acepta y acata de antemano el presupuesto y cuo-
ta que, como consecuencia de nuestras deliberaciones, rija durante este ejer-
cicio la vida de la Asociacién y, dentro de su marco, trabajara para alcanzar
los fines sociales presentes en los Estatutos. La Junta Directiva no olvida
que es mandataria de la Asamblea y ejecutora de sus acuerdos. Los miem-
bros de la Junta Directiva, pues, no entrardan en los debates més que a ti-
tulo puramente personal, si hacen uso de la palabra.

Lo que si quiero hacer presente es que la intencién de la Junta Directiva
al formular el presupuesto tan ambicioso como el presentado a la Asam-
blea General Ordinaria no era mas que llevar, apoyada en esto, a la U.R.E.
al puesto que creemos le corresponde, aunque es posible que quiza lleva-
dos por nuestra voluntad o nuestro excesivo celo, algunos colegas hayan po-
dido verse sorprendidos de nuestras ambiciosas metas; nuestra intencion no
era la de dafiar los intereses de nuestros asociados; era conseguir la U.R.E.
que en nuestro afdn de radioaficionados querfamos que fuera.

Creo que seria conveniente, ya que el principal punto de divergencia es
la cuota, rogar al Sr. Sobrado Villaseca, EA7IY, que examine aqui, fuera
del caradcter oficial de la Asamblea, el presupuesto, que luego aceptaremos
unanimemente al reanudarse la sesidn.

En su virtud, y haciendo uso de las facultades que me confiere el Esta-
tuto social en su articulo 56, suspendo la Asamblea y ruego a nuestro buen
amigo D. Jests Sobrado Villaseca, EA7IY, exponga qué es lo que tiene que
decir a esta Asamblea General Extraordinaria. Y quiero hacer constar el
agradecimiento de esta Junta Directiva por el trabajo y molestias que per-
sonalmente se ha tomado sin recargar de trabajo a nuestra Secretaria, ro-
gando a los sefiores asociados que quieran hacer uso de la palabra lo indi-
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quen al seflor Secretario, y significando que por estar fuera de Asamblea no
se levantara acta de lo manifestado por cada uno de los que hagan uso de
la palabra. ,

Suspendida la sesién durante dos horas, tiempo durante el cual los sefio-
res D. Jests Sobrado Villaseca, EA7IY; D. Vicente Vives Ifiguez, EASFT, y
D. Francisco Ortiz Jorquera, EA3RN, contrastando sus pareceres con la Pre-
sidencia y numerosos asociados, llegaron a redactar un borrador de presu-
puesto de ingresos y gastos para el ejercicio 1968-1969.

Iniciada la sesién por el sefior Presidente, y de conformidad con el orden
del dia, concede la palabra a D. Luis Segura Rodriguez para que dé lectura
al acta de la Asamblea General Ordinaria anterior.

Iniciada su lectura, varios sefiores asociados solicitan de la Presidencia,
ante lo avanzado de la hora, se nombre una intervencién para la aprobacion
del acta, y que de todas formas sea publicado su borrador en el primer nd-
mero de la REVISTA. Ante el asentimiento general a esta propuesta, el seflor
Presidente ruega a D. Jaime Balet Herrero, EA2CW; a D. Vicente Estruch
Farrés, EA3PL, y a D. Guillermo Perea Gonzélez, EA9EOQ, integren dicha inter-
vencién, a lo que gustosamente acceden.

A continuacién se pasa al punto segundo del orden del dia, concediendo
a palabra el sefior Presidente a D. Jesus Sobrado Villaseca, EA7LY, para que
como primer firmante de la solicitud de celebracion de Asamblea General
Extraordinaria exponga a los reunidos cual es el presupuesto de ingresos
y gastos que, a juicio de los firmantes de la referida solicitud, debe regir la
vida de la Asociacion.

D. Jests Sobrado Villaseca, EA71Y, expone el borrador del presupuesto
redactado anteriormente. La Presidencia indica la conveniencia de efectuar
algunos reajustes en las partidas que, sin alterar el importe total de la cuo-
ta, harfan, a su juicio, mas rentable el sacrificio de los sefiores asociados.
Con la intervencién de los Sres. D. Rafael Puelo Otero, D. Isidoro Ruiz No-
villo, D. Jaime Balet Herrero, D. José Doblas Rios, D. José Salvador Garcia
de la Vega y D. Ricardo Altés Ibafiez se aprobé el siguiente presupuesto de
ingresos y gastos para el ejercicio 1968-1969.

PRESUPUESTO DE INGRESOS Y GASTOS APROBADO POR LA
ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA CELEBRADA
EL DIA 8 DE SEPTIEMBRE DE 1963

INGRESOS
1. Cuotas: 2.400 socios a 50 ptas. mensuales ........................ 1.440.000
2. Material ... ... oo i e e e e e e e e e e e e 15.000
3. REVISEE .c. wew wir wum mar stom e onm wme som in VeoMToms s BEe v SRR R 1.500
4, SuscripClOnes: s s ssv sem s soe wme sus w0 wie drm Ty hew wvy e 10.000
5. DONATIVOS .iv ver vt vt vt et et e e e e e e e e e 500
6.  BDHNCIOS .v wor wom 558 oG5 5 559 @s s o9 s w5 age s oy Beetwss e 75.000
7. COMISIONES ... tov vt i vt e it e e e e e e e e 100

1.542.100
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GASTOS

1. Revista ... oo oo v oo e e s e e e e e 480.000
2. Personal ‘

2.1. Secretario General Ejecutivo ... ... ... ... ... 41.000

2.2. Redactor Revista ... ... ... ... ... .. oo o ... 49.000

2.3. Auxiliar Secretaria ... ... ... ... ... ... ... ... ... 119.000

2.4. Auxiliar Contabilidad ... ... ... ... ... ... ... ... 119.000

2.5. Meritorio ... ... ... ... ..o oee eei eee oo o ... 30.000

2.6. Seguridad Social ... ... ... ... ... ... ... ... ... 90.000 448.000
3. Gastos generales

3.1. Franqueos y timbres ... ... ... ... ... ... ... ... 60.000

3.2, Alquileres ... ... ... ... .o co e e oo e e .. 20.000

3.3. Gastos de escritorio ... ... ... ... ... ... ... ... 15.000

34. Gastos varios ... ... ... ... ... .. oo oo .. ... 289.100

3.5. Mejoras local UR.E. ... ... ... ... ... ... ... ... 40.000 424.100
4. Gastos de representacion

4.1. Socios UR.E. ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. 40.000

4.2. Convenciones ... ... ... ... ... «ev wer oo .. ... 50.000 90.000
5. Promocién U.R.E.

5.1. Premio Roldadn ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 25.000 25.000
6. Fondo de maniobra ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 75.000 75.000

1.542.100

Las cuotas se cobrardn por semestres de 300 ptas. en enero y julio.

De estas intervenciones la Secretaria tomé nota del deseo expresado por
D. Isidoro Ruiz Novillo, EA4DO, y aprobado por la Asamblea de que en
circular a ciclo-styl se remita a los sefiores asociados el desglose de la cuen-
ta de ingresos y gastos.

La sesién finalizé con la siguiente declaraciéon de la Junta Directiva:

DECLARACION FINAL DE LA JUNTA DIRECTIVA

Al cerrar esta Asamblea Extraordinaria de U.R.E. con el resutado que to-
dos acabamos de ver, y en el que la Directiva no ha influido para nada, ya
que lo unico que hizo fue canalizar los debates para que no se hiciesen las
discusiones interminables, debemos formalmente hacer constar lo siguiente:

1. Que seguimos con nuestro principio «la Unién de Radioaficionados
Espafioles serd lo que sus asociados quieran que sea», y asi, con los medios
que nos dais, asi continuaremos nuestra labor, sin desmayos y hasta los limi-
tes que vosotros nos habéis marcado. Estimulados todavia mas por vuestra
presencia casi masiva, presencia que si es de agradecer por el desembolso
econémico, considerable siempre, que supone un desplazamiento, lo es mas
por las molestias de todo orden que ello supone, pero que demuestran la
vitalidad- e interés que ha adquirido la U.R.E. no sélo en los que aman la
Asociacién, sino entre aquellos que por necesidad pertenecen a la misma.
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2.0 A pesar del enorme material que tenemos a mano, grabado en cinta
magnetofénica, y con muchos colegas dispuestos a firmar y a rubricar la ve-
racidad de dichas grabaciones, asi como el indicativo de las emisoras por
donde se dijeron lo que en las grabaciones aparece y los dias y horas en que
se efectuaron estas emisiones, esta Directiva, aun cuando considera cancelado
este enojoso asunto, hace constar que la banda de 40 metros no estd para que
se lancen denuestos e injurias hacia nosotros u otros colegas, y que esto no
sirve mas que para desprestigiarnos a todos. Por todo ello, recomendamos a
los colegas que se abstengan de comentarios falaces o injuriosos, ya que esta-
mos dispuestos a tomar las medidas necesarias para la limpieza de las ban-
das por todos los medios legales a nuestro alcance.

3.0 Esta Directiva actualizard la medida aprobada en la Asamblea Ordi-
naria de 1967 respecto al retraso del pago de cuotas y el eterno problema de
los morosos, y aprovechamos este momento, en que estdan reunidos el mayor
numero de asociados, para que cuando retornéis a vuestros domicilios se lo
comuniquéis a los colegas no presentes en este acto, para que nadie se Illame
a engafio si por falta de pago de las cuotas correspondientes se les retira el
caracter de asociados.

40 Una vez mds hacemos un llamamiento a nuestros asociados para que
en la préxima renovaciéon de cargos presten su colaboracién a las tareas de
la Junta Directiva, brinddndose para ocupar las vacantes reglamentarias, sig-
nificando que el torpedear la labor de una Junta Directiva, cualquiera que
ésta sea, no es el mejor medio de colaborar con la Asociacion.

5. Por udltimo, pedimos a todos los asociados que reflexionen detenida-
mente en la cantidad de horas de trabajo perdidas en tratar de resolver des-
preciables probemas de régimen interno, que en definitiva a nada conducen;
tiempo que se resta a la resolucion de problemas de auténtica trascendencia,
de interés general, y llevar a buen puerto las gestiones encaminadas a satis-
facer las legitimas e importantes aspiraciones que tiene planteadas esta Jun-
ta Directiva en beneficio de la radioaficién espafiola.

6. Que recabamos el inalienable derecho a equivocarnos.

Os deseamos un feliz retorno a vuestros domicilios, que esta Asamblea
haya servido para conocernos mejor y para que las Asambleas se¢ vean en
el futuro tan concurridas como ésta. jMuchas gracias!

Y no habiendo mas asuntos que tratar, se da por terminada la Asam-
blea a las 14,00 horas.

NotA.—Se ruega a los sefiores asociados remitan a la Secretaria las co-
rrecciones que estimen oportunas a la mayor urgencia, para facilitar la pues-
ta al dia del Libro de Actas.
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BIBLIOGRAFIA E INFORMACION TECNICA

é

La Editorial Marcombo, S. A., con domicilio en la Avda. de José Antonio,
nam. 594, Barcelona-7, ha editado diversos libros de radiotecnia, cuya des-
cripcién y contenido vamos a resumir.

De la galena al transistor.—Este libro, de pequefio formato, de Herbert
G. Mende, consta de 130 pags. y se expone con gran numero de esquemas,
las posibilidades que tanto hoy como en los préximos afios existen en la
radiorrecepcién sin valvulas, ya que el desarrollo comercial de detectores
para frecuencias mas altas ha conducido, paralelamente con una investiga-
cién basica de los procesos de semiconduccién, a la creacién del diodo de
cristal y del transistor, que es seguro desempefaran en el futuro un gran
papel en la construccién de receptores y aparatos para la telecomunicacién,
desplazando- a muchos tipos de valvulas.

Recepiores portdtiles con transistores.—Otro libro de la misma editorial
y pequeiio formato que el anterior; expone los trabajos de H. Sutaner en
un total de 133 pags., con profusién de esquemas y fotografias. Resumida-
mente nos explica las ventajas que aportan los transceptores a los recepto-
res portatiles y que en 1961 existian ya unos 80 tipos distintos; de aqui que
la Reptublica Federal de Alemania pasé de 300.000 aparatos industriales en
1957 a mas de 1.600.000 en 1961. Nos explica las caracteristicas de los recep-
tores portatiles de transistores y la técnica de su montaje. En fin, un librito
de interés para los principiantes en la radioaficién.

Receptores de radio y TV. Fundamentos y circuitos.—Este es un magnifi-
co libro de Editorial Marcombo, de 500 péags. y bien encuadernado, escrito
por Alfred A. Ghirardi y Jess E. Dines, traducido por L. Ib4dfiez Morlan. Es
un texto para los ya iniciados, donde se explican, a través de esquemas, fo-
tografias y tablas, la modulacién de amplitud, modulacién de frecuencia,
amplificadores R.F. y F.I., detectores de M.A., C.A.V. y C.AG., amplificado-
res de audio y de video, el receptor superheterodino de M.A., receptores
de M.E.F. y seccién de sonido de televisién, etc. En una palabra, un verda-
dero texto para figurar en la biblioteca de los sibaritas de la radio.
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Estado comparativo de la I.LA.R.U., de las Asociaciones

de Radioaficionados Nacionales en 1967.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Algeria ARA 5.00 126 26 26 16 no 4.50
Angola‘ LARA .67 271 148 100 no si 3.00
Argentina RCA 7.00 3,000 2,400 6,000 18 si —
Australia WIA 2.50 4,000 800 261 17 si —
Austria OeVSV 6.15 1,216 579 676 16 no ninguna
Bahamas BARS 1.40 14 13 48 no si 5.60
Barbados ARSB 1.75 40 32 54 18 si 3.00
Belgium UBA 5.50 1,170 750 1,050 16 no 1.00
Bermuda RSB 8.46 56 58 41 no si -
Bolivia RCB 40 154 107 107 no no —
Brazil LABRE 2.75 11,620 4,000 9,000 18 si —
Bulgaria CRCB .60 3,584 640 339 18 si 20
Canada BARTS 2.00 25 25 25 no 2.00
Burma ARRL 6.50 3,654 3,154 693 15 .50
Ceylon RSC 2.15 108 38 54 21 si 3.25
Chile RCC 3.00 450 430 1,800 15 no 3.00
Colombia LCRA .80 800 1,400 1,700 — si 1.00
Congo UCAR 3.00 — — — 16 no 5.00
Costa Rica RCCR 18.00 170 160 400 no si 4.00
Cyprus CARS 2.84 25 15 10 14 si —
Czechoslovakia CRC 1.10 7,650 1,570 1,995 18 si 3.50
Denmark EDR 5.00 3,500 1,800 2,400 16 si 3.00
Dominican Rep. RCD 1.00 145 145 — no no ninguna
East Africa RSEA 3.00 91 30 44 14 si 9.00
Ecuador GRC 1.50 600 400 450 18 no e
El Salvador GRAS 2.00 98 50 100 no si ninguna
Faroes FRA 3.00 79 38 41 16 si 1.30
Finland SRAL 6.20 2,169 2,010 — no si 4.70
France REF 6.00 6,143 2,770 3,500 16 —_ 5.00
Germany DARC 8.00 16,677 9,056 12,226 18 no 9.00
Ghana GARS 2.80 30 30 40 no no 8.40
Greece RAAG 4.00 115 40 52 — st ninguna

- Guatemala CRAG 1.00 140 130 135 18 no o
Honduras RCH 5.00 82 70 150 no si
Hongkong HARTS 1.70 60 24 28 16 si 3.00
Iceland IRA .80 32 18 10 16 si —
India ARSI 2.00 350 330 450 16 si 1.00
Ireland IRTS 3.00 228 148 254 16 no 10.00
Israel TARC 5.00 320 186 210 no no ninguna
Italy ARI 6.70 4,200 1,925 2,900 16 si —
Ivory Coast ARAI 10.00 54 31 33 16 — 19.00
Jamaica JARA 6.00 67 36 40 21 si ninguna
Japan JARL 1.10 19,199 15,741 45,500 no si 4.10
Korea KARL 2.00 350 75 79 no si .30
Lebanon RAL 4.00 73 62 56 18 no 17.00
Liberia LRAA 5.00 70 70 70 — si ninguna
Luxembourg RL 2.00 96 68 69 18 si 5.00
Malaysia MARTS 2.66 350 125 125 21 si 10.00
Mexico LMRE 9.60 1,150 890 2,000 18 no 3.20
Morocco ARAEM 3.00 72 72 112 no si 4.00
Mozambique LREM 83 250 146 146 — si 2.25
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10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
— si — — no si no —_ si 16 1967
3.00 si 100 no no si si no no 5 1964
= si 1000 no no si si == — 1 1965
2.00 no 150 no si VK3WIA si no si 1 1967
2.00 no 250 no no OE1XA no si no 1 1964
—_ no 150 no no no no si no 1 1964
— si 150 — no si si si no — 1967
— no 500 no si ON4UB si si no 5 1967
— si 150 no no si si no si —_ 1967
— no 1000 si si si —t — — —_ 1957
—_ si 1000 si no si si si si 5 1958
.50 si 1000 no no LZ1KAB no si si mdefinida 1967
—_ si 150 no no no no no no — 1962
2.50 no 1000 si si no si si si vitalicia 1967
ninguna no 100 no no no no no si 1 1967
3.00 no 1000 si no si si — si 6 1965
—_ no 1000 si si si si no si 3 1967
—_ no 100 —_ no no no no no — 1961
— no 1000 si si si si —_ no 1 1967
— no 150 no no no no no no — 1967
14.00 si 200 no no si no no si — 1965
— no 300 no no si no si no 1 1967
— no 1000 si si no si no no 1 1964
—_ no 150 no no no si si si 1 1967
— si 1000 si si — si —_ — — 1967
no 1000 si si no no - si = 1967
1.30 no 300 no no si no no no 5 1966
— si 200 no no si 1no si si 5 1967
— no 100 no si F8REF si si no — 1967
— no 250 no no si no si no — 1966
—_ no 150 no no no no no si 1 1966
— si 50 no no no — — — — 1967
— si 1000 no no si no si — 2 1963
ninguna no 1000 si si no no no no — 1967
9.00 no 150 no no VS6AT no no no 1 1967
— si 150 no no — — si —_ 1 1964
— no 13 no si —_ no no no —_ 1967
—_ no 150 no no si no si si 1 1967
3.00 no 500 si si no no si no vitalicia 1966
—_ si 300 no no no no si no vitalicia 1967
10.00 si 300 no no si — no si — 1967
—_ no 500 no no si si no si 1 1966
.60 si 100 no no si si si si vitalicia 1966
30 si 100 no no si no no no 5 1966
17.00 no 100 no no no no no no 1 1967
—_ no 1000 si no EL2FD no si si —_ 1966
— si 100 no si no no si no — 1967
— no 150 no no no no no no —_ 1959
1.20 si 1000 si no si si si no 3 1965
—_ si 100 no no si si no si 1 1966
— no 1000 no no si si no — — 1967
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(Continuacidn.)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Netherlands VERON 7.00 2,745 1,128 1,688 no si 2.00
Netherlands Ant. VERONA 5.00 27 15 51 18 si 6.25
New Zealand NZART 4.50 2,500 1,800 3,600 14 1.00
Nicaragua CREN 1.50 50 50 150 16 no ninguna
Nigeria NARS 2.80 37 24 26 14 si 4.20
Norway NRRL 5.60 1,301 1,062 2,052 16 si 3.50
Panama LPRA 12.00 135 120 145 18 si 2.05
Paraguay RCP 8.00 184 184 210 no si 4.50
Peru RCP 17.26 478 419 810 no no -3.60
Philippines PARA 2,56 71 48 — 18 si 75
Poland PZK 5.00 3,300 1,671 2,003 15 no no
Portugal REP 6.00 400 280 280 16 si si
Rhodesia RSR 2.68 180 132 180 18 si 2.00
South Africa SARL 6.80 1,860 1,600 2,400 18 no 4.30
Spain URE A2 1,798 957 957 - s —
Sweden SSA 8.00 3,050 2,450 800 15 si si
Switzerland USKA 7.00 1,249 663 3,200 17 si 5.00
Syria TIR 13.50 52 15 9 18 —_ —
United Kingdom RSGB 7.00 13,376 7,756 11,849 14 si 6.00
USSR RSF 1.33 71,000 3,500 10,500 16 si ninguna
USA ARRL 6.50 100,000 80,000 266,000 no si ninguna
Uruguay RCU .07 450 150 3,500 — no —
Venezuela RCV 2.20 1,350 1,250 2,300 18 si 6.00
Yugoslavia SRJ .50 29,000 1,204 4,200 14 si —_
Zambia RSZ 2.78 43 37 59 18 no 7.00

1) Pais. 6) Num. total de estaciones.

2) Sociedad.

3) Cuota de socio.
4) Ntmero de socios.
5) Socios con licencia.
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7) Limite de edad.
8) Nacionalidad necesaria.
9) Cuota de licencia operador.

10) Cuota estacién por afo.
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10 11 12 13 14 15 20 16 17 18 19
2.00 no 150 no no si no si no — 1967
— no 1000 no no no no no no — 1966.
4.50 no 150 no no no si no si 1 1967
— no 2000 si no si si no si vitalicia 1965
—_ no 50 no no no no si si — 1967
2.80 no 150 no no LAIC no si no 1 1967
2.05 si 1000 si no si si si si 4 1967
— no 1000 si si si si — — 1 1966
5.40 si 100 si si si si no si 1 1966
75 no 1000 no no no no st si 3 1964
— si 750 no no SP5PZK —_ si si — 1967
si si 1000 no si si no si no 5 1963
— no 100 no no si si no — — 1967
1.43 no 150 no no no no no no — 1967
— — — no no — — — — — 1962
4.00 no 500 no no si no si no — 1967
— no no si si si — — — 1967
—_ no no no si no no st — 1960
— no 150 no $i no si si no 1 1966
4.00 si 200 no no UA3KAA no si si vitalicia 1962
.80 no 1000 si si WIAW si si si 5 1967
—_ no 500 no no si si no — 4 1966
6.00 no 1000 st no si si no —_— vitalicia 1965
s si 300 — no  YUQSRJY —_ — si 5 1967
5.56 no 100 no no si si’ si no —_ 1967
11) Licencia en cooperacién con la Sdad. 16) Cuerpo de emergencia.
12) Maxima potencia entrada en vatios. 17) Interferencias TV.
13) Tréfico colectivo permitido. 18) Autovigilancia.
14) Acuerdo reciprocidad con USA. 19) Plazo licencia.
15) Estacién de club. 20) Fecha de los datos.
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ERNESTO MOLINA ARANDA

Reparacién de toda clase de aparatos de medida, tanto para Madrid
como para el resto de Espana

Descuentos especiales a los miembros de la U.R.E.

Bolsa, 12-3.°, dcha. Teléfs. 2225653 y 2434501, tardes. MADRID-12
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DELEGACION DE U.R.E.
SEVILLA

é

La Delegacién de U.R.E. en Sevilla tiene el gusto de comunicar a todos
los radioaficionados que desde el 1 de octubre las reuniones semanales que
acostumbraban celebrar tienen lugar en los locales de Radio Popular, calle
Trajano, 39.

Esta Delegacién y los colegas de Sevilla se sentiran honrados con la visi-
ta de aquellos radioaficionados de otras provincias que los referidos dias
(todos los viernes de cada mes, a las siete y media de la tarde) se encuen-
tren en nuestra ciudad y deseen departir con nosotros.

NOTA IMPORTANTE

En el ndmero de diciembre préximo se publicara la primera parte de un
curso elemental de telegrafia, y en el de enero la segunda parte del referido
curso.

Este se complementara con Ia parte practica del curso grabado en cinta
magnética, que estard a la disposicién de todos los colegas interesados, al
precio de CIENTO SESENTA pesetas, incluida la cinta. Todos aquellos que
deseen recibirla la solicitaran de la Secretaria de la UR.E,, acompafando a
la carta-peticién el resguardo de imposicién del giro, y como el ntimero de
cintas es reducido, se atenderan las peticiones POR RIGUROSO ORDEN DE
LLEGADA a la Secretaria.

EFECTOS QUE TIENE U.R.E. A LA VENTA

PRECIO PESETAS

Mapa WAZ de 100 X 70 €M ..........cocoooovivioieo 30,00
Mapa azimutal, centro en Madrid ............... 10,00
Emblemas U.R.E. solapa, plateados ...................... 10,00
Banderin seda estampado en silk-screem 12,00
Libro registro QSO’s ..............cocooeevii T 16,00
Sellos U.R.E. para tarjeta QSL 00,10
Prontuario del Radioaficionado ................................ 25,00
Emblema adhesivo para coche (interior) 10,00
Emblema adhesivo para coche (exterior) 20,00

Norta—Los precios indicados seran cargados con los gastos de envio del mate-
rial solicitado, salvo en aquellos casos en que, al hacer la peticién, se acom-
pafie el importe en sellos de correo o por medio de giro, lo que recomendamos
a todos los colegas para mayor comodidad y rapidez en la remesa.

Noviembre 1968 (75) 751




VENDO: Conversor bandas de 10 a 80 m, incluida fuente de alim‘enta-
cién y dial «Eddistone». También receptor Hallichafters, S-38 A.
Todo en 5.500 ohmios. Razén: EA8-1422 U, José F. del Toro. TE-
NERIFE.

VENDO: Lineal FL-1000 «SOMMERKAMP». Impedancia, 17 Koh. Ra-
zén: EA1JN, Emilio Reglero, San Felipe Neri, 3, VALLADOLID.

VENDO: Equipo completo o por separado. Transmisor 2 x 807, O.F.V.
«GELOSO». Modulador 2 x 807. Receptor construccién casera, do-
ble conversién. Antena Mosley vertical. Todo, 11,5 Koh. Razén:
EA3QK, Sarda, 15, SABADELL (Barcelona).

COMPRO: Receptor comunicaciones. Ofertas a EA3QF, Box 21,
MASNOU (Barcelona).

COMPRO: Receptor toda banda en buen estado. Ofertas a J. Vila,
Rda. Fortia, 34, BANOLAS (Gerona).

VENDO: Transmisor « MARAUDER» HX-10, 30 Koh, conjuntamente con
receptor «LUPRIX» dltimo modelo para S.S.B., por 34 Koh. Estado
nuevo. Razén: EA3NJ, VILLANUEVA Y GELTRU, Teléf. 2930049.

VENDO: Magnetofén «INGRA», modelo AM-63, dos pistas, como nue-
vo; 5,5 Koh. Amplificador HI-FI, 5 valvulas, final 2XEL84, comple-
tamente nuevo, 1,7 Koh. Soldador «ARION», 150 W, 125 V, como
nuevo, 400 ohmios. Comprobador valvulas «MAYMO», nuevo, 800
ohmios. Venta incluso a plazos. Razén: EA5IG, CASTELLON.
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Transistores para Telecomunicacién

é
Valores maximos fr & Factor de ruido
tipica o
Lipe P Viro 1, ’ F £ F § Capsula TO-18
(T..s=25C c.c.
w) ) (mA) (MHz) w) (dB) (MHz) | (dB) (MHz) .,” H ”
Baja potencia V.H.F. y UH.F.
BF 180 0,15 20 20 875 o 800 TO-72
BF 197 025 25 25 550 ANCLA
BFW 30 0,25 10 50 1600 <5 500 10-72 TO-36
BFX 43 036 15| 125 >500 | V_,>08V T0-18
BFX 89 0.2 15 25 1200 0,006 33 200 7 800 TO-72
BFY 90 0,2 15 25 1400 0,112 2,5 200 55 800 TO-72
2N918 0,2 15 50 > 900 0,03 <6 60 TO-72
2N3570 0.2 15 50 >1500 <7 1000 TO-72
2N3571 0,2 15 50 >1200 <4 450 TO-72 TO-39
2N3572 0,2 13 50 >1000 <6 450 TO-72
AF239 »= 0,06 —15 | —15 650 3 200 5 800 TO-72
AFY 16 »= 0,06 —25 | — 8 550 7 800 TO-72
AFY 40 #=* 0,14 —20 | —20 700 0,003 7 800 Fig.
AFZ 12 »» - — 180 6 200 -72
0.085 10 10 TO-7 i
Caracteristicas f
Mediana potencia V.H.F. y U.H.F, P o v, f @ T0-60
(w) (dB) ) (MHz) Q
BFW 16 1.5 25 150 1200 0,090 6.5 18 800 TO-39 -
BFW 17 1.5 25 150 1100 0,150 16 18 200 TO-39 i
BFY 44 5 60 1A 210 1.7 - 6 40 180 TO-39
BFY 70 5 40 1A 210 12 > 6 28 180 TO-39 ’
BLY 33 5 33 05A| 400 2 > 7 138 175 T0-39 70.72
BLY 34 5 20 0,5A 500 3 > 7 13.8 175 TO-39
BLY 37 >18 700 6 > 8 28 470 Capstan -
BLY 38 >18 1300 3 > 1.5 13.8 470 Capstan RN
BLY 53 >18 7C0 6 > 6 13.8 470 Capstan
2N3866 5 30 400 700 i 10 28 400 T0-39 T
2N4427 35 20 | 400 700 1 10 12 175 T0-39 L] x
218BLY/B # >18 1300 3 > 85 28 470 Capstan o ANCLA
AFY 19 & s 08 —32 |—150 350 |> 0.4 > 9 —12 180 TO-39 j{}fﬁ; i
Gran potencia R.F. y V.HF.
BLY 14 8,75 50 1A 190 >3 > 6.8 40 180 Fig E
BLY 17 100 100 10A > 50 =30 > 6 40 30 TO-36
BLY 20 14,5 30 1A 300 6 > 4 13.8 180 TO-60
BLY 21 14,5 45 1A 300 12 > 7 28 180 TO-60 Capstan
BLY 35 208 33 1,5A > 250 > 7 > 7 13.8 175 TO-60 “
BLY 36 16,7 20 2A > 250 >13 > 5 13.8 175 TO-60
BLY 55 10 20 1A > 250 > 4 > 8 13.8 175 TO-60 —
2N3375 1.6 40 500 500 > 3 >~ 47 28 400 TO-50
2N3553 7 40 350 500 25 10 28 175 T0O-39
2N3632 23 40 1A 400 >13,5 > 5,8 28 175 TO-60 AFY 40
2N3924 7 18 500 > 250 4 > 8 13.5 175 TO-39
2N3326 1.6 18 1A > 250 7 > 54 13,5 175 TO-60
2N3927 23 18 1.5A |> 200 12 > 47 13.5 175 TO-60 S
125 BLY # 70-60 IT7
158 BLY =% TO-39
216BLY/H4 % 40 500 500 4 >11 28 175 T0-60 =
216BLY /H8* 40 750 500 8 >12 28 175 TO-60 ]
216BLY /H15% 40 1.5A 500 15 =10 28 175 TO-60 ‘
216BLY /H25# 40 2A 500 25 >} 28 175 TO-60
216BLY /L4 x 18 750 700 4 > 8 13,5 175 TO-60
216BLY /L8 * 18 125A | 700 8 > 9 13,5 175 TO-60 BLY 12
216BLY/L15« 18 2,5A 700 15 > 7.5 13.5 175 TO-60
216BLY/L25x 18 3,5A 700 25 > 6 185 175 TO-60
|
Tipos preferidos en negrita |
** Germanio (] .
* Caracteristicas provisionales o tipos en desarrolio ” "

COMPANIA DE PRODUCTOS ELECTRONICOS “COPRESA” S. A.

BALMES, 22 PLAZA DE RAMALES, 2.
BARCELONA-7 MADRID-13
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COMPARIA ANONIMA DE SEGUROS GENERALES
ENTIDAD ASEGURADORA OFICIAL DE LA U.RE.

ESTA COMPANIA OPERA EN LOS RAMOS DE:

Accidentes Individuales y de Aviacién.—Automéviles.—Cinematografia.—Crédito y Caucién.
Incendios, incluso de cosechas.—Maquinaria e Ingenieria.—Mobiliario Combinado de In-
cendios, Robo y Expoliacién.—Pedrisco.—Responsabilidad Civil General.—Robo.—Roturas
de Cristales.—Transportes Maritimos, Terrestres y Aéreos.—Vida, en todas sus combina-
ciones, incluso Seguros de Rentas y de Vida Popular sin reconocimiento médico.
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